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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) Nr. 1305/2013
af 17. december 2013

om stotte til udvikling af landdistrikterne fra Den Europeiske Landbrugsfond for Udvikling af
Landdistrikterne (ELFUL) og om ophevelse af Ridets forordning (EF) nr. 1698/2005

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmdde, sarlig artikel 42 og artikel 43, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de
nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg,

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget,

under henvisning til udtalelse fra Revisionsretten,

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

ud fra felgende betragtninger:

I meddelelsen fra Kommissionen til Radet, Europa-Parla-
mentet, Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg
og Regionsudvalget med titlen "Den falles landbrugs-
politik pd vej mod 2020 — Morgendagens udfordringer:
fodevarer, naturressourcer og landomrader" blev der gjort
rede for de potentielle udfordringer, mél og retningslinjer
for den felles landbrugspolitik ("den felles landbrugspoli-
tik") efter 2013. P4 baggrund af debatten om denne
meddelelse ber den falles landbrugspolitik reformeres
med virkning fra den 1. januar 2014. Reformen ber
omfatte alle de vigtigste instrumenter i den falles land-
brugspolitik,  herunder ~ Radets  forordning  (EF)
nr. 1698/2005 ('). I betragtning af reformens rakkevidde
er det hensigtsmassigt at ophave forordning (EF)
nr. 1698/2005 og erstatte den med en ny tekst.

() Radets forordning (EF) nr. 1698/2005 af 20. september 2005 om

stotte til udvikling af landdistrikterne fra Den Europziske Landbrugs-
fond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) (EUT L 277 af
21.10.2005, s. 1).
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En politik for udvikling af landdistrikterne ber oprettes
for at ledsage og supplere direkte betalinger og markeds-
foranstaltninger under den falles landbrugspolitik og
dermed bidrage til politikkens mal som fastsat i traktaten
om Den Europaiske Unions funktionsmade ("TEUF"). En
sddan politik for udvikling af landdistrikterne ber ogsa
integrere de politiske hovedmaélsatninger, der er fastsat i
Kommissionens meddelelse af 3. marts 2010 med titlen
"Europa 2020 - En strategi for intelligent, baredygtig og
inklusiv vakst" ("Europa 2020-strategien"), og ber vare i
overensstemmelse med de generelle médl for den
gkonomiske og sociale samherighedspolitik, der er fast-
lagt i TEUF.

Milet for denne forordning, nemlig udvikling af land-
distrikterne, kan ikke i tilstrekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne pd grund af den direkte forbindelse
mellem udvikling af landdistrikterne og de andre instru-
menter i den feelles landbrugspolitik, udstrakningen af de
forskelle, der eksisterer mellem de forskellige landdistrik-
ter, og begrensningerne af de finansielle midler i
medlemsstaterne i et udvidet EU men kan i stedet, pa
grund af den flerdrige garanti for EU-finansiering og
gennem fokus péd dettes prioriteter, bedre nds pd EU-
plan, kan Unionen derfor vedtage foranstaltninger i over-
ensstemmelse med nerhedsprincippet, jf. artikel 5 i trak-
taten om Den Europaiske Union ("TEU"). I overensstem-
melse med proportionalitetsprincippet, jf. navnte artikel,
gdr denne forordning ikke videre, end hvad der er
nedvendigt for at nd dette maél.

For at sikre en baredygtig udvikling af landdistrikterne er
det nedvendigt at fokusere pa et begranset antal centrale
prioriteter i forbindelse med vidensoverforsel og innova-
tion i landbrug, skovbrug og landdistrikter, bedriftens
levedygtighed, konkurrenceevnen hos alle typer landbrug
i alle regioner og fremme af innovative landbrugstekno-
logier og den beredygtige forvaltning af skove, organise-
ring af fodekaden, herunder forarbejdning og afsatning
af landbrugsprodukter, dyrevelferd, risikostyring i land-
bruget, genopretning, bevarelse og forbedring af
gkosystemer vedrerende landbrug og skovbrug, fremme
af ressourceeffektivitet og overgangen til en lavemissions-
gkonomi i landbrugs-, fedevare- og skovbrugssektoren
og fremme af social integration, fattigdomsbekempelse
og ekonomisk udvikling i landdistrikterne. I den forbin-
delse ber der tages hensyn til de forskellige situationer,
der pavirker landdistrikterne med forskellige karakteri-
stika eller forskellige kategorier af potentielle stottemod-
tagere, og de tvaeergdende mdl for innovation, milje og
modvirkning af og tilpasning til klimaforandringer.
Modvirkningsindsatsen ber bade have tilknytning til
begreensning af emissioner i landbrug og skovbrug fra
vigtige aktiviteter som f.eks. husdyrproduktion, brug af
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godningsstoffer og bevarelse af CO,-kulstofdren og
fremme af CO,-binding i forbindelse med arealudnyttelse,
andring af arealudnyttelse og skovbrugssektoren. EU-
prioriteten for udvikling af landdistrikterne i forbindelse
med vidensoverforsel og innovation i landbrug, skovbrug
og landdistrikter ber anvendes tvargdende i forhold til de
andre EU-prioriteter for udvikling af landdistrikterne.

EU-prioriteterne for udvikling af landdistrikterne ber
gennemfores inden for rammerne af baredygtig udvik-
ling og Unionens fremme af mélet om beskyttelse og
forbedring af miljeet, jf. artikel 11 i TEUF, under hensyn-
tagen til "forureneren betaler"-princippet. Medlemssta-
terne ber forelegge oplysninger om statten til at nd
klimaforandringsmalene i overensstemmelse med ambi-
tionen om at afsette mindst 20 % af Unionens budget
til det formadl efter en metode, der vedtages af Kommis-
sionen.

Aktiviteterne under Den Europeiske Landbrugsfond for
Udvikling af Landdistrikterne ("ELFUL") og de operatio-
ner, som den bidrager til, ber vare sammenhangende og
i overensstemmelse med stotte fra andre instrumenter
under den felles landbrugspolitik.

For at sikre en umiddelbar og effektiv gennemforelse af
programmerne for udvikling af landdistrikterne ber
stotten fra ELFUL vare baseret pd tilstedevaerelsen af
administrative rammebetingelser, der er sunde. Medlems-
staterne ber derfor vurdere anvendeligheden og opfyl-
delsen af visse forhindsbetingelser. Hver medlemsstat
bor udarbejde enten et nationalt program for udvikling
af landdistrikterne for hele sit omrade eller et sat regio-
nale programmer eller bade et nationalt program og et
st regionale programmer. Hvert program ber identifi-
cere en strategi til opfyldelse af mal i relation til EU-
prioriteterne for udvikling af landdistrikterne og en
reekke udvalgte foranstaltninger. Programmeringen ber
vaere i overensstemmelse med EU-prioriteterne for udvik-
ling af landdistrikterne, men ber samtidig tilpasses natio-
nale forhold og supplere andre EU-politikker, navnlig
markedspolitikken péd landbrugsomradet, samhgrigheds-
politikken og den felles fiskeripolitik. Medlemsstater,
der vealger at forberede et sat regionale programmer,
ber ogsd kunne udarbejde en national ramme, uden en
serskilt  budgettildeling for at lette koordineringen
mellem regionerne i forbindelse med landsdaekkende
udfordringer.

Medlemsstaterne ber have mulighed for i deres
programmer for udvikling af landdistrikterne at indseette
tematiske delprogrammer med henblik pd at imedega
specifikke behov pd omrdder af serlig betydning for
dem. Tematiske delprogrammer ber vedrere bl.a. unge
landbrugere, smé bedrifter, bjergomrader, oprettelse af
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korte forsyningskader, kvinder i landdistrikterne og
modvirkning af og tilpasning til klimaforandringer samt
biodiversitet. De tematiske delprogrammer ber ogsd
bruges til at give mulighed for at bidrage til omstruktu-
reringen af landbrugssektorer, som har en stark indvirk-
ning pa udviklingen af landdistrikterne. Som et middel til
at effektivisere indsatsen fra visse tematiske delpro-
grammer ber medlemsstaterne have mulighed for at fast-
sette hejere stottesatser for visse operationer, der er
omfattet af disse tematiske delprogrammer.

Programmer for udvikling af landdistrikterne ber identi-
ficere behovene pd omrddet og beskrive en koharent
strategi for at opfylde dem pa baggrund af EU-priorite-
terne for udvikling af landdistrikterne. Den strategi ber
baseres pa fastsattelse af mal. Forbindelsen mellem de
identificerede behov, de fastsatte médl og valget af
udvalgte foranstaltninger til at opfylde dem ber fastleg-
ges. Programmerne for udvikling af landdistrikterne ber
ogsd indeholde alle de oplysninger, der er nedvendige for
at vurdere, om de er i overensstemmelse med kravene i
denne forordning.

Der skal fastsattes mal i programmerne for udvikling af
landdistrikterne i forhold til et sat falles indikatorer for
alle medlemsstater og hvor nedvendigt i forhold til
programspecifikke indikatorer. For at lette denne proces
ber de omrdder, der er omfattet af disse indikatorer,
defineres i overensstemmelse med EU-prioriteterne for
udvikling af landdistrikterne. I lyset af den horisontale
anvendelse af EU-prioriteten for udvikling af landdistrik-
terne i forbindelse med vidensoverforsel inden for land-
brug og skovbrug betragtes interventioner under denne
prioritet som et redskab for de mélindikatorer, der er
defineret for de resterende EU-prioriteter.

Det er nedvendigt at fastsatte visse regler for program-
mering og revision af programmerne for udviklingen af
landdistrikterne. Der ber findes en forenklet procedure
for revisioner, som ikke bergrer programmernes strategi
eller de respektive finansielle bidrag fra Unionen.

Landbrugets og skovbrugets udvikling og specialisering
og de serlige udfordringer, som mikrovirksomheder og
smd og mellemstore virksomheder ("SMV’er") i land-
distrikterne stdr over for, kreever en passende grad af
teknisk og ekonomisk uddannelse samt en oget kapacitet
for at fi adgang til og udveksle viden og oplysninger,
herunder via formidlingen af bedste landbrugs- og skov-
brugsproduktionspraksis. ~ Vidensoverforsel og infor-
mationsaktioner ber ikke kun tage form af traditionelle
uddannelseskurser, men ber ogsé tilpasses behovene hos
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demonstration og information, og ogsd kortvarige
bedrifts- og skovudvekslingsordninger og besag ber
derfor ogsa stettes. Den viden og information, der er
opndet, ber gare det muligt for landbrugere, skovbrugere,
personer beskeftiget i fodevaresektoren og i SMV'er i
landdistrikterne at iser forbedre deres konkurrenceevne
og ressourceeffektivitet og forbedre deres miljgmassige
resultater og samtidig bidrage til baredygtigheden af
landdistrikternes @konomi. I forbindelse med stotte til
SMV’er kan medlemsstaterne give forrang til SMV'er
med tilknytning til landbrugs- og skovbrugssektoren.
For at sikre, at vidensoverforsel og informationsaktioner
rent faktisk leverer disse resultater, bor det kraves, at
leveranderer af vidensoverforselstjenester har  den
fornedne kapacitet.

Bedriftsradgivning hjalper landbrugere, unge landbrugere,
skovbrugere, andre arealforvaltere og SMV’er i land-
distrikterne med at forbedre den bzredygtige forvaltning
og den samlede prastation pd deres bedrift eller i deres
virksomhed. Derfor ber bdde etableringen af sidanne
tjenester og rddgivning af landbrugere, unge landbrugere,
skovbrugere, andre arealforvaltere og SMV'er fremmes.
For at forbedre kvaliteten og effektiviteten af den radgiv-
ning, der tilbydes, bor der fastsettes bestemmelser for
minimumskvalifikationer og regelmassig uddannelse af
radgiverne. Bedriftsradgivningstjenester, jf. Europa-Parla-
mentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 (1)
ber hjalpe landbrugerne med at vurdere effektiviteten
af deres landbrugsbedrift og identificere nedvendige
forbedringer, hvad angdr de lovbestemte forvaltningskrav
og gode landbrugsmaessige og miljemassige forhold og
landbrugsmetoder til gavn for klimaet og miljget, som er
fastsat i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
nr. 1307/2013 (?), foranstaltninger pd bedriftsniveau i de
programmer for udvikling af landdistrikterne, som tager
sigte pd modernisering af bedrifter,

forbedring af konkurrenceevnen, sektorintegration, inno-
vation, markedsorientering og fremme af ivarksatterand.

() Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr.1306/2013 af
17. december 2013 om finansiering, forvaltning og overvdgning af
den felles landbrugspolitik (Se side 549 i denne EUT).

(%) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.1307/2013 af
17. december 2013 om fastsxttelse af regler for direkte betalinger
til landbrugere under stotteordninger inden for rammerne af den
falles landbrugspolitk og om ophavelse af Rédets forordning
(EF) nr. 637/2008 og (EF) nr. 73/2009 (Se side 608 i denne EUT).

med at identificere forbedringer med hensyn til krav, som
er fastlagt med henblik pd gennemforelse af artikel 11,
stk. 3, 1 Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2000/60/EF () ("vandrammedirektivet"), samt krav med
henblik pa gennemforelse af artikel 55 i Europa-Parla-
mentets og Radets forordning (EF) nr. 1107/2009 (%) og
artikel 14 i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
2009/128]EF (®), sarlig for sd vidt angdr overholdelse af
de generelle principper for integreret bekaempelse af
skadegorere. Hvor det er relevant, ber radgivningen
ogsd omfatte arbejds- eller sikkerhedsstandarder i tilknyt-
ning til bedriften samt seerlig rddgivning til landbrugere,
der etablerer sig for forste gang. Det ber ogsd vare
muligt for radgivningen at omfatte unge landbrugeres
etablering,  baredygtig  udvikling af  bedriftens
gkonomiske aktiviteter og lokale forarbejdnings- og
afsetningsmassige  sporgsmdl i tilknytning til de
gkonomiske, landbrugsmessige og miljgmaessige resul-
tater pd bedriften eller i virksomheden. Der kan ogsd
gives sarlig rddgivning om modvirkning af og tilpasning
til klimaforandringer, biodiversitet, beskyttelse af vand,
udvikling af korte forsyningskeader, okologisk landbrug
og sundhedsaspekter i forbindelse med husdyravl. I
forbindelse med stotte til SMV’er har medlemsstaterne
mulighed for at give forrang til SMV’er med tilknytning
til landbrugs- og skovbrugssektoren. Drifts- og vikarord-
ninger ber hjalpe landbrugerne med at forbedre og
forenkle forvaltningen af deres bedrift.

Unionens eller medlemsstaternes  kvalitetsordninger,
herunder certificeringsordninger for landbrugsbedrifter,
for landbrugsprodukter og fedevarer giver forbrugerne
garantier for kvaliteten af og karakteristikaene ved det
produkt eller de produktionsmetoder, der er resultatet
af landbrugernes deltagelse i sddanne ordninger, skaber
merverdi for de pdgaldende produkter og forbedrer
deres afsetningsmuligheder. Landbrugerne og sammen-
slutninger af landbrugere ber derfor tilskyndes til at
deltage i disse ordninger. For at sikre en effektiv anven-
delse af ELFUL-ressourcer bor stetten begranses til aktive
landbrugere, jf. artikel 9 i forordning (EU) nr. 1307/2013
Da det er pé tidspunktet for sidanne ordningers ikraft-
treeden og i de forste dr af deltagelsen, at landbrugerne
palaegges yderligere omkostninger og forpligtelser som
folge af deres deltagelse, som ikke i fuldt omfang

(}) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/60/EF om fastlaggelse

af en ramme for Fellesskabets vandpolitiske foranstaltninger
(EFT L 327 af 22.12.2000, s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.1107/2009 af
21. oktober 2009 om markedsforing af plantebeskyttelsesmidler
og om ophavelse af Rddets direktiv 79/117/EQF og 91/414/EQF
(EUT L 309 af 24.11.2009, s. 1).

(°) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/128/EF af 21. oktober
2009 om en ramme for Fallesskabets indsats for en bearedygtig
anvendelse af pesticider (EUT L 309 af 24.11.2009, s. 71).
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belonnes af markedet, bor stetten ydes til nye deltagere
og dakke en periode pé hejst fem dr. I betragtning af
bomulds sarlige karakteristika som et landbrugsprodukt
ber kvalitetsordninger for bomuld ogsd vere omfattet.
Der ber ogsd ydes stotte til oplysnings- og reklameakti-
viteter vedrarende produkter, som omfattes af de kvali-
tets- og certificeringsordninger, der modtager stotte i
henhold til denne forordning.

For at forbedre de egkonomiske og miljgmassige resul-
tater i bedrifterne og virksomhederne i landdistrikterne,
forbedre effektiviteten af landbrugsprodukter pd afsat-
nings- og forarbejdningsomrédet, herunder etablering af
mindre forarbejdnings- og afsatningsanlag i forbindelse
med korte forsyningskeder og lokale markeder, give den
nedvendige infrastruktur til udvikling af landbrug og
skovbrug og stette ikkekommercielle investeringer, der
er nedvendige for at nd miljomaélene, ber der ydes
stotte til fysiske investeringer, der bidrager til disse mal.
I programmeringsperioden 2007-2013 dakkede en vifte
af foranstaltninger forskellige interventionsomrdder. Af
forenklingshensyn, men ogsa for at give stottemod-
tagerne mulighed for at udforme og gennemfore integre-
rede projekter med storre merverdi, ber en enkelt
foranstaltning omfatte de fleste typer af fysiske investe-
ringer. Medlemsstaterne ber rette stgtten mod landbrugs-
bedrifter, der er berettigede til stotte til investeringer i
forbindelse med stotte til bedrifternes levedygtighed,
baseret pd resultatet af analysen af styrker, svagheder,
muligheder og trusler ("SWOT") som et middel til at
malrette denne stotte bedre. For at gore det lettere for
unge landbrugere at etablere sig for forste gang kan der
indremmes en yderligere statteberettiget periode til inve-
steringer med henblik pa opfyldelse af EU-standarder. For
at fremme gennemforelsen af nye EU-standarder ber
investeringer, der foretages for at opfylde disse standar-
der, vaere stotteberettiget i en yderligere periode, efter at
de er blevet obligatoriske for landbrugsbedriften.

Landbrugssektoren er i hgjere grad end andre sektorer
udsat for skader pd sit produktionspotentiale som felge
af naturkatastrofer, ugunstige vejrforhold og katastrofale
handelser. For at styrke landbrugsbedrifternes levedyg-
tighed og konkurrenceevne i tilfeelde af sddanne kata-
strofer eller handelser ber der ydes stotte for at hjzlpe
landbrugerne med at genoprette det landbrugspotentiale,
som er blevet beskadiget. Medlemsstaterne ber ogsa sikre,
at der ikke forekommer overkompensation for skaderne
som felge af kombinationen af Unionens kompensations-
ordninger  (navnlig  risikostyringsforanstaltningen i
henhold til denne forordning) og nationale og private
kompensationsordninger.

Med henblik pd udviklingen af landdistrikterne er opret-
telse og udvikling af ny ekonomisk aktivitet i form af
nye bedrifter, diversificering til ikkelandbrugsmaessige
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aktiviteter, herunder ydelse af tjenester til landbrug og
skovbrug, aktiviteter med tilknytning til sundhedspleje,
social integration og turistaktiviteter afgerende. Det er
ogsd muligt for diversificeringen til ikkelandbrugsmaessige
aktiviteter at rette sig imod den baredygtige forvaltning
af jagtmidler. En bedrifts- og erhvervsudviklingsforanstalt-
ning ber lette unge landbrugeres forste etablering og den
strukturelle tilpasning af deres landbrugsbedrifter efter
den forste etablering. Desuden ber diversificering af land-
brugere til ikkelandbrugsmeessige aktiviteter samt opret-
telse og udvikling af ikkelandbrugsrelaterede SMV'er i
landdistrikterne fremmes. Den foranstaltning ber ogsd
fremme iveerksaetteri hos kvinder i landdistrikterne.
Udvikling af sméd landbrugsbedrifter, som er potentielt
okonomisk levedygtige, bor ogsa fremmes. For at sikre
levedygtigheden af nye gkonomiske aktiviteter, der
stottes under denne foranstaltning, ber stetten gores
betinget af, at der fremlaegges en forretningsplan. Stette
til virksomhedsetablering ber kun omfatte den indle-
dende periode af sidan en virksomhed og ber ikke
blive driftsstotte. Hvis medlemsstaterne velger at yde
stotte i rater, ber disse rater derfor udbetales over en
periode pd ikke over fem &r. Desuden ber der for at
anspore omstruktureringen af landbrugssektoren ydes
stotte i form af arlige betalinger eller engangsbetalinger
til landbrugere, der er stotteberettiget efter ordningen for
sma landbrugere, der er oprettet ved afsnit V i forordning
(EU) nr. 1307/2013 ("ordningen for smd landbrugere"),
hvis de forpligter sig til at overdrage hele deres bedrift og
de dertil svarende betalingsrettigheder til en anden land-
bruger.

For at afhjelpe problemerne med unge landbrugeres
adgang til jord har medlemsstaterne ogsd mulighed for
at yde denne stotte i kombination med andre former for
stotte, f.eks. ved brug af finansielle instrumenter.

SMV'erne er rygraden i EU’'s gkonomi i landdistrikterne.
Landbrugs- og ikkelandbrugsmaessig —erhvervsmaessig
udvikling ber sigte mod fremme af beskeftigelsen og
skabelse af kvalitetsjob i landdistrikter, bevarelse af eksi-
sterende job, reduktion af saesonmassige udsving i
beskeftigelsen og udvikling af ikkelandbrugsmeessige
sektorer uden for landbruget samt landbrugs- og fodeva-
reforarbejdning. Den ber samtidig fremme virksomheds-
integration og lokale tvarsektorielle forbindelser. Projek-
ter, som knytter landbrug og landboturisme sammen
gennem fremme af baredygtig og ansvarlig turisme i
landdistrikterne, og natur- og kulturarv, ber ligesom
investeringer i vedvarende energi fremmes.

Udvikling af lokal infrastruktur og lokale basale tjenestey-
delser i landdistrikterne, herunder fritids- og kulturtjene-
ster, renovering af landsbyer og aktiviteter, der tager sigte
pa renovering og opgradering af landsbyers og landska-
bers kultur- og naturarv, er et vasentligt element i enhver
indsats for at udnytte vaekstpotentialet og fremme beere-
dygtigheden i landdistrikterne. Der ber derfor ogsd ydes
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stotte til operationer med dette formdl, herunder adgang
til informations- og kommunikationsteknologi og udvik-
ling af hurtige og ultrahurtige bredbandsnet. I trdd med
disse malsatninger ber udviklingen af tjenester og infra-
struktur, som ferer til social inklusion og til at vende den
sociale og gkonomiske tilbagegang samt affolkningen af
landomraderne, fremmes. For at opna sterst mulig effek-
tivitet af denne stotte ber de dakkede operationer
gennemfores i overensstemmelse med eventuelle planer
for udviklingen af kommuner og deres basale tjenestey-
delser udarbejdet af en eller flere landkommuner. For at
skabe synergier og forbedre samarbejdet ber operatio-
nerne ogsd fremme forbindelserne mellem land og by,
hvor det er relevant. Medlemsstaterne har mulighed for
at give forrang til investeringer fra samfundsstyrede
lokale udviklingspartnerskaber og til projekter, som
forvaltes af lokalsamfundsorganisationer.

Skovbruget er ulgseligt knyttet til udviklingen af land-
distrikterne, og i stetten til baeredygtig og klimavenlig
arealanvendelse ber ogsd indgd skovarealudvikling og
baeredygtig forvaltning af skovene. I programmerings-
perioden 2007-2013 omfattede en rakke foranstalt-
ninger flere forskellige typer stotte til skovbrugsinveste-
ringer og -forvaltning. Af forenklingshensyn og for at
give stottemodtagerne mulighed for at udforme og
gennemfore integrerede projekter med sterre merveardi,
ber en enkelt foranstaltning omfatte alle former for statte
til skovbrugsinvesteringer og -forvaltning. Den foranstalt-
ning ber dakke udvidelse og forbedring af skovressour-
cerne gennem skovrejsning pa landbrugsarealer og etab-
lering af skovlandbrugssystemer, der kombinerer omfat-
tende landbrug med skovbrugssystemer. Den ber ogsd
dxkke genopretningen af skove, der er blevet skadet
ved brand eller andre naturkatastrofer og katastrofale
haendelser, og andre relevante forebyggende foranstaltnin-
ger, investeringer i teknologier inden for skovbrug og
forarbejdning, mobilisering og afstning af skovproduk-
ter, der tager sigte pd at forbedre bedrifternes
gkonomiske og miljemassige resultater for skovbrugere,
og ikkeprofitable investeringer, der forbedrer gkosyste-
merne og skovekosystemernes klimatilpasningsevne og
miljgmassige vaerdi. Stotten bor ikke skabe konkurrence-
fordrejning og ber vere markedsneutral. Som folge heraf
ber der indferes begransninger med hensyn til stotte-
modtagernes storrelse og retlige status. Forebyggende
foranstaltninger mod brand ber ivarksattes i omrader,
som af medlemsstaterne er klassificeret som middel eller
hej brandrisiko. Alle forebyggende foranstaltninger ber
indgd som led i en skovbeskyttelsesplan. For s& vidt
angdr en foranstaltning, der ivarksattes med henblik
pad genoprettelse af beskadigede skove, ber det aner-
kendes formelt af en videnskabelig offentlig organisation,
at der er tale om en naturkatastrofen.

Foranstaltninger pa skovbrugsomridet ber vedtages pa
baggrund af Unionens og medlemsstaternes pé inter-
nationalt niveau afgivne lofter og ber baseres pa

medlemsstaternes nationale eller regionale skovpro-
grammer eller tilsvarende instrumenter under hensyn-
tagen til de tilsagn, der er indgdet pd ministerkonferen-
cerne om beskyttelse af Europas skove. Stetten ber
bidrage til gennemforelsen af EU's skovbrugsstrategi i
overensstemmelse med Kommissionens meddelelse til
Europa-Parlamentet, Radet, Det Europziske @konomiske
og Sociale Udvalg og Regionsudvalget med titlen "En ny
EU-skovbrugsstrategi: for skove og den skovbaserede
sektor".

Producentsammenslutninger og -organisationer hjalper
landbrugere, der stir sammen over for udfordringer,
som f.eks. oget konkurrence og konsolidering af afset-
ningsmarkeder i forbindelse med afs@tning af deres
produkter, ogsd pa lokale markeder. Oprettelse af
producentsammenslutninger og  -organisationer ber
derfor fremmes. For at sikre bedst mulig anvendelse af
de begransede finansielle midler er det kun producent-
sammenslutninger og -organisationer, der kan betragtes
som SMV’er, som ber modtage stotte. Medlemsstaterne
har mulighed for at give forrang til producentsammen-
slutninger og -organisationer, som producerer kvalitets-
produkter, der er omfattet af foranstaltningen vedrgrende
kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fodevarer i
nervaerende forordning. For at sikre, at producentsam-
menslutningen eller -organisationen bliver et levedygtigt
foretagende, bor der foreleegges en forretningsplan for
medlemsstaterne som en betingelse for at tilkende en
producentsammenslutning eller -organisation stette. For
at undgd at yde driftsstotte og for at bevare stattens
tilskyndende rolle ber den maksimale varighed af
stotten begraeenses til fem 4r fra den dato, hvor
producentsammenslutningen eller -organisationen blev
anerkendt pd grundlag af forretningsplanen.

Betalingerne til milje- og klimavenligt landbrug ber
fortsat spille en fremtradende rolle, ndr det gaelder frem-
hjelpning af en baredygtig udvikling af landdistrikterne
og imedekommelse af samfundets stigende behov for
tjenester pd miljgomradet. De ber yderligere tilskynde
landbrugerne og andre arealforvaltere til at tjene
samfundet som helhed ved indferelse eller fortsat anven-
delse af landbrugspraksis, som bidrager til afbadning af
og tilpasning til klimaforandringer og er forenelig med
beskyttelse og forbedring af miljget, landskabet og dets
karakteristika, naturressourcerne og jordbunden og den
genetiske diversitet. I den sammenhzng ber der udvises
serlig  opmarksomhed pd bevarelse af genetiske
ressourcer i landbruget og de yderligere behov for land-
brugssystemer, som er af hgj naturverdi. Betalingerne
bor bidrage til at dakke ekstraomkostninger og
indkomsttab som felge af de indgdede forpligtelser og
ber kun dakke forpligtelser, der er mere vidtgdende
end de relevante obligatoriske standarder og krav, i
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overensstemmelse med "forureneren betaler -princippet”.
Medlemsstaterne ber ogsé sikre, at betalinger til landbru-
gere ikke forer til dobbeltfinansiering i henhold til denne
forordning og forordning (EU) nr. 1307/2013 I mange
situationer @ger de synergier, der hidrerer fra felles
forpligtelser fra en gruppe af landbrugere, de milje- og
klimamessige fordele. Men en felles indsats omfatter
yderligere transaktionsomkostninger, som ber opvejes
tilstraekkeligt. For at sikre, at landbrugere og andre
arealforvaltere er i stand til at gennemfere de forpligtel-
ser, de har pdtaget sig, korrekt, bor medlemsstaterne
desuden bestreebe sig pd at give dem de nedvendige
feerdigheder og den nedvendige viden.

Medlemsstaterne ber opretholde det indsatsniveau, der er
opndet i programmeringsperioden 2007-2013, og ber
afkreeves at anvende mindst 30 % af det samlede bidrag
fra ELFUL til hvert enkelt program for udvikling af land-
distrikterne vedrerende modvirkning af og tilpasning til
klimaforandringer samt miljgmassige forhold. Anven-
delsen af belobet skal ske gennem betalinger vedrerende
milje- og klimavenligt landbrug og ekologisk landbrug
og betalinger til omréder, der er konfronteret med natur-
betingede eller andre specifikke begraensninger, gennem
betalinger til skovbrugsomrddet, betalinger til Natura
2000-omrédder samt klima- og miljerelateret investerings-
stotte.

Betalingerne til landbrugerne for omstillingen til eller
vedligeholdelsen af okologisk landbrug ber tilskynde
dem til at deltage i disse ordninger som svar pa samfun-
dets stigende behov for anvendelse af miljovenlige land-
brugsmetoder og hgje standarder for dyrevelfaerd. For at
oge synergierne i biodiversiteten, ber der tilskyndes til
foranstaltningen for @kologisk landbrug, kollektive
kontrakter eller samarbejde mellem landbrugere, hvis
fordele er i stand til at daekke storre tilstodende omréader.
For at undgd, at landbrugere i stor stil vender tilbage til
konventionelt landbrug, ber der gives stotte til bade
omlagnings- og vedligeholdelsesforanstaltninger. Betalin-
gerne ber bidrage til at dekke ekstra omkostninger og
indkomsttab som folge af tilsagnet og ber kun omfatte
forpligtelser, der er mere vidtgdende end de relevante
obligatoriske standarder og krav. Medlemsstaterne ber
ogsd sikre, at betalinger til landbrugere ikke forer til
dobbeltfinansiering i henhold til denne forordning og
forordning nr. 1307/2013 For at sikre en effektiv anven-
delse af ELFUL-ressourcer ber statten begranses til aktive
landbrugere i den i artikel 9 i forordning (EU)
nr. 1307/2013 anvendte betydning.

Der bar fortsat ydes stotte til landbrugere og skovbrugere
for at hjelpe med at tackle specifikke ulemper i de
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(") Europa-Parlamentets

pagaldende omrdder som folge af gennemforelsen af
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/147/EF ()
og Rédets direktiv 92/43/EQF () og med henblik pé at
bidrage til effektiv forvaltning af Natura 2000-omrader.
Statten ber ogsé stilles til rddighed for landbrugere med
det formadl at imedegd ulemper i vandlebsoplande som
folge af gennemforelsen af vandrammedirektivet. Stotten
ber vare knyttet til de specifikke behov, der er beskrevet
i programmet for udvikling af landdistrikterne, og som er
mere vidtgdende end de relevante obligatoriske stan-
darder og krav. Medlemsstaterne ber ogsa sikre, at beta-
linger til landbrugere ikke forer til dobbeltfinansiering i
henhold til denne forordning og forordning
nr. 1307/2013 Endvidere ber medlemsstaterne tage
hensyn til de specifikke behov i Natura 2000-omrdderne
ved den generelle udformning af deres programmer for
udvikling af landdistrikterne.

Betalingerne til landbrugere i bjergomrader og i andre
omrdder med naturbetingede eller andre specifikke
begransninger ber ved at fremme fortsat anvendelse af
landbrugsarealer, bidrage til at bevare landskabet samt til
at opretholde og fremme beredygtige landbrugssystemer.
For at sikre effektiviteten af denne stotte ber betalingerne
kompensere landbrugere for indkomsttab og supplerende
omkostninger, der er forbundet med det pdgaldende
omrades ulemper. For at sikre en effektiv anvendelse af
ELFUL-ressourcer ber stotten begrenses til aktive land-
brugere i den i artikel 9 i forordning (EU) nr. 1307/2013
anvendte betydning.

For at sikre en effektiv anvendelse af EU-midler og lige-
behandling for landbrugere i hele EU ber bjergomrader
og omrdder med naturbetingede eller andre specifikke
begraensninger defineres efter objektive kriterier. 1 tilfaelde
af omrader med naturbetingede begransninger ber disse
kriterier vare biofysiske og baseret pé solid videnskabelig
dokumentation. Der ber vedtages overgangsordninger for
at lette udfasningen af betalinger i omrdder, der som
folge af anvendelsen af disse kriterier ikke langere
betragtes som omrdder med naturbetingede begransnin-
ger.

Gennem stotte til landbrugere, som forpligter sig til at
indfere normer for husdyrhold, der er mere vidtgdende
end de relevante obligatoriske normer, ber landbrugerne
fortsat tilskyndes til at indfere heje dyrevelfeerdsnormer.
For at sikre en effektiv anvendelse af ELFUL-ressourcer
ber stetten begranses til aktive landbrugere, jf. artikel 9 i
forordning (EU) nr. 1307/2013

og Rédets direktiv. 2009/147[EF  af

30. november 2009 om beskyttelse af vilde fugle (EUT L 20 af
26.1.2010, s. 7).

(%) Radets direktiv 92/43/EQF af 21. maj 1992 om bevaring af natur-
typer samt vilde dyr og planter (EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7).



20.12.2013 Den Europaiske Unions Tidende L 347[493
(28)  Der ber fortsat ydes betalinger til skovbrugere, som yder teknikker og praksis i forskellige sammenhange og

(29)

miljovenlige eller klimavenlige skovbevarende tjenester
ved at forpligte sig til at ege biodiversiteten, bevare skov-
gkosystemer af hej veardi, forbedre deres potentiale til
modvirkning af og tilpasning til klimaforandringer og
styrke skovenes beskyttende rolle med hensyn til jorde-
rosion, vedligeholdelse af vandressourcer og naturkata-
strofer. 1 den sammenhaeng ber der udvises serlig
opmearksomhed pa bevarelse og fremme af skovgenetiske
ressourcer. Der ber ydes betalinger for miljemassige
forpligtelser vedrerende skovene, som er mere vidtgdende
end de relevante obligatoriske standarder, som er fastsat i
den nationale ret.

I programmeringsperioden 2007-2013 var den eneste
type samarbejde, som udtrykkelig blev stattet under poli-
tikken for udvikling af landdistrikterne, samarbejde om
udvikling af nye produkter, processer og teknologier i
landbrugs-, fedevare- og skovbrugssektoren. Det er
stadig nedvendigt med stette til denne type samarbejde,
men stotten ber tilpasses, sdledes at den bedre opfylder
vidensgkonomiens krav. I denne forbindelse ber der vare
mulighed for, at projekter fra en enkelt akter kan
finansieres under denne foranstaltning, safremt de
opndede resultater udbredes med henblik pd at nd
malet om formidle nye fremgangsmaéder, processer eller
produkter. Desuden er det blevet klart, at stotte til flere
forskellige typer samarbejde med en bredere vifte af stot-
temodtagere, fra mindre til storre aktorer, kan bidrage til
at nd malene for politikken for udvikling af landdistrik-
terne ved at hjelpe aktorerne i landdistrikterne med at
overvinde de okonomiske, miljomassige og andre
ulemper ved opsplitning. Denne foranstaltning ber
sdledes udvides. Stette til sma akterer til at tilrettelaegge
feelles arbejdsprocesser og dele faciliteter og ressourcer
ber hjxlpe dem med at blive skonomisk levedygtige pd
trods af deres ringe storrelse. Stette til horisontalt og
vertikalt samarbejde mellem aktorer i forsyningskaden
samt til salgsfremsted i en lokal sammenh@ng ber
fremme en okonomisk rationel udvikling af korte
forsyningskader, lokale markeder og lokale fodekader.
Statte til felles tilgange til miljgprojekter og praksis
bor kunne bidrage til at skabe storre og mere konse-
kvente miljg- og klimamessige fordele, end dem, der
kan komme fra individuelle akterer, der handler uden
henvisning til andre (f.eks. gennem praksis pd sterre
ubrudte arealer), kan levere.

Stotte bor ydes i forskellige former. Klynger og netverk
er sarlig relevante for udveksling af ekspertise samt
udvikling af nye og serlige former for ekspertise, tjene-
ster og produkter. Pilotprojekter er vigtige redskaber til
afprevning af kommerciel anvendelse af teknologier,
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tilpasning af dem, ndr det er nedvendigt. Operationelle
grupper er et centralt element i det europaiske innova-
tionspartnerskab ("EIP") for landbrugets produktivitet og
baredygtighed. Et andet vigtigt redskab er lokale udvik-
lingsstrategier, der opererer uden for rammerne af lokal-
udviklingen under Leader — mellem offentlige og private
aktorer fra by- og landomrader. I modsatning til Leader-
metoden er det muligt for sidanne partnerskaber og
strategier at vare begranset til en enkelt sektor eller
forholdsvis  specifikke udviklingsmal, herunder de
ovenfor navnte. Medlemsstaterne har mulighed for at
give forrang til samarbejde mellem enheder, der omfatter
primarproducenter. Brancheorganisationer bor ogsa vare
berettigede til stotte under denne foranstaltning. Sadan
stotte ber begranses til en periode pd syv dr undtagen
for kollektive miljo- og klimaforanstaltninger i beherigt
begrundede tilfaelde.

Landbrugere udszttes i dag for stadig sterre gkonomiske
og miljemassige risici som folge af klimaforandringer og
ogede prisudsving. I denne forbindelse har den effektive
forvaltning af risici en stigende betydning for landbru-
gerne. Som en konsekvens heraf ber der oprettes en
risikostyringsforanstaltning for at bistd landbrugerne
med at tackle de hyppigst forekommende risici for
dem. Denne foranstaltning ber derfor hjlpe landbru-
gerne med at dekke de premier, de betaler for
afgrede-, dyre- og planteforsikring samt hjelpe med
oprettelse af gensidige fonde, og den erstatning, som
disse fonde betaler til landbrugere for tab lidt som
folge af ugunstige vejrforhold, udbrud af dyre- og plan-
tesygdomme, skadedyrsangreb eller miljghandelser. Den
bor ogsd omfatte et indkomststabiliseringsredskab i form
af en gensidig fond til stette for de landbrugere, som stir
over for en alvorlig nedgang i deres indkomst. For at
sikre landbrugere modtager ligebehandling i hele
Unionen og for at sikre, at konkurrencen ikke fordrejes,
og at Unionens internationale forpligtelser overholdes,
bor der fastsettes sarlige betingelser for tildeling af
stotte i henhold til disse foranstaltninger. For at sikre
en effektiv anvendelse af ELFUL-ressourcer ber stotten
begreaenses til aktive landbrugere i den i artikel 9 i forord-
ning (EU) nr. 1307/2013 anvendte betydning.

Leadermetoden til lokaludvikling har i en arreekke bevist
sin effektivitet i forbindelse med fremme af udviklingen
af landdistrikterne gennem fuld hensyntagen til de tvaer-
sektorielle behov for en endogen landdistriktsudvikling
gennem sin bottom-up-tilgang. Leader ber derfor videre-
fores i fremtiden, og dens anvendelse ber fortsat vare
obligatorisk for programmer for udvikling af landdistrik-
terne pd nationalt ogfeller regionalt niveau.
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omfatte interterritoriale samarbejdsprojekter mellem
sammenslutninger i en medlemsstat eller tvernationale
samarbejdsprojekter mellem sammenslutninger i forskel-
lige medlemsstater eller samarbejdsprojekter mellem
sammenslutninger i medlemsstaterne og i tredjelande.

For at gere det muligt for partnere i landdistrikter, der
endnu ikke anvender Leader, at afprave og forberede sig
pa konstruktionen og gennemforelsen af en lokal udvik-
lingsstrategi, ber finansieringen ogsd omfatte et "Leader-
opstartssat". Stette bor ikke veare betinget af indgivelsen
af en lokal udviklingsstrategi.

Investeringer er falles for mange foranstaltninger til
udvikling af landdistrikterne i henhold til denne forord-
ning og kan vedrgre operationer af meget forskellig
karakter. For at sikre klarhed i gennemforelsen af disse
operationer ber der fastleegges visse falles regler for alle
investeringer. Disse falles regler ber definere de former
for udgifter, der kan betragtes som varende investerings-
udgifter, og or sikre, at kun de investeringer, der skaber
ny veerdi i landbruget, kan modtage stotte. For at lette
gennemforelsen af investeringsprojekter ber medlemssta-
terne have mulighed for at udbetale forskud. For at sikre
en effektiv, retfeerdig og baeredygtig virkning af bistanden
fra ELFUL beor der fastsattes visse regler for at sikre, at
investeringer vedregrende operationer fir varig virkning,
og at stette fra ELFUL ikke anvendes til at fordreje
konkurrencen.

Det ber vare muligt for ELFUL at stette investeringer i
kunstvanding, der giver gkonomiske og miljomaessige
fordele, under forudsatning af, at den pagaldende kunst-
vandings baredygtighed er sikret. Som konsekvens heraf
ber der i hvert tilfelde kun ydes statte, hvis der er etab-
leret en vandomréddeplan for det pagaldende omrade, jf.
kravet i vandrammedirektivet, og hvis der allerede fore-
findes maéling af vandanvendelse pd investeringsniveau
eller som en del af investeringen. Investeringer i forbed-
ringer af eksisterende kunstvandingsinfrastrukturer eller
-udstyr ber medfere en minimumsforegelse i form af
vandeffektiviteten, udtrykt som en potentiel vandbespa-
relse. Hvis det vandomrade, som investeringen vedrarer,
som fastsat i den analytiske ramme, som fastlegges i
vandrammedirektivet, er under belastning som felge af
arsager, der er knyttet til vandmengden, ber halvdelen
af forogelsen i form af vandeffektiviteten omszttes til en
faktisk reduktion af vandforbruget i forbindelse med den
investering, som har modtaget stotte, med henblik pé at
reducere belastningen af det pdgeldende vandomréde.
Der ber fastleegges visse tilfeelde, hvor det af hensyn til
kravene til potentielle eller effektive vandbesparelser ikke
er muligt eller nedvendigt for at finde anvendelse,
herunder de tilfelde, der vedrarer investeringer i genvin-
ding eller genbrug af vand. Ud over stette til investe-
ringer i forbedringer af eksisterende udstyr ber det
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vanding athangigt af resultaterne af den miljemessige
analyse. Med visse undtagelser bar der imidlertid ikke
ydes stotte til ny kunstvanding, hvis det berorte vandom-
rade allerede er under belastning, i lyset af den meget hgj
risiko for, at ydelsen af stotte i sddanne tilfelde kan
forvarre eksisterende miljgproblemer.

Visse arealrelaterede foranstaltninger i henhold til denne
forordning kraver, at modtagerne giver tilsagn om
forpligtelser i mindst fem ar. I denne periode er det
muligt, at der kan forekomme @ndringer i enten bedrif-
tens eller stottemodtagerens situation. Der ber derfor
fastsaettes bestemmelser for at fastlegge, hvad der burde
ske i sadanne tilfelde.

Visse foranstaltninger i henhold til denne forordning
betinger stottetildeling af, at modtagerne pdtager sig
forpligtelser, der gar videre end et relevant udgangsniveau
defineret i form af obligatoriske standarder eller krav. I
lyset af eventuelle @ndringer i retten i den pagaldende
periode af de forpligtelser, som medferer @ndringen af
udgangsniveauet, ber der foretages en revision af de
pagaldende kontrakter for at sikre, at denne betingelse
fortsat overholdes.

For at sikre, at de finansielle midler til udvikling af land-
distrikterne anvendes pd den bedst mulige made, og for
at madlrette foranstaltninger under programmerne for
udvikling af landdistrikterne i overensstemmelse med
EU-prioriteterne for udvikling af landdistrikterne, og for
at sikre ligebehandling af ansegerne, ber medlemssta-
terne fastleegge kriterier for udvelgelsen af projekter.
Undtagelser fra denne regel ber kun gzlde betalinger
under foranstaltninger vedrerende miljg- og klimavenligt
landbrug, ekologisk landbrug, Natura 2000 og vandram-
medirektivet, omrdder, der er konfronteret med naturbe-
tingede eller andre specifikke begransninger, dyrevelfeerd,
milje- og klimavenlige skovbrugstjenesteydelser samt
foranstaltninger vedrerende risikostyring. Ved anven-
delsen af udvalgelseskriterierne bor der tages hensyn til
operationens storrelse i overensstemmelse med propor-
tionalitetsprincippet.

ELFUL ber yde stotte via teknisk bistand til gennem-
forelse af programmer for udvikling af landdistrikterne,
herunder omkostningerne til beskyttelse af symboler og
forkortelser, der er knyttet til EU’s kvalitetsordninger for
deltagelse, i hvilke der kan ydes stoatte i henhold til denne
forordning, og medlemsstaternes ombkostninger til
afgrensning af omrader med naturbetingede begransnin-
ger.
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netveark, organisationer og administrationer, der er invol-
veret i de forskellige faser af programgennemforelsen,
som tilretteleegges i forbindelse med det europeiske
netvaerk for landdistriktsudvikling, er i stand til at spille
en meget vigtig rolle i forhold til at forbedre kvaliteten af
programmerne for udvikling af landdistrikterne ved i
hojere grad at inddrage aktgrerne i forvaltningen af
udvikling af landdistrikterne samt ved at informere den
brede offentlighed om fordelene. Det ber derfor
finansieres som led i teknisk bistand pd EU-plan. For at
tage hensyn til de swrlige evalueringsbehov ber der
oprettes en europisk evalueringskapacitet for udvikling
af landdistrikterne som en del af det europaiske netvaerk
for landdistriktsudvikling for at samle alle akterer i
evalueringsaktiviteter og dermed lette udvekslingen af
ekspertise pd omradet.

EIP for landbrugets produktivitet og beredygtighed bor
bidrage til virkeliggorelsen af Europa 2020-mélene om
intelligent, baredygtig og inklusiv vakst. Det er vigtigt,
at det samler alle relevante aktgrer pd EU-plan og natio-
nalt og regionalt niveau og prasenterer nye idéer for
medlemsstaterne om, hvordan man kan stremline,
forenkle og forbedre koordineringen af eksisterende
instrumenter og initiativer og om nedvendigt supplere
dem med nye foranstaltninger.

For at bidrage til opfyldelsen af malsatningerne i EIP for
landbrugets produktivitet og baredygtighed ber der
oprettes et EIP-netvaerk for at skabe et netvark for opera-
tionelle grupper, rddgivningstjenester og forskere, der er
involveret i gennemforelsen af operationer, der tager sigte
pa innovation i landbruget. Det ber finansieres som led i
den tekniske bistand pd EU-plan.

Medlemsstaterne ber forbeholde en del af det samlede
beleb for hvert enkelt program for udvikling af land-
distrikterne, som er afsat til teknisk bistand, med
henblik pé at finansiere oprettelse og drift af et nationalt
landdistriktsnetvaerk, der samler organisationer og admi-
nistrationer, som er involveret i udvikling af landdistrik-
terne, herunder EIP, med det formdl at oge deres
deltagelse i gennemforelsen af programmet og forbedre
kvaliteten af programmerne for udvikling af landdistrik-
terne. Til dette formdl ber nationale landdistriktsnetveerk
udarbejde og gennemfere en handlingsplan.

Programmer for udvikling af landdistrikterne ber inde-
holde innovative foranstaltninger, der fremmer en
ressourceeffektiv og produktiv landbrugssektor med lave
emissioner med stotte fra EIP for produktivitet og bare-
dygtighed i landbruget. EIP ber sigte mod at fremme en
hurtigere og mere omfattende gennemferelse af innova-
tive lgsninger i praksis. EIP ber skabe merverdi ved at

(45)

(47)

(48)

rede instrumenter og oge synergierne mellem dem. EIP
bor udfylde huller ved at sammenknytte forskning og
praktisk landbrug bedre.

Gennemforelsen af innovative projekter i forbindelse med
EIP for landbrugets produktivitet og baredygtighed ber
foretages af operationelle grupper, der samler landbru-
gere, skovforvaltere, landdistrikter, forskerne, ngo'ers
radgivere, virksomheder og andre akterer, der er berort
af innovation i landbrugssektoren. For at sikre, at resul-
taterne af sddanne projekter kommer sektoren som
helhed til gode, bor disse resultater pd omradet for inno-
vation og udveksling af viden inden for EU og med
tredjelande formidles.

Der bor indferes bestemmelser, siledes at der kan fast-
sxttes et belob for Unionens stotte til udvikling af land-
distrikterne under denne forordning for perioden
1. januar 2014 til 31. december 2020, i overensstem-
melse med den flerdrige finansielle ramme for perioden
2014-2020. De disponible bevillinger ber indekseres
med en fast procentsats med henblik pd programmerin-
gen.

For at lette forvaltningen af ELFUL-midlerne ber et falles
bidrag for stette fra ELFUL til programmeringen af udvik-
lingen af landdistrikterne fastsattes i forhold til de offent-
lige udgifter i medlemsstaterne. For at tage hensyn til
deres serlige betydning eller karakter ber der fastsattes
specifikke bidrag i forhold til visse typer operationer. For
at afbede de swrlige problemer som felge af udviklings-
niveauet, den afsides beliggenhed og o-karakter ber der
fastsaettes en passende ELFUL-bidragssats for de mindre
udviklede regioner, regionerne i den yderste periferi som
omhandlet i TEUF og de mindre ger i Det A£gwiske Hav
savel som overgangsregioner.

Medlemsstaterne ber tage alle nedvendige skridt for at
sikre, at alle foranstaltninger til udvikling af landdistrik-
terne kan verificeres og kontrolleres, herunder indfere
egnede bestemmelser. Til dette formal ber forvaltnings-
myndigheden og betalingsorganet give en forhdndsvurde-
ring og forpligte sig til at vurdere foranstaltninger i hele
programmets gennemforelsesperiode. Foranstaltninger,
der ikke overholder denne betingelse, bar justeres.

Kommissionen og medlemsstaterne ber tage alle ngdven-
dige skridt med henblik pa at sikre en effektiv forvaltning
af programmer til udvikling af landdistrikterne. I den
forbindelse ber Kommissionen udfere passende
foranstaltninger og en passende kontrol, og medlemssta-
terne ber treffe foranstaltninger med det formal at
garantere et forsvarlige og velfungerende forvaltnings-
systemer.
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(50)

(52)

(53)

En enkelt forvaltningsmyndighed ber veere ansvarlig for
forvaltningen og gennemforelsen af hvert program for
udvikling af landdistrikterne. Dens opgaver ber preaci-
seres narmere i denne forordning. Forvaltningsmyndig-
heden ber kunne uddelegere en del af sine opgaver, mens
den forbliver ansvarlig for en effektiv og korrekt forvalt-
ning. Nér et program for udvikling af landdistrikterne
indeholder tematiske delprogrammer, ber forvaltnings-
myndigheden kunne udpege et andet organ til at varetage
forvaltningen og gennemforelsen af dette delprogram i
forhold til de finansielle tildelinger, der er udpeget
hertil i programmet, samtidig med at der sikres en
sund finansiel forvaltning af disse programdele. Hvis en
medlemsstat skal forvalte mere end et program, kan der
etableres et koordineringsorgan for at sikre sammenhan-
gen.

Hvert program for udvikling af landdistrikterne ber veere
underlagt regelmassig overvigning af programgennem-
forelsen og fremskridtene med hensyn til at nd program-
mets médl. Da arbejdet med at demonstrere og forbedre
virkningen og effektiviteten af foranstaltningerne under
ELFUL ogsd athenger af en bedre evaluering under
udarbejdelsen, gennemferelsen og afslutningen af et
program, ber Kommissionen og medlemsstaterne i
fallesskab etablere et overvdgnings- og evalueringssystem
med henblik pd at demonstrere fremskridtene og vurdere
virkningerne og effektiviteten af gennemforelsen af poli-
tikken for udvikling af landdistrikterne.

For at sikre, at oplysningerne kan aggregeres pd EU-
niveau, ber overvignings- og evalueringssystemet
omfatte et sat falles indikatorer. Vigtige oplysninger
om gennemferelsen af programmerne for udvikling af
landdistrikterne ber registreres og vedligeholdes elektro-
nisk som et middel til at fremme aggregering af data.
Modtagerne ber derfor forpligtes til at fremlegge det
nedvendige minimum af oplysninger, der er ngdvendige
for overvdgningen og evalueringen.

Ansvaret for overvigningen af programmet bor deles
mellem forvaltningsmyndigheden og et overvagnings-
udvalg nedsat til dette formal. Overvigningsudvalget
bor vare ansvarlig for at overvdge effektiviteten i
gennemforelsen af programmet. Derfor ber dets ansvars-
omrader fastlegges.

Overvégningen af programmet ber omfatte udarbejdelse
af en arlig gennemforelsesrapport, der sendes til Kommis-
sionen.

(55)

(56)

(57)

(58)

For at forbedre dets kvalitet og demonstrere dets resul-
tater, ber hvert program for udvikling af landdistrikterne
vare underlagt evaluering.

Artikel 107, 108 og 109 i TEUF ber anvendes pa stotte
til foranstaltninger til udvikling af landdistrikterne under
denne forordning. I betragtning af landbrugssektorens
saerlige karakter ber TEUF-bestemmelserne dog ikke
finde anvendelse pé foranstaltninger til udvikling af land-
distrikterne vedrerende operationer, der er omfattet af
artikel 42 i TEUF, og som udferes i henhold til og i
overensstemmelse med denne forordning, eller pd beta-
linger fra medlemsstaterne, som har til formal at yde
supplerende national stette til operationer til udvikling
af landdistrikterne, hvortil der ydes stotte fra Unionen,
og som er omfattet af artikel 42 i TEUF.

Med henblik pd at sikre sammenhangen med de
foranstaltninger til udvikling af landdistrikterne, der er
berettiget til EU-stotte, og for at forenkle procedurerne
ber betalinger fra medlemsstaterne, som har til formdl at
yde supplerende national statte til operationer til udvik-
ling af landdistrikterne, hvortil EU yder stotte, og som
falder inden for anvendelsesomradet for artikel 42 i
TEUF, desuden medtages i programmet for udvikling af
landdistrikterne til vurdering og godkendelse i overens-
stemmelse med bestemmelserne i denne forordning. For
at sikre, at supplerende national finansiering ikke
gennemfores, medmindre den er blevet godkendt af
Kommissionen, ber den pdgaldende medlemsstat vare
forhindret i at gennemfore den foresldede yderligere
finansiering af udvikling af landdistrikterne, inden den
er godkendt. Betalinger fra medlemsstaterne, som har til
formal at yde supplerende national stette til operationer
til udvikling af landdistrikterne, hvortil EU yder statte, og
som ikke er omfattet af artikel 42 i TEUF, ber meddeles
Kommissionen i henhold til artikel 108, stk. 3, i TEUF,
medmindre de er omfattet af en forordning, der er
vedtaget i henhold til Radets forordning nr. 994/98 (),
og medlemsstater ber vare forhindret i at gennemfere
dem, inden den meddelelsesprocedure har fort til
Kommissionens endelige godkendelse.

Der ber etableres et elektronisk informationssystem for
at sikre en effektiv og sikker udveksling af data af felles
interesse og for at registrere, vedligeholde og forvalte
vigtige oplysninger og rapportere om overvigningen og
evalueringen.

() Radets forordning (EF) nr. 994/98 af 7. maj 1998 om anvendelse af

artikel 92 og 93 i traktaten om oprettelse af Det Europaiske Falles-
skab pd visse former for horisontal statsstette (EFT L 142 af
14.5.1998, s. 1).
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(59)  EU-retten om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse

med behandling af personoplysninger og om fri udveks-
ling af sddanne oplysninger, swrlig Europa-Parlamentets
og Radets direktiv 95/46/EF (') og Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EF) nr.45/2001 (), ber finde
anvendelse.

(60)  Med henblik pd at udbygge eller &ndre visse ikkevasent-

lige elementer af denne forordning ber Kommissionen i
henhold til artikel 290 i TEUF tillegges befojelse til at
vedtage delegerede retsakter. Det er navnlig vigtigt, at
Kommissionen gennemferer relevante heringer under
sit forberedende arbejde, herunder péd ekspertniveau.
Kommissionen ber i forbindelse med forberedelsen og
udarbejdelsen af delegerede retsakter sorge for samtidig,
rettidig og hensigtsmeassig fremsendelse af relevante
dokumenter til Europa-Parlamentet og Radet.

(61)  Disse befojelser ber omfatte: betingelserne for, at en juri-

disk person kan betragtes som en ung landbruger, og
fastsattelsen af en henstandsperiode for erhvervelse af
kvalifikationer, varigheden og indholdet af udvekslings-
ordninger inden for landbrug og skovbrug samt besag
pd landbrugs- og skovbrugsbedrifter. De ber ogsa
omfatte de specifikke EU-ordninger, som omfattes af
artikel 17, stk. 1, litra a), og karakteristika for producent-
sammenslutninger og typer af aktioner, der kan modtage
stotte i henhold til artikel 17, stk. 2, samt fastleeggelse af
betingelser til forebyggelse af konkurrenceforvridning og
forskelsbehandling i forhold til produkter og til udeluk-
kelse fra stotte for kommercielle mearkevarer.

(62) Disse befojelser bor endvidere omfatte: minimumsind-

holdet af forretningsplaner og kriterier, som medlemssta-
terne skal anvende ved fastleggelsen af de i artikel 19,
stk. 4, omhandlede terskler; definition af og miljemas-
sige minimumskrav for skovrejsning og etablering af
skovomrader; betingelserne vedrerende miljg- og klima-
venlige landbrugsforpligtelser til udbredelse af husdyr-
brug, opdrat af lokale racer, der er i fare for at gd tabt
for landbruget, eller bevarelse af plantegenetiske ressour-
cer, der er truet af genetisk erosion, samt definition af
stotteberettigede operationer til bevarelse, baredygtig
brug og udvikling af genetiske ressourcer. De ber
endvidere omfatte den beregningsmetode, der skal
bruges for at undgd dobbeltfinansiering af de praksisser,

(") Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 95/46/EF af 24. oktober

1995 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behand-
ling af personoplysninger og om fri udveksling af sadanne oplys-
ninger (EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.45/2001 af
18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse
med behandling af personoplysninger i fallesskabsinstitutionerne og
-organerne og om fri udveksling af sddanne oplysninger (EFT L 8 af
12.1.2001, s. 1).

(64)

der omhandles i artikel 43 i forordning (EU)
nr. 13072013 for sd vidt angdr miljg- og klimavenligt
landbrug, okologisk landbrug, foranstaltninger efter
Natura 2000 og foranstaltninger efter vandrammedirek-
tivet; definition af de omrader, hvor dyrevelferdsstatte
indebaerer strengere normer for produktionsmetoder; de
typer operationer, der er stotteberettigede i forbindelse
med bevarelse og fremme af skovgenetiske ressourcer;
specificering af karakteristika for pilotprojekter, klynger,
netveerk, korte forsyningskader og lokale markeder, der
vil veere stotteberettiget i henhold til samarbejdsfor-
anstaltningen, samt betingelserne for tildeling af stotte
til de typer operationer, der er opfert i henhold til den
foranstaltning.

Disse befgjelser ber endvidere omfatte: minimums- og
maksimumslebetiden for kommercielle ldn til gensidige
fonde i henhold til risikostyringsforanstaltningen i
henhold til denne forordning; betingelserne for, at
omkostninger i forbindelse med leasingkontrakter eller
brugt udstyr kan betragtes som stotteberettigede investe-
ringsudgifter, samt definitionen af typer af vedvarende
energiinfrastrukturer, der er investeringsberettigede; betin-
gelserne vedrerende omlagning eller justering af forplig-
telser i henhold til foranstaltningerne i artikel 28, 29, 33
og 34 samt definition af andre situationer, hvor der ikke
kraeves tilbagebetaling af stotten. De ber endvidere
omlfatte: revisionen af de i bilag I fastsatte lofter; betin-
gelserne for, hvordan stette, der er godkendt af Kommis-
sionen ved forordning (EF) nr. 1698/2005, kan integreres
i den stotte, der ydes i henhold til denne forordning,
herunder teknisk bistand og efterfolgende evalueringer
for at lette overgangen fra det system, der blev indfert
ved forordning (EF) nr. 16982005, til det system, der
etableres ved denne forordning. For at tage hensyn til
Republikken Kroatiens tiltredelsestraktat ber disse rets-
akter for Kroatien ogsd omfatte overgangen fra stotte til
udvikling af landdistrikterne i henhold til Rédets forord-
ning (EF) nr. 1085/2006) (%), hvor det er nedvendigt.

For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af
denne forordning ber Kommissionen tillegges gennem-
forelsesbefojelser vedrerende indholdet af programmer
for udvikling af landdistrikterne og nationale rammer,
godkendelse af programmer og af programandringer,
procedurer og tidsplaner for godkendelse af programmer,
procedurer og tidsplaner for godkendelse af @ndringer i
programmer og nationale rammer, herunder deres ikraft-
treeden og indgivelseshyppighed, regler for betalings-
metoder for deltageres udgifter til vidensoverforsel og
informationsaktioner, sarlige betingelser for gennem-
forelsen af foranstaltninger til udvikling af landdistrik-
terne, strukturen og driften af netveerk, der er oprettet
ved denne forordning, kravene om information og

(}) Radets forordning (EF) nr. 1085/2006 af 17. juli 2006 om oprettelse

af et instrument til fortiltreedelsesbistand (IPA) (EUT L 170 af
29.6.2007, s. 1).
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offentlig omtale, vedtagelse af overvignings- og evalue-
ringssystemet og regler for driften af informationssyste-
met, og reglerne for foreleggelsen af de drlige gennem-
forelsesrapporter. Disse befgjelser bar udeves i overens-
stemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forord-
ning (EU) nr. 182/2011 (V).

(650 Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse er
blevet hort og har den 14. december 2011 vedtaget en
udtalelse ().

(66) Som felge af at det haster med at forberede en smidig
gennemforelse af de planlagte foranstaltninger, bar denne
forordning treede i kraft pd dagen for offentliggerelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

(67) Den nye stotteordning, der er fastsat i denne forordning,
aflgser den stotteordning, der er oprettet ved forordning
(EF) nr. 1698/2005. Forordning (EF) nr. 1698/2005 ber
derfor ophaves —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

AFSNIT 1

MAL OG STRATEGI

KAPITEL I

Genstand og definitioner

Artikel 1
Genstand

1. I denne forordning fastlegges generelle regler, der geelder
for EU-stotte til udvikling af landdistrikterne finansieret gennem
Den Europwiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrik-
terne ("ELFUL") og oprettet ved forordning (EU) nr. 1306/2013
Den opstiller de mél, som politikken for udvikling af land-
distrikterne skal bidrage til, og de relevante EU-prioriteter for
udvikling af landdistrikterne. Den opridser de strategiske
rammer for politikken for udvikling af landdistrikterne og defi-
nerer de foranstaltninger, der skal vedtages for at gennemgore
politikken for udvikling af landdistrikterne. Herudover fastsztter
den regler om programmering, netvarkssamarbejde, forvaltning,
overvagning og evaluering pa grundlag af en ansvarsfordeling
mellem medlemsstaterne og Kommissionen og regler for at
sikre koordinationen af ELFUL med andre EU-instrumenter.

2. Denne forordning supplerer bestemmelserne i del 2 i
Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EU) nr. 1303/2013 (3).

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.182/2011 af
16. februar 2011 om de generelle regler og principper for,
hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse
af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).

() EUT C 35 af 9.2.2012 s. 1.

(}) Europa-parlamentets og radets forordning (EU) nr.1303/2013 af af
17. december 2013 om felles bestemmelser for Den Europziske
Fond for Regionaludvikling, Den Europziske Socialfond, Samherig-
hedsfonden, Den Europziske Landbrugsfond for Udvikling af Land-
distrikterneog Den Europwiske Hav- og Fiskerifond og om generelle
bestemmelser for Den Europaeiske Fond for Regionaludvikling, Den
Europziske Socialfond, Samherighedsfonden og Den Europziske
Hav- og Fiskerifond og om ophavelse af Ridets forordning (EF)
nr. 1083/2006. (Se side 549 i denne EUT).

Artikel 2
Definitioner

1. I denne forordning finder definitionerne af "program”,
"operation”, "stottemodtager”, "samfundsstyret lokal udviklings-
strategi”, "offentlige udgifter", "SMV’er", "fuldfert operation" og
“finansielle instrumenter" som fastsat eller omhandlet i artikel 2
og af "mindre udviklede regioner" og "overgangsregioner" som
fastsat i artikel 90, stk. 2, litra a) og b), i forordning (EU)

nr. 1303/2013) anvendelse.

Desuden forstds ved:

a) "programmering": processen med tilrettelaggelse, vedtagelse
af beslutninger og fordeling af finansielle midler i flere faser
i samarbejde med partnere for over en flerdrig periode at
gennemfore en falles indsats fra Unionen og medlemssta-
terne for at realisere EU-prioriteterne for udvikling af land-
distrikterne

b) ‘"region": en regional enhed svarende til niveau I eller II i
nomenklaturen for regionale enheder (NUTS-niveau I og II),
jf.  Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 1059/2003 (4

¢) ‘“foranstaltning": et set operationer, der bidrager til en eller
flere af EU-prioriteterne for udvikling af landdistrikterne

d) ‘stettesats": andelen af offentligt bidrag til en operation

e) “transaktionsomkostninger”:  yderligere  omkostninger
knyttet til opfyldelse af en forpligtelse, men ikke direkte
knyttet til dens gennemferelse eller ikke indeholdt i de
omkostninger eller det indkomsttab, som erstattes direkte,
og som kan beregnes pé grundlag af standardomkostninger

f) "landbrugsareal": areal, der er udlagt som agerjord, perma-
nent grasareal og permanente grasningsarealer eller areal
med permanente afgrader, som defineret i artikel 4 i forord-
ning (EU) nr. 1307/2013

g) ‘"okonomiske tab": ekstraomkostninger, som en landbruger
paferes som folge af ekstraordinare foranstaltninger, land-
brugeren treeffer for at begraense leverancerne til markedet
eller omfattende produktionstab

h) "ugunstige vejrforhold": vejrforhold, sdsom frost, storme og
haglbyger, is, kraftig regn eller alvorlig terke, som kan side-
stilles med en naturkatastrofe

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.1059/2003 af
26. maj 2003 om indferelse af en faelles nomenklatur for regionale
enheder (NUTS) (EUT L 154 af 21.6.2003, s. 1).
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i) "dyresygdomme": sygdomme, der er opfert pa den liste over
dyresygdomme, som Verdensorganisationen for Dyre-
sundhed har udarbejdet, eller i bilaget til Radets beslutning
2009/470/EF (1)

j)  "miljghendelse": en specifik forekomst af forurening,
forgiftning eller forringelse af miljokvaliteten, som er i
forbindelse med en specifik haendelse og er af begranset
geografisk omfang; men omfatter dog ikke generelle miljo-
risici, der ikke er forbundet med en specifik handelse som
f.eks. klimaforandringer eller luftforurening

k) "naturkatastrofe": en naturligt foreckommende handelse af
en biotisk eller abiotisk art, som ferer til betydelige forstyr-
relser i landbrugsproduktionssystemer eller skovstrukturer
og med tiden fordrsager betydelig okonomisk skade for
landbrugs- eller skovbrugssektorerne

) ‘"katastrofal haendelse": en uforudset heendelse af biotisk eller
abiotisk art fordrsaget af menneskelig aktivitet, som forer til
betydelige forstyrrelser i landbrugsproduktionssystemer eller
skovstrukturer og pé sigt fordrsager betydelig skonomisk
skade for landbrugs- eller skovbrugssektoren

m) "kort forsyningskede": forsyningskaede med et begranset
antal egkonomiske akterer, der beskaftiger sig med
samarbejde, lokal skonomisk udvikling og nere geografiske
og sociale forbindelser mellem producenter, forarbejdnings-
virksomheder og forbrugere

n) "ung landbruger": landbruger, som er hejst 40 dr pa det
tidspunkt, hvor ansegningen indsendes, har tilstrakkelige
faglige kvalifikationer og kompetencer, og som for forste
gang etablerer sig pd den landbrugsbedrift som driftsleder

o) "tematiske mal": de tematiske mal, der er defineret i artikel 9
i forordning (EU) nr. 1303/2013

p) ‘"felles strategisk ramme" ("FSR"): den felles strategiske
ramme, der henvises til i artikel 10 i forordning (EU)
nr. 1303/2013

q) "klynge": en gruppe af selvsteendige virksomheder, herunder
nyoprettede virksomheder, smd, mellemstore og store virk-
somheder samt rddgivende organer ogfeller forskningsinsti-
tutioner, som skal stimulere skonomiske og innovative akti-
viteter ved at fremme et intensivt samspil, deling af facili-
teter og udveksling af viden og ekspertise samt ved at
bidrage til vidensoverforsel, netvarkssamarbejde og infor-
mationsformidling mellem virksomhederne i klyngen

(") Radets beslutning 2009/470/EF af 25. maj 2009 om visse udgifter
pa veterineromradet (EUT L 155 af 18.6.2009, s. 30).

r) "skov": et landomrade pa over 0,5 ha bevokset med treer af
en hejde pd over 5 m og med en kronedakningsgrad pa
mindst 10 % eller med trecer, der kan nd disse tarskler pa
lokaliteten, og omfatter ikke landomrader, der hovedsagelig
anvendes til landbrugsmaessige eller bymessige formal, jf.

dog stk. 2.

2. En medlemsstat eller en region kan velge at anvende en
anden definition af "skov", end den i stk. 1, litra r,) omhandlede,
som er baseret pd galdende national ret eller et eksisterende
nationalt registreringssystem. Medlemsstaterne eller regionerne
angiver en sddan definition i programmet for udvikling af land-
distrikterne.

3. For at sikre en sammenhangende tilgang i behandlingen
af de stotteberettigede og tage hejde for behovet for en tilpas-
ningsperiode med hensyn til definitionen af ung landbruger i
stk. 1, litra u), tillegges Kommissionen befgjelse til at vedtage
delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 83
vedrerende betingelserne for, at en juridisk person kan betragtes
som en ung landbruger, og fastsettelse af en henstandsperiode
for erhvervelse af faglige kvalifikationer.

KAPITEL 11

Mission, mdl og prioriteter

Artikel 3
Mission

ELFUL bidrager til Europa 2020-strategien ved at fremme en
baeredygtig udvikling af landdistrikterne i hele Unionen som
supplement til de andre instrumenter i den falles landbrugs-
politik, samherighedspolitikken og den felles fiskeripolitik.
Den bidrager til udviklingen af en EU-landbrugssektor, der er
mere territorialt og miljemaessigt afbalanceret, klimavenlig, resi-
stent og konkurrencedygtig og innovativ. Den skal ogséd bidrage
til udviklingen af landdistrikterne.

Artikel 4
Mil

Inden for de overordnede rammer af den felles landbrugspolitik
bidrager stotte til udvikling af landdistrikterne, herunder til akti-
viteter inden for fedevare- og nonfoodsektoren og inden for
skovbrug, til at opfylde folgende mal:

a) fremme af landbrugets konkurrenceevne

b) sikring af beredygtig forvaltning af naturressourcer og
klimatiltag

¢) opndelse af en afbalanceret territorial udvikling af
gkonomien og samfundene i landdistrikterne, herunder
skabelse og opretholdelse af beskeftigelse.
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Artikel 5

EU-prioriteter for udvikling af landdistrikterne

Virkeliggorelsen af mélene for udvikling af landdistrikterne, som
bidrager til Europa 2020-strategien for intelligent, baredygtig
og inklusiv vaekst, forfalges gennem folgende seks EU-prioriteter
for udvikling af landdistrikterne, der afspejler de relevante tema-
tiske mdl i FSR:

1)

fremme af vidensoverforsel og innovation inden for land-
brug, skovbrug og landdistrikter med fokus pé felgende

omrader:

a) fremme af innovation, samarbejde og udvikling af videns-
basen i landdistrikterne

b) styrkelse af forbindelserne mellem landbrug, fedevarepro-
duktion og skovbrug samt forskning og innovation,
herunder med henblik pd bedre miljeforvaltning og
miljemaessige resultater

¢) fremme af livslang leering og erhvervsuddannelse inden
for landbrug og skovbrug

styrkelse af bedrifternes levedygtighed og konkurrenceevne
for alle typer landbrug i alle regioner og fremme af innova-
tive landbrugsteknologier og den baredygtige forvaltning af
skove med fokus pa felgende omrédder:

a) forbedring af alle landbrugs ekonomiske resultater og
lettelse af omstruktureringen og moderniseringen af
bedrifter, navnlig med henblik pd at ege markedsdel-
tagelsen og -orienteringen samt diversificeringen af land-
bruget

b) fremme af tilstreekkeligt kvalificerede landbrugeres adgang
til landbrugssektoren og navnlig generationsfornyelsen

fremme af fodevarekadens organisation, herunder behand-
ling og afswtning af landbrugsprodukter, dyrevelferd og risi-
kostyring i landbruget med fokus pé felgende omrader:

a) forbedring af primerproducenters konkurrenceevne ved
at integrere dem bedre i landbrugsfedevarekaden ved
hjalp af kvalitetsordninger, der tilferer landbrugsproduk-
terne merverdi, fremsted pd lokale markeder og korte
forsyningskredslob,  producentsammenslutninger  og
-organisationer og brancheorganisationer

4)

b) stette til bedriftsrisikoforebyggelse og -styring

genopretning, bevarelse og forbedring af okosystemer i
tilknytning til landbruget og skovbruget med fokus pa
folgende omrédder:

a) genopretning, bevarelse og forbedring af biodiversiteten,
bla. i Natura 2000-omrader og i omrdder med naturbe-
tingede eller andre specifikke begreensninger, og af land-
brug af hej naturvardi samt af de europaiske landskaber

b) bedre vandforvaltning, herunder forvaltning af gednings-
stoffer og pesticider

c) forebyggelse af jorderosion og bedre forvaltning af jord-
bunden

fremme af ressourceeffektivitet og stette til overgangen til en
klimaresistent lavemissionsgkonomi i landbrugs-, fedevare-
og skovbrugssektoren med fokus pd felgende omréder:

a) effektivitetsforbedringer i vandforbruget i landbruget

b) effektivitetsforbedringer i energiforbruget i landbruget og
inden for forarbejdning af fodevarer

c) lettere levering og brug af vedvarende energikilder, bipro-
dukter, affald og restprodukter og af andre nonfoodrdma-
terialer med henblik p& biogkonomien

d) reduktion af udledningen af drivhusgasser og ammoniak
fra landbruget

e) fremme af kulstofopbevaring og -binding inden for land-
brug og skovbrug

fremme af social integration, fattigdomsbekempelse og
gkonomisk udvikling i landdistrikterne med fokus pé
folgende omrader:

a) fremme af diversificering, oprettelse og udvikling af smd
virksomheder samt jobskabelse

b) fremme af lokaludvikling i landdistrikterne

¢) forbedring af adgangen til, brugen af og kvaliteten af
informations- og kommunikationsteknologi (ikt) i land-
distrikterne.
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Alle disse prioriteter skal bidrage til de tvargdende maél for
innovation, milje og modvirkning af og tilpasning til klimafor-
andringer. Programmer kan, hvis det er begrundet, forholde sig
til mindre end seks prioriteter pd grundlag af en analyse af
situationen med hensyn til styrke, svagheder, muligheder og
trusler ("SWOT") og forhdndsevalueringen. Hvert program skal
mindst omfatte fire prioriteter. Hvis en medlemsstat foreleegger
et nationalt program og et s@t regionale programmer, kan det
nationale program omfatte faerre end fire prioriteter.

Andre fokusomrdder kan inkluderes i programmer for at
forfolge en af prioriteterne, hvis dette er begrundet og lader
sig mile.

AFSNIT II

PROGRAMMERING

KAPITEL 1

Programmeringens indhold

Artikel 6
Programmer for udvikling af landdistrikterne

1. ELFUL’s indsats i medlemsstaterne foregar via land-
distriktsudviklingsprogrammer. Med disse programmer gennem-
fores en strategi med henblik pa at opfylde EU-prioriteterne for
udvikling af landdistrikterne gennem en rakke foranstaltninger,
der er fastlagt i afsnit IIl. Der vil blive ansegt om stette fra
ELFUL til gennemforelse af prioriteterne for udvikling af land-
distrikterne, der forfolges gennem EU-prioriteter.

2. En medlemsstat kan forelegge enten et samlet program
for hele sit omrade eller et st regionale programmer. Alterna-
tivt, i behorigt begrundede tilfelde, kan den forelegge et natio-
nalt program og et sat regionale programmer. Hvis en
medlemsstat forelaegger et nationalt program og et st regionale
programmer, skal foranstaltninger ogfeller typer af operationer
programmeres pa enten nationalt plan eller regionalt plan, og
der skal sikres sammenhang mellem de nationale og regionale
programmers strategier.

3. Medlemsstater med regionale programmer kan ogsa fore-
leegge en national ramme til godkendelse i overensstemmelse
med artikel 10, stk. 2, med felles elementer for disse
programmer uden separate budgetbevillinger.

Nationale rammer fra medlemsstater med regionale programmer
kan ogsa indeholde en tabel, der pr. region og pr. dr sammen-
fatter det samlede bidrag fra ELFUL til den pdgaldende
medlemsstat i hele programmeringsperioden.

Artikel 7
Tematiske delprogrammer

1. Med henblik pd at bidrage til virkeliggorelsen af EU-prio-
riteterne for udvikling af landdistrikterne kan medlemsstaterne i

deres programmer for udvikling af landdistrikterne inkludere
tematiske delprogrammer, som opfylder specifikke behov.
Sadanne tematiske delprogrammer kan blandt andet vedrere:

a) unge landbrugere

b) sma bedrifter som omhandlet i artikel 19, stk. 2, tredje afsnit
¢) bjergomrader, jf. artikel 32, stk. 2

d) korte forsyningskader

e) kvinder i landdistrikterne

f) modvirkning af og tilpasning til klimaforandringer samt
biodiversitet.

En vejledende liste over foranstaltninger og typer af operationer
af sarlig relevans for hvert tematisk delprogram er anfert i bilag
IV.

2. Tematiske delprogrammer kan ogsd tage sigte pd speci-
fikke behov i forbindelse med omstruktureringen af landbrugs-
sektorer med en betydelig indvirkning pd udviklingen i et
bestemt landdistrikt.

3. De stottesatser, der er fastsat i bilag I, kan forhgjes med
yderligere 10 procentpoint for operationer, der stottes inden for
rammerne af tematiske delprogrammer vedrgrende smé
bedrifter og korte forsyningskader, modvirkning af og tilpas-
ning til klimaforandringer samt biodiversitet. Nar det drejer sig
om unge landbrugere og bjergomrdder, kan de maksimale stot-
tesatser forhejes i overensstemmelse med bilag II. Den maksi-
male samlede stottesats ma imidlertid ikke overstige 90 %.

Artikel 8

Indholdet af programmerne for udvikling af landdistrik-
terne

1.  Foruden de elementer, der henvises til i artikel 27 i forord-
ning (EU) nr. 1303/2013 skal hvert program for udvikling af
landdistrikterne omfatte:

a) den forhandsevaluering, der henvises til i artikel 55 i forord-
ning (EU) nr. 1303/2013

b) en SWOT-analyse af situationen og identifikation af behov,
der skal tages op i det geografiske omrade, som er omfattet
af programmet.

Analysen struktureres omkring EU-prioriteterne for udvik-
ling af landdistrikterne. Specifikke behov vedrerende milje,
modvirkning af og tilpasning til klimaforandringer og inno-
vation vurderes i lyset af alle EU-prioriteterne for udvikling
af landdistrikterne med henblik pd at indkredse relevante
svar péd disse tre omrdder for hver prioritet
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¢) en beskrivelse af strategien, som viser, at

i) der fastsettes passende mél for hvert af de fokusomrader
i EU-prioriteterne for udvikling af landdistrikterne, der er
omfattet af programmet, pd grundlag af felles indikato-
rer, jf. artikel 69, og, om nedvendigt, programspecifikke
indikatorer

ii

=

relevante kombinationer af foranstaltninger er udvalgt i
relation til hvert af fokusomrdderne i EU-prioriteterne
for udvikling af landdistrikterne, der er omfattet af
programmet, pd grundlag af en sund interventionslogik
understottet af den forhdndsevaluering, der er
omhandlet i litra a), og den analyse, der er omhandlet
i litra b)

iii

=

tildelingen af finansielle midler til programforanstaltnin-
gerne skal vare berettiget og hensigtsmassig for at nd
de fastlagte mal

specifikke behov i forbindelse med specifikke forhold pa
regionalt eller subregionalt plan tages i betragtning og
tages konkret op gennem passende udformede kombi-
nationer af foranstaltninger eller tematiske delpro-
grammer

=

v) en passende tilgang til innovation med henblik pa opfyl-
delse af EU-prioriteterne for udvikling af landdistrik-
terne, herunder EIP for landbrugets produktivitet og
baeredygtighed, til milje, herunder de specifikke behov
i Natura 2000-omréader, og til modvirkning af og tilpas-
ning til klimaforandringer er integreret i programmet

Vi

=

der er truffet foranstaltninger til at sikre radighed over
tilstraekkelig rddgivende kapacitet vedrerende de
forskriftsmessige krav og innovationsforanstaltningerne

d) for hver forhdndsbetingelse, som er fastsat i overensstem-
melse med artikel 19 og bilag XI, afdeling II, til forordning
(EU) nr. 1303/2013 for generelle forhdndsbetingelser og i
overensstemmelse med bilag V til narverende forordning,
en vurdering af, hvilke forhindsbetingelser der gelder for
programmet, og hvilke der er opfyldt pa datoen for fore-
leeggelsen af partnerskabsaftalen og programmet. Hvis de
galdende  forhandsbetingelser — ikke  opfyldes,  skal
programmet indeholde en beskrivelse af de foranstaltninger,
der skal treffes, de ansvarlige organer og en tidsplan for
sddanne foranstaltninger i overensstemmelse med resuméet,
som er fremlagt i partnerskabsaftalen

e) en beskrivelse af den resultatramme, der er udstukket med
henblik pa artikel 21 i forordning (EU) nr. 1303/2013

f) en beskrivelse af hver af de udvalgte foranstaltninger

g) den evalueringsplan, der henvises til i artikel 56 i forordning
(EU) nr. 1303/2013. Medlemsstaterne tilvejebringer tilstrak-
kelige ressourcer til at lase de behov, der er blevet fastsldet,
og til at sikre korrekt overvigning og evaluering

h) en finansieringsplan, der omfatter:

i) en tabel over det samlede planlagte bidrag fra ELFUL pr.
ar, jf. artikel 58, stk. 4. Hvis det er relevant, skal denne
tabel sarskilt inden for det samlede ELFUL-bidrag vise
bevillingerne til de mindre udviklede regioner og midler
overfort til ELFUL i medfer af artikel 7, stk. 2, i forord-
ning (EU) nr. 1307/2013. Det planlagte arlige bidrag fra
ELFUL skal vare foreneligt med den flerdrige finansielle
ramme

ii) en tabel, der for hver foranstaltning, for hver type opera-
tion med en specifik bidragssats for ELFUL samt for
teknisk bistand viser Unionens samlede planlagte bidrag
og ELFUL’s galdende bidragssats. Hvis det er relevant,
skal denne tabel swrskilt vise bidragssatsen for ELFUL
til mindre udviklede regioner og til andre regioner

i) en indikatorplan fordelt pd fokusomrdder, som omfatter
maélene i artikel 8, stk. 1, litra ¢), nr. i), og de planlagte
output og forventede udgifter for hver foranstaltning til
udvikling af landdistrikterne udvalgt i relation til et
tilherende fokusomrade

j) hvis det er relevant, en tabel over yderligere national
finansiering for hver foranstaltning, jf. artikel 82

k) hvor det er relevant, en liste over stotteordninger, der er
omfattet af artikel 81, stk. 1, og som skal anvendes til
gennemforelsen af programmerne

1) oplysninger om komplementariteten for programmerne for
udvikling af landdistrikterne med foranstaltninger, der
finansieres via den falles landbrugspolitiks evrige instru-
menter og de europaiske struktur- og investeringsfonde

m) en redegorelse for, hvordan programmet skal gennemfores,
herunder:

i) medlemsstatens udpegelse af alle de myndigheder, der er
fastsat i artikel 65, stk. 2, og til orientering en sammen-
fattende beskrivelse af forvaltnings- og kontrolstrukturen

ii) en beskrivelse af tilsyns- og evalueringsprocedurerne og
af overvagningsudvalgets sammensatning

iii) de bestemmelser, der skal garantere offentlig omtale af
programmet, herunder gennem det nationale land-
distriktsnetveerk som omhandlet i artikel 54

iv) en beskrivelse af tilgangen til fastsettelse af principper
med hensyn til fastleggelsen af udvalgelseskriterier for
operationer og lokale udviklingsstrategier, som tager
hensyn til relevante mdl; i denne forbindelse kan
medlemsstaterne fastsatte, at der gives forrang til
SMV'er med tilknytning til landbrugs- og skovbrugssek-
toren
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v) i forbindelse med lokaludvikling, hvor det er relevant, en
beskrivelse af mekanismerne til sikring af sammen-
hangen mellem lokale udviklingsstrategier, "samarbejds-
foranstaltningen”, der er omhandlet i artikel 35, og
foranstaltningen "basale servicefaciliteter og landsbyfor-
nyelse i landdistrikterne”, der er omhandlet i artikel 20,
herunder forbindelserne mellem by og land

n) de foranstaltninger, der er truffet for at inddrage de part-
nere, der er omhandlet i artikel 5 i forordning (EU)
nr. 1303/2013 og en sammenfatning af resultaterne af
heringerne af partnerne

o) hvis det er relevant, det nationale landdistriktsnetverks
struktur, der er omhandlet i artikel 54, stk. 3, og bestem-
melserne om dets forvaltning, som skal danne grundlag for
dets drlige handlingsplaner.

2. Nér tematiske delprogrammer indgér i et program for
udvikling af landdistrikterne, skal de enkelte delprogrammer
omfatte:

a) en specifik analyse af situationen pd grundlag af SWOT-
metoden og identificering af de behov, der skal behandles
af delprogrammet

b) specifikke mal pd delprogramniveau og en rakke foranstalt-
ninger, der er baseret pd en grundig redegerelse for inter-
ventionslogikken for delprogrammet, herunder en vurdering
af de forventede bidrag fra de valgte foranstaltninger med
henblik pd at nd malene

¢) en sarskilt specifik indikatorplan med planlagte output og
planlagte udgifter for hver foranstaltning til udvikling af
landdistrikterne udvalgt i relation til et tilherende fokusom-
rade.

3. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fast-
leegger regler for prasentationen af de elementer, der er
beskrevet i stk. 1 og 2, i programmerne for udvikling af land-
distrikterne og regler for indholdet af de nationale rammer, der
omhandles i artikel 6, stk. 3. Disse gennemforelsesretsakter
vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 84.

KAPITEL 11

Udarbejdelse, godkendelse og cendring af programmerne for
udvikling af landdistrikterne

Artikel 9
Forhdndsbetingelser

Ud over de generelle forhdndsbetingelser, der omhandles i bilag
XI, afdeling II, til forordning (EU) nr.1303/2013 finder de
forhandsbetingelser, der omhandles i bilag V til denne forord-
ning anvendelse for ELFUL-programmeringen, hvis de er rele-
vante og anvendelige for de specifikke mdl, der er omfattet af
prioriteterne i programmet.

Artikel 10

Godkendelse af programmerne for

landdistrikterne

udvikling  af

1.  Medlemsstaterne foreleegger Kommissionen et forslag til
hvert landdistriktsudviklingsprogram med de i artikel 8
omhandlede oplysninger.

2. Hvert program for udvikling af landdistrikterne godkendes
af Kommissionen ved en gennemforelsesretsakt.

Artikel 11
ZAndring af programmerne for udvikling af landdistrikterne

Medlemsstaternes anmodninger om @ndringer i programmerne
godkendes i overensstemmelse med folgende procedurer:

a) Kommissionen traffer ved gennemforelsesretsakter beslut-
ning om anmodninger om @ndring af programmer, som
vedrerer:

i) en endring i programmets strategi gennem en @ndring
pd mere end 50 % i den kvantificerede mélveerdi, der er
tilknyttet et fokusomride

ii) eendringer i ELFUL's bidragssats for en eller flere
foranstaltninger

i) en endring af hele Unionens bidrag eller dets arlige
fordeling pd programniveau

b) Kommissionen godkender ved gennemforelsesretsakter
anmodninger om @ndring af programmet i alle andre
tilfeelde, herunder navnlig:

i) indforelsen eller ophevelsen af foranstaltninger eller
typer af operationer

ii) eendringer i beskrivelsen af foranstaltningerne, herunder
andringer i betingelserne for stotteberettigelse

iii) overforsel af midler mellem foranstaltninger, der
gennemfores under forskellige ELFUL-bidragssatser

I de i litra b), nr. i), i) og iii), omhandlede tilfalde, hvor
overforslen af midler vedrerer under 20 % af tildelingen til
en foranstaltning og mindre end 5 % til det samlede ELFUL-
bidrag til programmet, anses godkendelsen for at veere givet,
hvis Kommissionen ikke har truffet afgorelse om anmod-
ningen efter udlebet af en periode pd 42 arbejdsdage fra
modtagelsen af anmodningen. Denne periode omfatter ikke
den periode, som begynder dagen efter den dato, hvor
Kommissionen har sendt sine bemarkninger til medlemssta-
ten, og slutter den dag, hvor medlemsstaten reagerer pa
bemerkningerne.
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) For rettelser af rent administrativ eller redaktionel art, som
ikke pavirker gennemforelsen af politikken og foranstaltnin-
gerne, kreves der ingen godkendelse fra Kommissionen.
Medlemsstaterne underretter Kommissionen om disse
endringer.

Artikel 12
Regler for procedurer og tidsplaner

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastlagger
regler bestemmelser om procedurer og tidsplaner for:

a) godkendelse af programmer for udvikling af landdistrikterne
og nationale rammer

b) indgivelse og godkendelse af forslag til @ndringer af
programmer for udvikling af landdistrikterne og forslag til
andringer af nationale rammer, herunder deres ikrafttreeden
og indgivelseshyppigheden hvormed de skal indgives i
programmeringsperioden.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsespro-
ceduren i artikel 84.

AFSNIT 11

STOTTE TIL UDVIKLING AF LANDDISTRIKTERNE

KAPITEL 1

Foranstaltninger

Artikel 13
Foranstaltninger

Hver foranstaltning til udvikling af landdistrikterne program-
meres til at bidrage konkret til gennemferelsen af en eller
flere af EU-prioriteterne for udvikling af landdistrikterne. Bilag
VI indeholder en vejledende liste over de foranstaltninger, der er
af serlig relevans for EU-prioriteterne.

Artikel 14
Vidensoverforsel og informationsaktioner

1. Stette under denne foranstaltning ydes til erhvervsuddan-
nelse og kompetenceudviklingsaktioner, demonstration og
information. Erhvervsuddannelse og kompetenceudviklings-
aktioner kan omfatte uddannelseskurser, workshopper og
coaching.

Stotte kan ogsd omfatte kortvarige udvekslinger vedrerende
bedriftsforvaltning inden for landbrug og skovbrug samt
besog pa landbrugs- og skovbrugsbedrifter.

2. Stetten under denne foranstaltning skal veere til gavn for
de personer, der er beskaftiget inden for landbrugs-, fedevare-
og skovbrugssektoren, og andre ekonomiske akterer, der er
SMV'er i landdistrikterne.

Udbyderen af uddannelse eller anden vidensoverfersel og infor-
mationskampagner er modtager af stotten.

3. Stette i henhold til denne foranstaltning ydes ikke til
kurser eller praktisk uddannelse, der indgdr i normale uddan-
nelsesprogrammer eller -systemer pd sekundertrinnet eller
derover.

Organer, der tilbyder vidensoverforsel og informationstjenester,
skal have den nedvendige kapacitet i form af personalets kvali-
fikationer og regelmaessig uddannelse til at udfere denne
opgave.

4. Udgifter, der er stotteberettiget under denne foranstalt-
ning, skal vaere til tilrettelaeggelse og gennemforelse af overforsel
af viden eller information. I tilfelde af demonstrationsprojekter
kan stetten ogsd omfatte relevante investeringsomkostninger.
Udgifter til deltagernes rejse, indkvartering og dagpenge samt
omkostninger til aflosningen af landbrugerne er ogsd stettebe-
rettigede. Alle udgifter, som fastsattes i henhold til dette stykke,
betales til modtageren.

5. For at sikre, at udvekslingsordninger inden for landbrug
og skovbrug samt beseg pd landbrugs- og skovbrugsbedrifter er
tydeligt afgreenset i forhold til lignende aktioner i henhold til
andre EU-ordninger, tillegges Kommissionen befgjelse til at
vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 83
vedrerende varigheden og indholdet af udvekslingsordninger
inden for landbrug og skovbrug samt beseg péd landbrugs- og
skovbrugsbedrifter.

6. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fast-
leegger regler for betalingsvilkdr for deltagernes udgifter,
herunder gennem brug af vouchers eller lignende metoder.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter underseagelsespro-
ceduren i artikel 84.

Artikel 15

Rédgivningstjenester og bedriftsforvaltnings- og
vikarordninger inden for landbrug

1. Stette under denne foranstaltning ydes for at:

a) hjalpe landbrugere, unge landbrugere som defineret i denne
forordning, skovbrugere, andre arealforvaltere og SMV'er i
landdistrikter med at anvende rddgivningstjenester til at
forbedre deres bedrifts, virksomheds ogfeller investerings
okonomiske og miljemeassige resultater samt klimavenlige
og resistente karakter
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b) fremme oprettelsen af bedriftsforvaltnings-, vikar- og land-
brugsrddgivningstjenester for landbrugere samt radgivnings-
tjenester for skovbrugere, herunder det bedriftsradgivnings-
system, der er omhandlet i artikel 12, 13 og 14 i forordning
(EU) nr. 1306/2013

¢) fremme uddannelse af radgivere.

2. Modtageren af den stotte, der er omhandlet i stk. 1, litra a)
og ¢), er udbyderen af rddgivning eller uddannelse. Stotte i
henhold til stk. 1, litra b), ydes til den myndighed eller det
organ, der udvelges til at oprette bedriftsforvaltnings-, vikar-
og landbrugsradgivningstjenester samt radgivningstjenester for
skovbrugere.

3. De myndigheder eller organer, som udvealges til at yde
radgivning, skal have passende ressourcer i form af regelmassigt
uddannet og kvalificeret personale, rddgivningserfaring og pali-
delighed med hensyn til de omrader, som de radgiver inden for.
Stottemodtagerne under denne foranstaltning udvalges gennem
indkaldelser af bud. Udvelgelsesproceduren skal vere underlagt
lovgivningen om offentlige udbud og vere aben for bade offent-
lige og private organer. Den skal vare objektiv og udelukke
anspgere med interessekonflikter.

I forbindelse med rddgivningstjenester opfylder ridgiverne de
hemmeligholdelsesforpligtelser, der er omhandlet i artikel 13,
stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013

4. Radgivning til enkelte landbrugere, unge landbrugere som
defineret i denne forordning og andre arealforvaltere skal vere
forbundet med mindst én af EU-prioriteterne for udvikling af
landdistrikterne og skal som minimum omfatte folgende
elementer:

a) forpligtelser péa bedriftsniveau, som stammer fra de
lovbestemte forvaltningskrav ogfeller standarder for god
landbrugs- og miljemessig stand, der er fastsat i kapitel I i
afsnit VI i forordning (EU) nr. 1306/2013

b) hvor det er relevant, landbrugsmetoder, der er til gavn for
klimaet og miljeet, i henhold til afsnit III, kapitel 3, i forord-
ning (EU) nr. 1307/2013 [DP] og bevarelsen af landbrugs-
omradet, jf. artikel 4, stk. 1, litra ¢), i forordning (EU)
nr. 1307/2013

c) foranstaltninger pd bedriftsniveau i de programmer for
udvikling af landdistrikterne, som tager sigte pd modernise-
ring af bedrifter, forbedring af konkurrenceevnen, sektorinte-
gration, innovation og markedsorientering og fremme af
ivaerkseetterdnd

d) krav, som er fastlagt af medlemsstaterne til gennemforelse af
artikel 11, stk. 3, i vandrammedirektivet

¢) krav, som er fastlagt af medlemsstaterne til gennemforelse af
artikel 55 i forordning (EF) nr. 1107/2009, sarlig overhol-
delse af de generelle principper om integreret bekeempelse af
skadegorere som omhandlet i artikel 14 i direktiv
2009/128|EF, eller

f) hvor det er relevant, standarder for sikkerhed pa arbejds-
pladsen eller sikkerhedsstandarder i tilknytning til bedriften

g) serlig rddgivning til landbrugere, der etablerer sig for forste
gang.

Rédgivning kan ogsd omfatte andre sporgsmal og navnlig oplys-
ninger i tilknytning til modvirkning af og tilpasning til klima-
forandringer, biodiversitet og beskyttelsen af vand som fastsat i
bilag I til forordning (EU) nr.1307/2013 eller sporgsmal i
forbindelse med ekonomiske og miljgmassige resultater pa
landbrugsbedriften, herunder konkurrencemaeessige aspekter.
Den kan omfatte rddgivning om udvikling af korte forsynings-
kader, okologisk landbrug og sundhedsaspekter i forbindelse
med husdyravl.

5. Rédgivning til skovbrugere skal som minimum omfatte de
relevante forpligtelser i henhold til direktiv 92/43/EQF, direktiv
2009/147[EF og vandrammedirektivet. Det kan ogsd omfatte
spergsmdl i tilknytning til de okonomiske og miljomassige
resultater af skovbrugsbedriften.

6.  Rédgivning til SMV’er kan omfatte sporgsmal i tilknytning
til virksomhedens ekonomiske og miljemessige resultater.

7. Hvor det er beherigt berettiget og hensigtsmassigt, kan
radgivningen ydes delvis i grupper under hensyntagen til situa-
tionen for den enkelte bruger af radgivningstjenesterne.

8.  Stette i henhold til stk. 1, litra a) og c), mad ikke overstige
det maksimumsbeleb, der er fastsat i bilag II. Stette i henhold til
stk. 1, litra b), nedszttes gradvist over en periode pa hgjst fem
ar fra oprettelsen.

Artikel 16
Kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fedevarer

1.  Stette under denne foranstaltning omfatter ny deltagelse af
landbrugere og grupper af landbrugere i:

a) kvalitetsordninger fastlagt i henhold til felgende forordninger
og bestemmelser:
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i) Europa-Parlamentets
nr. 11512012 ()

og Rédets forordning (EU)

ii) Radets forordning (EF) nr. 834/2007 (3

i) Europa-Parlamentets og  Rédets
nr. 110/2008 ()

forordning  (EF)

iv) Radets forordning (EQF) nr. 1601/91 (%)

v) del II, afsnit II, kapitel I, afdeling 2, i Ridets forordning
(EU) nr. 1308/2013 med hensyn til vin

=

kvalitetsordninger, herunder certificeringsordninger for land-
brugsbedrifter, for landbrugsprodukter, bomuld eller fode-
varer anerkendt af medlemsstaterne som varende i overens-
stemmelse med folgende kriterier:

i) specificiteten af det endelige produkt, der er produceret
under disse ordninger, er afledt af klare forpligtelser til at
sikre et af folgende:

— serlige produktkarakteristika

— specifikke opdraets- eller produktionsmetoder eller

— en kvalitet af det endelige produkt, der gar betydeligt
leengere end handelsvarestandarderne for folke-, dyre-
eller plantesundhed, dyrevelferd eller miljobeskyttelse

—_
=
=

ordningen er dben for alle producenter

i) ordningen omfatter bindende produktspecifikationer, og
overholdelsen af disse specifikationer kontrolleres af
offentlige myndigheder eller af et uathangigt inspektions-
organ

ordningen er gennemsigtig og sikrer fuld sporbarhed for
produkterne eller

\%./.

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr.1151/2012 af
21. november 2012 om kvalitetsordninger for landbrugsprodukter
og fodevarer (EUT L 343 af 14.12.2012, s. 1).

(%) Radets forordning (EF) nr. 8342007 af 28. juni 2007 om ekologisk
produktion og mearkning af gkologiske produkter og om ophavelse
af forordning (E@F) nr.2092/91 (EUT L 189 af 20.7.2007, s. 1).

(}) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.110/2008 af
15. januar 2008 om definition, betegnelse, prasentation og mark-
ning af samt beskyttelse af geografiske betegnelser for spiritus og om
ophavelse af Radets forordning (E@F) nr.1576/89 (EUT L 39 af
13.2.2008).

(% Rédets forordning (EQF) nr. 1601/91 af 10. juni 1991 om alminde-
lige regler for definition, betegnelse og preaesentation af aromatiserede
vine, aromatiserede vinbaserede drikkevarer og aromatiserede
cocktails af vinprodukter (EUT L 149 af 14.6.1991, s. 1).

¢) frivillige certificeringsordninger for landbrugsprodukter aner-
kendt af medlemsstaterne som varende i overensstemmelse
med EU’s retningslinjer for bedste praksis for anvendelse af
frivillige certificeringsordninger for landbrugsprodukter og
fodevarer.

2. Stette under denne foranstaltning kan ogsd dakke
omkostninger ved oplysnings- eller reklameaktiviteter, som
gennemfores af producentsammenslutninger pd det indre
marked, vedrgrende produkter, som omfattes af kvalitetsordnin-
ger, der modtager stotte i henhold til stk. 1.

3. Stette i henhold til stk. 1 udbetales som et arligt incita-
ment, hvis niveau fastleegges ud fra de faste omkostninger ved
deltagelse i ordninger, hvortil der ydes stotte, i en periode pd
hejst fem 4r.

I dette stykke forstds ved "faste omkostninger" omkostningerne
ved at melde sig ind i en stottet kvalitetsordning og det drlige
bidrag for at deltage i denne ordning, herunder eventuelle
omkostninger ved kontrol af, om ordningens varespecifikationer
overholdes.

[ denne artikel forstds ved "landbruger” en aktiv landbruger, jf.
betydningen i artikel 9 i forordning EU) nr. 1307/2013

4. Stetten ma ikke overstige den maksimale stottesats og det
maksimumsbelgb, der er fastsat i bilag IL.

5. For at tage hgjde for ny EU-ret, som kan pavirke statte i
henhold til denne foranstaltning, og for at sikre sammenhang
med andre EU-instrumenter om fremme af landbrugsforanstalt-
ninger og forhindre konkurrenceforvridning tillegges Kommis-
sionen befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i forbindelse
med artikel 83 vedrgrende de specifikke EU-ordninger, der skal
omfattes af stk. 1, litra a), og karakteristikaene for producent-
sammenslutninger og typerne af aktioner, der kan modtage
stotte i henhold til stk. 2, fastleggelse af betingelser til forebyg-
gelse af forskelsbehandling af visse produkter og fastleeggelse af
betingelser, som danner grundlag for udelukkelse fra stotte af
kommercielle mearkevarer.

Attikel 17
Investeringer i fysiske aktiver

1. Stette under denne foranstaltning omfatter materielle
og/eller immaterielle investeringer, som:

a) generelt forbedrer landbrugsbedriftens resultater og beeredyg-
tighed

b) vedrerer forarbejdning, afsetning ogfeller udvikling af land-
brugsprodukter, der er omfattet af bilag I til traktaten, eller
bomuld, undtagen fiskeriprodukter; outputtet af produk-
tionsprocessen kan veare et produkt, der ikke er omfattet
af naevnte bilag
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¢) vedrerer infrastruktur af betydning for udviklingen, moder-
niseringen eller tilpasningen af landbrug og skovbrug,
herunder adgang til landbrugs- og skovarealer, jordfordeling
og -forbedring samt energi- og vandforsyning og energi- og
vandbesparelser, eller

=

er ikkeproduktive investeringer i tilknytning til gennem-
forelse af de milje- og klimamdl vedrerende land brug,
som forfolges i denne forordning, herunder bevarelse af
biodiversitet for arter og naturtyper samt forbedring af
herlighedsverdien for offentligheden af et Natura 2000-
omrdde eller andre systemer af hej naturverdi, som skal
fastlegges i programmet.

2. Stotte i henhold til stk. 1, litra a), ydes til landbrugere eller
grupper af landbrugere.

[ tilfelde af investeringer til stotte for bedrifternes omstruktu-
rering sigter medlemsstaterne mod at yde stotte til bedrifter i
overensstemmelse med den SWOT-analyse, der blev gennemfort
i forbindelse med EU-prioriteten for udvikling af landdistrikterne
"styrkelse af bedrifternes levedygtighed og konkurrenceevne for
alle typer landbrug i alle regioner og fremme af innovative
landbrugsteknologier og baredygtig forvaltning af skove".

3. Stette i henhold til stk. 1, litra a) og b), ma ikke overstige
den maksimale stottesats, der er fastsat i bilag II. For s& vidt
angdr unge landbrugere kan disse maksimale satser kan forhejes
for kollektive investeringer, herunder dem, der vedrerer en
sammenlagning af producentorganisationer, og for integrerede
projekter, der involverer stotte i henhold til mere end én
foranstaltning, for investeringer i omrader med naturbetingede
og andre specifikke begreensninger som ombhandlet i artikel 32,
for investeringer med tilknytning til operationer, som omfattes
af artikel 28 og 29, og for de foranstaltninger, der stottes inden
for rammerne af EIP for landbrugets produktivitet og beredyg-
tighed i overensstemmelse med de stottesatser, der er fastsat i
bilag II. Den maksimale samlede stottesats ma dog ikke over-
stige 90 %.

4. Stette i henhold til stk. 1, litra c¢) og d), er underlagt de
stottesatser, som er fastsat i bilag IL

5. Der kan ydes stotte til unge landbrugere, som for forste
gang etablerer sig pd en landbrugsbedrift som driftsleder, for sd
vidt angdr investeringer for at efterkomme EU-standarder for
landbrugsproduktion, herunder sikkerhed pd arbejdspladsen.
En sddan stette kan ydes i hejst 24 madneder fra datoen for
virksomhedsetableringen.

6.  Nar EU-ret indferer nye krav for landbrugere, kan der ydes
stotte til investeringer for at efterkomme disse krav i hejst 12
mdneder fra den dato, hvor de bliver obligatoriske for land-
brugsbedriften.

Artikel 18

Genopretning af landbrugets produktionspotentiale efter

skader som felge af naturkatastrofer og katastrofale

handelser og indferelse af passende forebyggende
foranstaltninger

1. Stette under denne foranstaltning omfatter:

a) investeringer i forebyggende foranstaltninger, der sigter mod
at reducere konsekvenserne af mulige naturkatastrofer, ugun-
stige vejrforhold og katastrofale haendelser

b) investeringer i genoprettelse af landbrugsjord og produk-
tionspotentiale efter skader som folge af naturkatastrofer,
ugunstige vejrforhold og katastrofale handelser.

2. Der ydes statte til landbrugere eller grupper af landbru-
gere. Stotte kan ogsd ydes til offentlige enheder, hvor der er
etableret en forbindelse mellem investeringer foretaget af
sddanne enheder og landbrugsproduktionen.

3. Stette i henhold til stk. 1, litra b), forudsatter, at de
kompetente offentlige myndigheder i medlemsstaterne formelt
anerkender, at en naturkatastrofe har fundet sted, og at den
pagaldende katastrofe eller de foranstaltninger, der vedtages i
overensstemmelse med Radets direktiv. 2000/29/EF (') med
henblik pd at udrydde eller kontrollere en plantesygdom eller
et skadedyrsangreb, har forvoldt edelaggelse af mindst 30 % af
det relevante landbrugspotentiale.

4. Der ydes ingen stotte under denne foranstaltning for tab
af indkomst som folge af naturkatastrofen eller den katastrofale
haendelse.

Medlemsstaterne sikrer, at overkompensation som folge af
kombinationen af denne foranstaltning og andre nationale stot-
teinstrumenter eller EU-statteinstrumenter eller private forsik-
ringsordninger undgas.

5. Stette i henhold til stk. 1, litra a), ma ikke overstige den
maksimale stottesats, der er fastsat i bilag IL

Artikel 19
Bedrifts- og erhvervsudvikling

1. Stette under denne foranstaltning omfatter:
a) stotte til virksomhedsetablering til:
i) unge landbrugere

ii) ikkelandbrugsmeessige aktiviteter i landdistrikterne

(") Radets direktiv 2000/29/EF af 8. maj 2000 om foranstaltninger mod
indslaebning i Fallesskabet af skadegorere pa planter eller plantepro-
dukter og mod deres spredning inden for Fellesskabet (EFT L 169 af
10.7.2000, s. 1).
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iii) udvikling af sma landbrugsbedrifter

b) investeringer i oprettelse og udvikling af ikkelandbrugsmaes-
sige aktiviteter

c) darlige betalinger eller engangsbetalinger til landbrugere, der
er berettiget til stotte fra den ordning for sma landbrugere,
der er oprettet ved afsnit V i forordning (EU) nr. 1307/2013
("ordningen for smé landbrugere"), og som permanent over-
drager deres bedrift til en anden landbruger.

2. Stette i henhold til stk. 1, litra a), nr. i), ydes til unge
landbrugere.

Stette i henhold til stk. 1, litra a), nr. ii), ydes til landbrugere
eller medlemmer af en landbrugshusholdning, der diversificerer
til ikkelandbrugsmeassige aktiviteter, og til mikrovirksomheder
og smé virksomheder samt fysiske personer i landdistrikterne.

Stotte i henhold til stk. 1, litra a), nr. iii), ydes til sma bedrifter
som defineret af medlemsstaterne.

Stotte i henhold til stk. 1, litra b), ydes til mikrovirksomheder
og sma virksomheder samt fysiske personer i landdistrikter samt
til landbrugere eller medlemmer af en landbrugshusholdning.

Stette i henhold til stk. 1, litra c), ydes til landbrugere, der er
berettiget til stotte fra ordningen for sma landbrugere, og som
pa tidspunktet for indgivelsen af deres stotteansggning har
varet berettiget til stotte i mindst ét ar, og som forpligter sig
til permanent at overdrage hele deres bedrift og de tilsvarende
betalingsrettigheder til en anden landbruger. Stotten betales fra
overdragelsesdatoen indtil den 31. december 2020 eller
beregnes for denne periode og udbetales som en engangsbeta-

ling.

3. Enhver fysisk eller juridisk person eller en gruppe af
fysiske eller juridiske personer, uanset hvilken retlig status
denne gruppe og dens medlemmer har i henhold til national
ret, kan betragtes som et medlem af landbrugshusholdningen,
dog ikke bedriftens arbejdstagere. Hvis et medlem af landhus-
holdningen er en juridisk person eller en gruppe af juridiske
personer, skal medlemmet udeve en landbrugsaktivitet pa
bedriften pa tidspunktet for indgivelsen af stotteansegningen.

4. Stette i henhold til stk. 1, litra a), er betinget af, at der
foreleegges en forretningsplan. Gennemferelsen af forretnings-
planen skal pdbegyndes senest ni méneder fra datoen for beslut-
ningen om at yde stotte.

For unge landbrugere, der modtager stotte i henhold til stk. 1,
litra a), nr. i), skal det af forretningsplanen fremga, at den unge
landbruger  overholder artikel 9 i forordning (EU)
nr. 1307/2013 vedrerende aktive landbrugere inden for 18
méneder efter datoen for virksomhedsetablering.

Medlemsstaterne definerer gvre og nedre terskler for landbrugs-
bedrifters adgang til stette i henhold til stk. 1, litra a), nr. i) og
iii). Den nedre tarskel for stette i henhold til stk. 1, litra a), nr.
i), skal veere hgjere end den ovre tarskel for stette i henhold til
stk. 1, litra a), nr. iii). Stette er begranset til bedrifter, der falder
ind under definitionen af mikro virksomheder og smd virksom-

heder.

5.  Stette i henhold til stk. 1, litra a), betales som et fast belob
i mindst to rater over en periode pd hgjst fem ar. Raterne kan
vare degressive. Betalingen af den sidste rate i henhold til stk. 1,
litra a), nr. i) og ii), er betinget af, at forretningsplanen gennem-
fores korrekt.

6. Den maksimale stotte i henhold til stk. 1, litra a), er fast-
lagt i bilag II. Medlemsstaterne fastsatter storrelsen af stetten i
henhold til stk. 1, litra a), nr. i) og ii), idet der ogsa tages hensyn
til den sociogkonomiske situation i programomradet.

7. Stette i henhold til stk. 1, litra c), skal svare til 120 % af
den drlige betaling, som stettemodtagerne er berettiget til at
modtage under ordningen for smd landbrugere.

8.  For at sikre effektiv og virkningsfuld brug af ELFUL’s
midler tillegges Kommissionen befgjelser til at vedtage delege-
rede retsakter i overensstemmelse med artikel 90, der fastlegger
minimumsindholdet af forretningsplaner og de kriterier, som
medlemsstaterne skal anvende ved fastleeggelsen af de i nerve-
rende artikels stk. 4 omhandlede terskler.

Artikel 20

Basale  tjenesteydelser  og  landsbyfornyelse i
landdistrikterne

1. Stette under denne foranstaltning omfatter navnlig:

a) udarbejdelse og ajourfering af planer for udviklingen af
kommuner og landsbyer i landdistrikterne og deres grund-
leeggende serviceydelser og af beskyttelses- og forvaltnings-
planer for Natura 2000-omrdder og andre omrdder af hgj
naturveerdi

g

investeringer i jobskabelse, forbedring og udbygning af alle
former for mindre infrastrukturer, herunder investeringer i
vedvarende energi og energibesparelse

¢) bredbdndsinfrastruktur, herunder etablering, forbedring og
udvidelse, passiv bredbandsinfrastruktur og levering af
adgang til bredbind og e-forvaltningslesninger

&

investeringer i etablering, forbedring eller udvidelse af lokale
grundleggende tjenesteydelser til befolkningen i landdistrik-
terne, herunder fritid og kultur, og den dertil knyttede infra-
struktur



20.12.2013

Den Europziske Unions Tidende

L 347/509

e) investeringer til almen anvendelse i rekreativ infrastruktur,
turistinformation og mindre turistinfrastruktur

f) undersogelser og investeringer, der er forbundet med beva-
relse, genoprettelse og opgradering af kultur- og naturarven i
landsbyer, landskaber og steder med hej naturveerdi,
herunder relaterede sociogkonomiske aspekter, samt miljo-
bevidsthedstiltag

g) investeringer, der tager sigte pa flytning af aktiviteter og
ombygning af bygninger eller andre anleg beliggende
inden for eller tet pd smdsamfund, med henblik pd at
forbedre livskvaliteten eller skabe bedre miljgresultater.

2. Stette under denne foranstaltning vedrerer kun smd infra-
strukturprojekter som defineret af de enkelte medlemsstater i
programmet. Programmer for udvikling af landdistrikterne kan
dog foreskrive specifikke undtagelser fra denne regel for inve-
steringer i bredband og vedvarende energi. I dette tilfelde skal
der opstilles klare kriterier, der sikrer komplementaritet med
stotte under andre EU-instrumenter.

3. Investeringer i henhold til stk. 1 er berettiget til stotte,
hvis de pdgaldende operationer gennemferes i overensstem-
melse med eventuelle planer for udviklingen af kommuner og
landsbyer i landdistrikterne og deres grundlaeggende tjenester,
og skal vere i overensstemmelse med enhver relevant lokal
udviklingsstrategi.

Artikel 21

Investeringer i udvikling af skovarealer og forbedring af
skovenes levedygtighed

1. Stette under denne foranstaltning vedrerer:

a) skovrejsning og etablering af skovomrader

b) etablering af skovlandbrugssystemer

c) forebyggelse og genopretning af skader pa skove som folge
af skovbrande, naturkatastrofer og katastrofale handelser,
herunder skadedyr og sygdomsudbrud og klimarelaterede
trusler

d) investeringer, der forbedrer tilpasningsevnen og den milje-
massige veerdi af skovekosystemerne og deres modvirk-
ningspotentiale

e) investeringer i skovbrugsteknologier og i forarbejdning,
mobilisering og afsatning af skovprodukter.

2. Begrensninger i ejerskabet af skove fastsat i artikel 22-26
geelder ikke for tropiske og subtropiske skove og traebevoksede
arealer pd Azorerne, Madeira, De Kanariske Jer og de mindre

ger i Det Agaiske Hav som omhandlet i Radets forordning
(EQF) nr. 2019/93 () og de franske overspiske departementer.

For bedrifter over en vis storrelse, som medlemsstaterne fast-
leegger i programmet, er stotte betinget af fremlaeggelse af de
relevante oplysninger fra en skovforvaltningsplan eller et tilsva-
rende instrument i overensstemmelse med baredygtig skovfor-
valtning som defineret af ministerkonferencen om beskyttelse af
skovene i Europa i 1993.

Artikel 22
Skovrejsning og etablering af skovomrader

1. Stotte i henhold til artikel 21, stk. 1, litra a), ydes til
offentlige og private jordholdere og sammenslutninger heraf
og skal dakke omkostningerne til etablering og en drlig
premie pr. ha til dekning af omkostningerne ved landbrugets
indkomsttab og vedligeholdelse, herunder tidlig og sen renge-
ring, i en periode pa hejst tolv ar. For statsejet jord kan der kun
ydes stotte, hvis det organ, der forvalter jorden, er et privat
organ eller en kommune.

Statte til skovrejsning pa landbrugsarealer, der ejes af offentlige
myndigheder, eller til hurtigtvoksende traeeer dakker kun etab-
leringsomkostningerne.

2. Béde landbrugsjord og ikkelandbrugsjord er stotteberetti-
get. Plantede arter tilpasses til omradets miljomassige og klima-
tiske forhold og skal opfylde de miljemessige minimumskrav.
Der ydes ikke stotte til tilplantning med traeer til lavskov med
kort omdriftstid, juletraeer eller hurtigtvoksende traer til energi-
produktion. I omrader, hvor skovrejsning er vanskeliggjort af
alvorlige pedoklimatiske forhold, kan der ydes statte til plant-
ning af andre flerdrige traagtige arter, sisom buske, der er
egnede til de lokale forhold.

3. For at sikre, at skovrejsning pa landbrugsarealer er i over-
ensstemmelse med de miljgpolitiske mal, tillegges Kommis-
sionen befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overens-
stemmelse med artikel 83 om fastsettelsen af de miljemessige
minimumskrav, der er omhandlet i nervarende artikels stk. 2.

Artikel 23
Etablering af skovlandbrugssystemer

1. Stotte i henhold til artikel 21, stk. 1, litra b), ydes til
private jordholdere, kommuner og sammenslutninger heraf og
skal dackke omkostningerne til etablering og en arlig preemie pr.
ha til dakning af omkostningerne ved vedligeholdelse i en
periode pa hejst fem 4r.

(") Radets forordning (EQF) nr.2019/93 af 19. juli 1993 om serlige
foranstaltninger for visse landbrugsprodukter til fordel for de mindre
ger i Det Agexiske Hav (EFT L 184 af 27.7.1993, s. 1).
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2. Ved skovlandbrugssystemer forstds ved anvendelsen af
denne artikel arealanvendelsessystemer, hvor der dyrkes treer
og samtidig drives landbrug pd samme areal. Minimums- og
maksimumsantallet af traer pr. ha fastsattes af medlemsstaterne
under hensyn til lokale pedoklimatiske og miljemaessige
forhold, traearterne og behovet for at sikre baredygtig anven-
delse af jorden til landbrugsformal.

3. Stetten mé ikke overstige den maksimale stottesats, der er
fastsat i bilag II

Artikel 24

Forebyggelse og genopretning af skader pi skovene som
folge af skovbrande og naturkatastrofer og katastrofale
handelser

1. Stette i henhold til artikel 21, stk. 1, litra c), ydes til
private og offentlige skovbrugere og andre privatretlige og
offentlige organer og sammenslutninger heraf og skal dakke
omkostninger til:

a) indferelse af beskyttende infrastruktur. I tilfelde af brand-
belter kan stotten ogsd dakke bidrag til vedligeholdelsesom-
kostninger. Der ydes ikke stotte til landbrugets aktiviteter pa
de omréder, der er omfattet af forpligtelser til at drive miljo-
venligt landbrug

b) lokale mindre forebyggelsesforanstaltninger mod brand og
andre naturkatastrofer, herunder anvendelse af grassende

husdyr

c) etablering og forbedring af faciliteter til overvigning af skov-
brande, skadedyr og sygdomme samt kommunikationsudstyr

0g

d) genopretning af skovenes potentielle skader efter skovbrande
og andre naturkatastrofer, herunder skadedyr, sygdomme
samt katastrofale hendelser og begivenheder i forbindelse
med klimaforandringer.

2. I tilfelde af forebyggende foranstaltninger vedrerende
skadedyr og sygdomme skal risikoen for, at der indtraeffer rele-
vante Kkatastrofer, baseres pd videnskabelige beviser og aner-
kendes af videnskabelige offentlige organisationer. Hvor det er
relevant, skal programmet indeholde en liste over arter af orga-
nismer, som er skadelige for planter, og som kan forarsage en
katastrofe.

Stotteberettigede operationer skal veare i overensstemmelse med
den plan for beskyttelse af skov, der er fastsat af medlemssta-
terne. For bedrifter over en vis sterrelse, som medlemsstaterne
fastleegger i programmet, er stotte betinget af fremlaeggelse af de
relevante oplysninger fra en skovforvaltningsplan eller et tilsva-
rende instrument i overensstemmelse med beredygtig skovfor-
valtning som defineret af ministerkonferencen om beskyttelse af
skovene i Europa i 1993 med detaljeret angivelse af de forebyg-
gende maélsatninger.

Skovomrader klassificeret som mellemstor til stor risiko for
brande i henhold til den plan for beskyttelse mod skovbrande,
der er fastsat af medlemsstaterne, er berettiget til statte i forbin-
delse med forebyggelse af skovbrande.

3. Stette i henhold til stk. 1, litra d), forudsatter, at de
kompetente offentlige myndigheder i medlemsstaterne formelt
anerkender, at en naturkatastrofe har fundet sted, og at den
pagaldende katastrofe eller de foranstaltninger, der vedtages i
overensstemmelse med direktiv 2000/29/EF med henblik pd at
udrydde eller kontrollere en plantesygdom eller et skadedyrs-
angreb, har forvoldt edelaggelse af mindst 20 % af det relevante
skovpotentiale.

4. Der ydes ingen stotte under denne foranstaltning til tab af
indkomst som felge af naturkatastrofen.

Medlemsstaterne sikrer, at overkompensation som felge af
kombinationen af denne foranstaltning og andre nationale stot-
teinstrumenter eller EU-stotteinstrumenter eller private forsik-
ringsordninger undgas.

Artikel 25

Investeringer, der forbedrer skovekosystemernes
tilpasningsevne og miljemessige verdi

1. Stette i henhold til artikel 21, stk. 1, litra d), ydes til
fysiske personer, private og offentlige skovbrugere og andre
privatretlige og offentlige organer og sammenslutninger heraf.

2. Investeringer skal tage sigte pd opfyldelsen af forpligtelser i
forbindelse med miljemal, ydelse af gkosystemtjenester ogfeller
forpligtelser, som for offentligheden @ger herlighedsvardien af
skove og treebevoksede arealer i det pdgaldende omrdde eller
forbedringen af okosystemernes modvirkningspotentiale med
hensyn til klimaforandringer, uden at udelukke okonomiske
fordele pa lang sigt.

Artikel 26

Investeringer i skovbrugsteknologier og i forarbejdning,
mobilisering og afsatning af skovprodukter

1. Stette i henhold til artikel 21, stk. 1, litra e), ydes til
private skovbrugere, kommuner og sammenslutninger heraf
samt til SMV’er til investeringer i forbedring af skovenes poten-
tiale eller i forarbejdning, mobilisering og afsetning, der oger
vardien af skovprodukter. P4 Azorerne, Madeira, De Kanariske
Qer, de mindre ger i Det Agaiske Hav, jf. forordning (EQF)
nr. 2019/93, og i de franske oversgiske departementer kan der
o0gsd ydes statte til virksomheder, der ikke er SMV'er.

2. Investeringer til forbedring af skovenes gkonomiske verdi
skal begrundes for sd vidt angdr de forventede forbedringer af
skovene pa en eller flere bedrifter og kan omfatte investeringer i
jordvenlige og ressourcevenlige maskiner og fremgangsmader til
hestning.
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3. Investeringer i forbindelse med anvendelse af tre som
ramateriale eller energikilde begranses til alle de arbejdsproces-
ser, der gdr forud for den industrielle forarbejdning

4. Stetten ma ikke overstige den maksimale stottesats, der er
fastsat i bilag IL

Artikel 27

Oprettelse af producentsammenslutninger og
-organisationer

1. Stette under denne foranstaltning gives for at lette opret-
telsen af producentsammenslutninger og -organisationer i land-
brugs- og skovbrugssektoren med henblik pé:

a) at tilpasse produktionen og outputtet fra producenter, som
er medlemmer af sidanne sammenslutninger eller organisa-
tioner, til markedskravene

=z

i feellesskab at markedsfore varer, herunder forberedelse til
salg, centralisering af salg og levering til grossister

) at fastsette falles regler for produktionsinformation, iser
med hensyn til hest og disponibilitet, og

d) andre aktiviteter, som kan gennemferes af producentsam-
menslutninger og -organisationer, f.eks. udvikling af
ethvervs- og afsetningsferdigheder og tilrettelaeggelse og
fremme af innovationsprocesser.

2. Stette ydes til producentsammenslutninger og -organisa-
tioner, der officielt er anerkendt af en medlemsstats kompetente
myndighed pd grundlag af en forretningsplan. Den er begraenset
til producentsammenslutninger og -organisationer, der er
SMVer.

Medlemsstaterne kontrollerer, at mélene i virksomhedsplanen er
ndet inden for fem &r efter anerkendelsen af producentsammen-
slutningen eller -organisationen.

3. Stetten udbetales pd grundlag af en forretningsplan som et
fast stottebelob i arlige rater i hejst fem &r efter datoen for
producentsammenslutningens eller -organisationens anerken-
delse og nedswttes gradvis. Stetten beregnes pd grundlag af
producentsammenslutningens  eller -organisationens  arlige
afsatte produktion. Medlemsstaterne indbetaler forst den sidste
rate efter at have kontrolleret, at forretningsplanen er gennem-
fort korrekt.

[ det forste &r kan medlemsstaterne udbetale stotte til
producentsammenslutningen eller -organisationen beregnet pa
grundlag af den gennemsnitlige drlige veerdi af medlemmernes
afsatte produktion i lgbet af de tre dr, inden de sluttede sig til
sammenslutningen eller organisationen. Hvad angér producent-
sammenslutningerne og -organisationerne i skovbrugssektoren,
beregnes stotten pd grundlag af den gennemsnitlige afsatte hos

sammenslutningens eller organisationens medlemmer i de sidste
fem &r for godkendelsen, idet den hgjeste og den laveste veerdi
ikke medregnes.

4. Stetten md ikke overstige de maksimumssatser og -belab,
der er fastsat i bilag IL

5.  Medlemsstaterne kan fortsatte stotte til etablering af
producentsammenslutninger, efter at de er blevet anerkendt
som producentorganisationer i henhold til betingelserne i
forordning (EU) nr. 1308/2013 (')

Artikel 28
Milje- og klimavenligt landbrug

1. Medlemsstaterne stiller stotte under denne foranstaltning
til rddighed pd hele deres omrdde i overensstemmelse med
nationale, regionale eller lokale behov og prioriteter. Denne
foranstaltning har til hensigt at bevare og fremme de nedven-
dige a@ndringer vedrerende landbrugsmetoder, som yder et posi-
tivt bidrag til miljeet og klimaet. Det er obligatorisk at medtage
denne foranstaltning i programmer for udvikling af landdistrik-
terne pd nationalt ogfeller regionalt niveau.

2. Betalinger for miljg- og klimavenligt landbrug ydes til
landbrugere, grupper af landbrugere eller grupper af landbrugere
og andre arealforvaltere, der frivilligt forpligter sig til at gennem-
fore operationer, der bestdr af en eller flere miljg- og klima-
venlige landbrugsforpligtelser pd landbrugsjord, som defineres af
medlemsstaterne, herunder, men ikke begrenset til, landbrugs-
arealet som defineret i artikel 2 i denne forordning. Nér det er
beherigt begrundet for at nd miljemal, kan der ydes betalinger
for miljg- og klimavenligt landbrug til andre arealforvaltere eller
grupper af andre arealforvaltere.

3. Betalinger for miljg- og klimavenligt landbrug ydes kun
for forpligtelser, der er mere vidtgdende end de relevante obli-
gatoriske standarder, der er fastsat i henhold til kapitel I i afsnit
VI i forordning (EF) nr. 1306/2013, relevante kriterier og mini-
mumsaktiviteter, der er fastsat i henhold til artikel 4, stk. 1, litra
¢), nr. ii) og iii), i forordning (EU) nr. 1307/2013, og relevante
minimumskrav til brug af gedningsstoffer og plantebeskyttelses-
midler samt andre relevante obligatoriske krav indfert under
national ret. Alle disse krav identificeres i programmet.

4. Medlemsstaterne bestraber sig pa at sikre, at personer, der
patager sig at gennemfere operationer under denne foranstalt-
ning, gives den viden og de oplysninger, der er nedvendige for
at gennemfere sddanne operationer. De kan gere det gennem
f.eks. forpligtelsesrelateret ekspertradgivning ogfeller ved at
betinge stotten under denne foranstaltning af opnéelse af rele-
vant uddannelse.

(") Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) nr. 1308/2013 af
17. december 2013 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om ophavelse af Radets forordning (EQF) nr.
922/72, (EQF) nr. 234[79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr.
1234/2007. (Se side 671 i denne EUT.)
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5. Forpligtelser under denne foranstaltning skal gennemfores
for en periode péd fem til syv dr. Hvor det er nedvendigt for at
opné eller fastholde de miljomaessige fordele, der seges opndet,
kan medlemsstaterne imidlertid fastsette en laengere periode i
deres programmer for udvikling af landdistrikterne for bestemte
typer forpligtelser, herunder om de arlige forleengelser efter
afslutningen af den indledende periode. For nye forpligtelser,
som felger direkte efter den forpligtelse, der er blevet varetaget
i den indledende periode, kan medlemsstaterne fastsatte en
kortere periode i deres programmer for udvikling af landdistrik-
terne.

6.  Betalingerne ydes pd drsbasis og skal kompensere stotte-
modtagerne for alle eller en del af deres ekstraomkostninger og
indkomsttab som felge af de pétagne forpligtelser. Om nedven-
digt kan de ogsd dakke transaktionsomkostninger op til en
verdi af 20 % af premien for forpligtelserne til at drive
milje- og klimavenligt landbrug. Hvis forpligtelserne er ivaerksat
af grupper af landbrugere eller grupper af landbrugere og andre
arealforvaltere, er den maksimale sats 30 %.

Ved beregning af de i forste afsnit omhandlede betalinger
fratreekker medlemsstaterne det nedvendige beleb for at
udelukke finansiering bade efter narvarende forordning og
efter forordning (EU) Nr.1306/2013 af de praksisser, der
ombhandles i artikel 43 i forordning (EU) nr. 1306/2013

[ behorigt begrundede tilfelde i forbindelse med operationer,
der vedrerer miljebevarelse, kan stotte tildeles som en fast
procentsats eller et engangsbeleb pr. enhed for forpligtelser til
at afstd fra kommerciel anvendelse af arealer beregnet pd
grundlag af ekstraomkostninger og indkomsttab.

7. Hvor det er pakravet med henblik pa at sikre en effektiv
anvendelse af foranstaltningen, kan medlemsstaterne bruge den
procedure, der er navnt i artikel 49, stk. 3, til udvalgelse af
stottemodtagere.

8.  Stotten md ikke overstige de maksimumsbeleb, der er
fastsat i bilag II

Der kan ikke ydes stotte under denne foranstaltning til forplig-
telser, der er omfattet af foranstaltningen for gkologisk land-
brug.

9.  Stetten kan med henblik pd bevarelse og pd baeredygtig
anvendelse og udvikling af genetiske ressourcer i landbruget
ydes til operationer, der ikke er omfattet af bestemmelserne i
stk. 1-8. Sddanne forpligtelser kan opfyldes af andre stottemod-
tagere end de i stk. 2 omhandlede.

10.  For at sikre, at der defineres miljo- og klimavenlige land-
brugsforpligtelser i overensstemmelse med Unionens prioriteter
for udvikling af landdistrikterne, tillegges Kommissionen befg-
jelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 83 om felgende:

a) betingelserne vedrerende forpligtelser til udbredelse af
husdyrbrug

b) betingelserne vedrerende forpligtelser til at opdrette lokale
racer, der er i fare for at gé tabt for landbruget, eller bevare
plantegenetiske ressourcer, der er truet af genetisk erosion,

0g

¢) definitionen af stotteberettigede operationer i henhold til
stk. 9.

11.  For at sikre udelukkelse af dobbeltfinansiering som
omhandlet i stk. 6, andet afsnit, tillegges Kommissionen befg-
jelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 83 vedrorende fastsxttelse af den beregningsmetode, der
skal anvendes, herunder i tilfelde af tilsvarende foranstaltninger
i henhold til artikel 43 i forordning (EU) nr. 1306/2013

Artikel 29
Okologisk landbrug

1. Stette i henhold til denne foranstaltning ydes pr. ha land-
brugsareal til landbrugere eller grupper af landbrugere, der
forpligter sig til pé frivillig basis at overga til eller opretholde
gkologiske landbrugsmetoder og metoder som defineret i
forordning (EF) nr. 834/2007, og som er aktive landbrugere
som omhandlet i artikel 9 i forordning (EU) nr. 1307/2013

2. Stette ydes kun til forpligtelser, der er mere vidtgdende
end de relevante obligatoriske standarder, der er fastsat i
henhold til kapitel I i afsnit VI i forordning (EF) nr. 1306/2013
de relevante kriterier og minimumsaktiviteter, der er fastsat i
henhold til artikel 4, stk. 1, litra c), nr. ii) og iii), i forordning
(EU) nr. DP[2013, relevante minimumskrav til brug af
godningsstoffer og plantebeskyttelsesmidler samt andre rele-
vante obligatoriske krav indfert under national ret. Alle disse
krav identificeres i programmet.

3. Forpligtelser i henhold til denne foranstaltning skal indgds
for en periode pa fem til syv dr. Ydes der stotte til omlaegning
til okologisk landbrug, kan medlemsstaterne fastlegge en
kortere indledende periode svarende til omlaegningsperioden.
Ydes der stotte til vedligeholdelse af gkologisk landbrug, kan
medlemsstaterne i deres programmer for udvikling af land-
distrikterne foreskrive en drlig forleengelse efter afslutningen af
den indledende periode. For nye forpligtelser vedrgrende
vedligeholdelse, som folger direkte efter den forpligtelse, der
er varetaget i den indledende periode, kan medlemsstaterne fast-
leegge en kortere periode i deres programmer for udvikling af
landdistrikterne.

4.  Betalingerne ydes pé drsbasis og skal kompensere stotte-
modtagerne for alle eller en del af deres ekstraomkostninger og
indkomsttab som felge af de pétagne forpligtelser. Om nedven-
digt kan de ogsd dakke transaktionsomkostninger til en veerdi
af op til 20 % af pramien for forpligtelserne til at drive miljo-
venligt skovbrug. Hvis forpligtelserne er ivaerksat af grupper af
landbrugere, er den maksimale sats 30 %.

Ved beregning af de i forste afsnit omhandlede betalinger
fratrekker medlemsstaterne det nedvendige belgb for at
udelukke dobbeltfinansiering af de praksisser, der omhandles i
artikel 43 i forordning (EU) nr. 1307/2013.
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5.  Stotten ma ikke overstige de maksimumsbeleb, der er
fastsat i bilag IL

6. For at sikre udelukkelse af dobbeltfinansiering som
omhandlet i stk. 4, andet afsnit, tillegges Kommissionen befg-
jelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 83 vedrerende fastsettelse af den beregningsmetode, der
skal anvendes.

Artikel 30

Natura 2000 og betalinger i  henhold til

vandrammedirektivet

1.  Stette under denne foranstaltning ydes pé drsbasis pr. ha
landbrugsareal eller pr. ha skov til stettemodtagerne for at
kompensere for ekstraomkostninger og indkomsttab som
folge af ulemper i de pdgaldende omrader i forbindelse med
gennemforelsen af direktiv 92/43/EQF, direktiv 2009/147EF og
vandrammedirektivet.

Ved beregning af stotte i henhold til denne foranstaltning
fratrekker medlemsstaterne det nedvendige beleb for at
udelukke dobbeltfinansiering de praksisser, der omhandles i
artikel 43 i forordning (EU) nr. 1307/2013.

2. Der ydes stotte til landbrugere og til private skovbrugere
og sammenslutninger af private skovbrugere. I behorigt begrun-
dede tilfelde kan der ogsd ydes stotte til andre arealforvaltere.

3. Stette til landbrugerne i forbindelse med direktiv
92/43]EQF og direktiv 2009/147[EF ydes kun i forbindelse
med ulemper som folge af krav, der er mere vidtgdende end
god landbrugs- og miljemeassig stand, som fastsat i artikel 94
og bilag II til Radets forordning (EU) nr. 1306 [2013 og de
relevante kriterier og minimumsaktiviteter, der er fastsat i
artikel 4, stk. 1, litra ¢), nr. ii) og iii), i forordning (EU)
nr. 1307/2013.

4. Stotte til landbrugere i forbindelse med vandrammedirek-
tivet ydes kun i forbindelse med specifikke krav, som:

a) blev indfert ved vandrammedirektivet, er i overensstemmelse
med indsatsprogrammerne for vandomrddeplanerne med
henblik péd at nd navnte direktivs miljomal og er mere vidt-
gdende end de foranstaltninger, der kraves for at gennem-
fore andre EU-retsforskrifter om beskyttelse af vand

b) er mere vidtgdende end de lovbestemte forvaltningskrav og
de betingelser for god landbrugs- og miljemassig stand, som
er omhandlet i kapitel I i afsnit VI i forordning (EU)
nr. 1306/2013, og de relevante kriterier og minimumsakti-
viteter, der er fastsat i artikel 4, stk. 1, litra ¢), nr. ii) og iii), i
forordning (EU) nr. 1307/2013

¢) er mere vidtgdende end det beskyttelsesniveau, som var
fastsat i EU-retten pd det tidspunkt, hvor vandrammedirek-
tivet blev vedtaget, jf. artikel 4, stk. 9, i navnte direktiv, og

d) indebarer store andringer i arealudnyttelsen og/eller omfat-
tende restriktioner i landbrugspraksis, som resulterer i
vasentlige indkomsttab.

5. De krav, der er omhandlet i stk. 3 og 4, skal vare iden-
tificeret i programmet.

6.  Der kan udbetales stotte for folgende arealer:

a) Natura 2000-landbrugs- og skovbrugsomrider, der er
udpeget i henhold til direktiv 92/43/EQF og 2009/147EF

b) andre afgreensede naturbeskyttelsesomrader, hvor landbruget
eller skovbruget er pélagt miljebetingede begransninger, og
som bidrager til gennemforelsen af artikel 10 i direktiv
92/43[EQF, under forudsetning af, at disse omrdder md
for hvert program for udvikling af landdistrikterne ikke over-
stige 5% af de udpegede Natura 2000-omrdder, som er
omfattet af dets territoriale anvendelsesomride

¢) landbrugsomrader, der er omfattet af vandomrddeplaner i
henhold til vandrammedirektivet.

7. Stotten md ikke overstige de maksimumsbelob, der er
fastsat i bilag 1.

8. For at sikre udelukkelse af dobbeltfinansiering som
omhandlet i stk. 1, andet afsnit, tillegges Kommissionen befo-
jelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 83 vedrerende fastsattelse af den beregningsmetode, der
skal anvendes.

Artikel 31

Betalinger til omridder med naturbetingede eller andre
specifikke begraensninger

1. Betalinger til landbrugere i bjergomrdder og andre
omrdder med naturbetingede eller andre specifikke begrans-
ninger ydes pd drsbasis pr. ha landbrugsareal for helt eller
delvis at kompensere landbrugere for ekstraomkostninger og
indkomsttab som felge af hindringerne for landbrugsproduk-
tionen i det pagaldende omrade.

Ekstraomkostninger og indkomsttab beregnes i forhold til
omrader, der ikke er pavirket af naturbetingede eller andre
specifikke begransninger, under hensyntagen til betalinger i
henhold til afsnit III, kapitel 3, i forordning (EU) nr. 1307/2013
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Ved beregningen af ekstraomkostninger og indkomsttab kan
medlemsstaterne i behorigt begrundede tilfelde differentiere
betalingsniveauet under hensyntagen til:

— hvor alvorlige de konstaterede permanente begraensninger,
der pavirker landbrugsaktiviteter, er

— landbrugssystemet.

2. Betalingerne ydes til landbrugere, som forpligter sig til at
drive landbrug i omréder, der er udpeget i henhold til artikel 32,
og som er aktive landbrugere som omhandlet i artikel 9 i
forordning (EU) nr. 1307/2013.

3. Betalingerne fastsettes pd et niveau mellem det mini-
mums- og maksimumsbelgb, der er fastsat i bilag I. I beherigt
begrundede tilfeelde kan disse betalinger forhejes under hensyn-
tagen til sarlige omstendigheder, som skal begrundes i
programmerne for udvikling af landdistrikterne.

4. Medlemsstaterne sorger for gradvis nedsattelse af beta-
linger over et minimumsareal pr. bedrift, som angives i
programmet, medmindre ydelsen kun dekker minimumsbeta-
linger pr. hektar pr. &r som fastsat i bilag IL.

[ tilfelde af en juridisk person eller en gruppe af fysiske eller
juridiske personer kan medlemsstaterne anvende gradvis nedseet-
telse for betalinger i forbindelse med medlemmer af disse juri-
diske personer eller grupper pd betingelse af, at:

a) den nationale lovgivning tillader de enkelte medlemmer at
varetage rettigheder og forpligtelser svarende til dem, der
indehaves af enkelte landbrugere med status som leder for
bedriften, navnlig hvad angdr deres gkonomiske, sociale og
skattemassige status, og

b disse enkelte medlemmer har bidraget til at styrke de pdgel-
dende juridiske personers eller gruppers landbrugsstrukturer.

5. Ud over de betalinger, som omhandles i stk. 2, kan
medlemsstaterne yde betalinger under denne foranstaltning
mellem 2014 og 2020 til stettemodtagere i omrader, der var
stotteberettiget 1 henhold til artikel 36, litra a), nr. ii), i forord-
ning (EF) nr.1698/2005 i programmeringsperioden 2007-
2013. For stgttemodtagere i omrdder, som ikke lengere er
stotteberettiget efter den nye afgreensning, der er omhandlet i
artikel 32, stk. 3, nedswttes disse betalinger gradvis over en
periode pd hejst fire dr. Denne periode pdbegynder pd den
dato, hvor afgrensningen i henhold til artikel 32, stk. 3, er
afsluttet, dog senest i 2018. Disse betalinger starter pd hejst
80 % af den gennemsnitlige betaling, der fastsattes i
programmet for programmeringsperioden 2007-2013 i
henhold til artikel 36, litra a), nr. ii), i forordning (EF)

nr. 1698/2005, og slutter senest i 2020 pa hejst 20 %. Nar
anvendelsen af gradvis nedsattelse resulterer i, at betalings-
niveauet nir 25 EUR, kan medlemsstaterne fortsatte betalin-
gerne pd dette niveau, indtil udfasningsperioden er afsluttet.

Efter afslutningen af denne afgreensning modtager stettemod-
tagere i omrader, der stadig er stotteberettiget, fuld betaling i
henhold til denne foranstaltning.

Artikel 32

Udpegning af omrdder med naturbetingede og andre
specifikke begrensninger

1. Medlemsstaterne udpeger pd grundlag af stk. 2, 3 og 4
omrdader, som er stotteberettiget i henhold til artikel 31 i
folgende kategorier:

a) bjergomrader

b) andre omrader end bjergomrader med betydelige naturbetin-
gede begransninger og

¢) andre omrader med serlige begraensninger.

2. For at komme i betragtning til betalingerne i henhold til
artikel 31 skal bjergomrader vare kendetegnet ved en betydelig
begraensning af mulighederne for anvendelse af jorden og en
betydelig stigning i produktionsomkostningerne, som skyldes
folgende:

a) Hojden over havet resulterer i meget vanskelige klimafor-
hold, der afkorter vakstperioden vasentligt.

b) I en lavere hojde skraner terranet i storstedelen af omradet
sd meget, at der ikke kan benyttes maskiner, eller at der
kraeves meget dyrt specialudstyr, eller der er tale om en
kombination af disse to faktorer, der hver isar resulterer i
en mindre alvorlig ulempe, men som tilsammen indebarer
en tilsvarende ulempe.

Omrédder nord for den 62. breddegrad og visse tilstadende
omrader skal betragtes som bjergomrader.

3. For at komme i betragtning til betalingerne i henhold til
artikel 31 anses andre omrdder end bjergomrdder for at have
betydelige naturbetingede begrensninger, hvis mindst 60 % af
landbrugsarealet opfylder mindst ét af de kriterier, der er anfort
i bilag III, inden for den angivne taerskel.

Overholdelsen af disse betingelser sikres pd niveauet af lokale
administrative enheder ("LAU 2"-niveau) eller pd niveauet for en
klart afgreenset lokal enhed, som dakker et enkelt, klart
sammenhangende geografisk omrdde med en serskilt
gkonomisk og administrativ identitet.
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Ved afgrensningen af omrdder, der er berert af dette stykke,
foretager medlemsstaterne en finjustering baseret pad objektive
kriterier med det formal at udelukke omrdder, hvor der er
dokumenteret veasentlige naturbetingede begransninger som
omhandlet i forste afsnit, men hvor problemet er blevet lost
gennem investeringer eller skonomisk aktivitet eller gennem
dokumentation for normal jordproduktivitet, eller hvor der er
produktionsmetoder eller landbrugssystemer, der opvejer
indkomsttab eller ekstraomkostninger, jf. artikel 31, stk. 1.

4. Andre omrader end dem, der er omhandlet i stk. 2 og 3,
er stotteberettiget i henhold til artikel 31, hvis de er pavirket af
serlige begransninger, og arealforvaltningen fortsettes for at
bevare eller forbedre miljoet, for at bevare landskabet og opret-
holde turistpotentialet i omradet eller for at beskytte kysten.

Omrader med serlige begraensninger omfatter landbrugsomra-
der, hvor de naturlige produktionsforhold er af samme art, og
som tilsammen ikke overstiger 10 % af den pégeldende
medlemsstats areal.

Omrédder kan desuden ogsd vere stotteberettiget i henhold til
dette stykke, hvis:

— mindst 60 % af landbrugsarealet opfylder mindst to af krite-
rierne i bilag III, og hvert af kriterierne er opfyldt inden for
en margin pd hejst 20 % af den angivne tarskel, eller

— mindst 60 % af landbrugsarealet bestdr af omrdder, der
opfylder mindst et af kriterierne i bilag III inden for den
angivne tarskel, og omrdder, der opfylder mindst to af
kriterierne i bilag I, og hvert af kriterierne er opfyldt
inden for en margin pd hejst 20 % af den angivne tarskel.

Overholdelsen af disse betingelser sikres pd LAU 2-niveau eller
pa niveauet for en klart afgranset lokal enhed, som dakker et
enkelt, klart sammenhangende geografisk omrade, der kan defi-
neres som en gkonomisk og administrativ enhed. Ved afgraens-
ning af omrdder, der er bergrt af dette afsnit, foretager
medlemsstaterne en finjustering som beskrevet i artikel 32,
stk. 3. Omrader, der betragtes som statteberettiget i henhold
til dette afsnit, tages i betragtning ved beregning af tersklen pd
10 %, jf. andet afsnit.

Som undtagelse finder forste afsnit ikke anvendelse for
medlemsstater, hvis hele deres omrdde betragtes som et
omrade, der er praget af serlige ulemper, i henhold til forord-
ning (EF) nr. 1698/2005 og (EF) nr. 1257/1999.

5. Medlemsstaterne vedlegger deres programmer for udvik-
ling af landdistrikterne:

a) den eksisterende eller @ndrede afgrensning, jf. stk. 2 og 4

b) den nye afgreensning af de omrdder, der er naevnt i stk. 3.

Artikel 33
Dyrevelferd

1. Betalinger for dyrevelfeerd under denne foranstaltning ydes
til landbrugere, der pa frivillig basis pétager sig at gennemfore
operationer, som omfatter en eller flere forpligtelser pa dyre-
velferdsomrédet, og som er aktive landbrugere som omhandlet
i artikel 9 i forordning (EU) nr. 1307/2013

2. Betalinger for dyrevelfard ydes kun for forpligtelser, der er
mere vidtgdende end de relevante obligatoriske normer, som er
fastsat i henhold til kapitel I i afsnit VI i forordning (EU)
nr. 1306/2013 og andre relevante obligatoriske krav. Disse rele-
vante krav identificeres i programmet.

De pagaldende forpligtelser indgds for en periode pé et til syv
ar, som kan forlenges.

3. Betalinger ydes pd arsbasis og skal give landbrugerne
kompensation for en del af eller samtlige ekstraomkostninger
og indkomsttab som felge af den pdtagne forpligtelse. Om
ngdvendigt kan de ogsd dakke transaktionsomkostninger pd
op til 20 % af preemien for forpligtelser pd dyrevelfeerdsomradet.

Stotten ma ikke overstige det maksimumsbeleb, der er fastsat i
bilag IL

4. For at sikre, at dyrevelfeerdsforpligtelserne er i overens-
stemmelse med den overordnede EU-politik pd dette omrade,
tillegges Kommissionen befgjelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 83 vedrgrende defini-
tionen af de omrader, hvor dyrevelferdsstotte indebarer stren-
gere normer for produktionsmetoder.

Artikel 34

Forpligtelser vedrerende milje- og klimavenligt skovbrug
og skovbevarelse

1. Stette under denne foranstaltning ydes pr. ha skov til
offentlige og private skovbrugere og andre privatretlige og
offentlige organer og sammenslutninger heraf, der pa frivilligt
grundlag pétager sig at gennemfore operationer, som omfatter
en eller flere forpligtelser vedrerende milje- og klimavenligt
skovbrug. For statsejede skove kan der kun ydes stotte, hvis
det organ, der forvalter skovene, er et privat organ eller en
kommune.

For skovbrugsbedrifter over en vis tarskel, som medlemssta-
terne fastlegger i deres programmer for udvikling af landdistrik-
terne, er stotte under stk. 1 betinget af fremleggelse af de
relevante oplysninger fra en skovforvaltningsplan eller tilsva-
rende instrument i overensstemmelse med baredygtig skovfor-
valtning som defineret af ministerkonferencen om beskyttelse af
skovene i Europa i 1993.
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2. Betalinger ydes kun for forpligtelser, der er mere vidtga-
ende end de relevante obligatoriske krav, der er fastlagt af den
nationale retsakt om skovbrug eller anden relevant national ret.
Alle disse krav identificeres i programmet.

Forpligtelser skal indgés for en periode pd mellem fem og syv
ar. Hvor det er nedvendigt og behorigt begrundet, kan
medlemsstaterne dog fastsatte en laengere periode i deres
programmer for udvikling af landdistrikterne for bestemte
typer forpligtelser.

3. Betalingerne skal kompensere stottemodtagerne for alle
eller en del af deres ekstraomkostninger og indkomsttab som
folge af de pétagne forpligtelser. Om nedvendigt kan de ogsd
dekke transaktionsomkostninger til en veardi af op til 20 % af
premien for forpligtelserne til at drive miljevenligt skovbrug.
Stotten ma ikke overstige det maksimumsbeleb, der er fastsat i
bilag IL

I behorigt begrundede tilfelde i forbindelse med operationer,
der vedrerer miljebevarelse, kan stotte tildeles som en fast
procentsats eller et engangsbelgb pr. enhed for forpligtelser til
at afstd fra kommerciel anvendelse af treeer og skove beregnet
pa grundlag af ekstraomkostninger og indkomsttab.

4. Stette kan ydes til offentlige og private enheder til beva-
relse og fremme af skovgenetiske ressourcer til operationer, der
ikke er omfattet af stk. 1, 2 og 3.

5. For at sikre effektiv brug af ELFUL’s budgetmidler tilleegges
Kommissionen befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 83 vedrerende de typer stattebe-
rettigede operationer, der er omhandlet i nervarende artikels
stk. 4.

Artikel 35
Samarbejde

1.  Stette under denne foranstaltning tildeles for at fremme
samarbejdsformer, som omfatter mindst to enheder og navnlig:

a) samarbejdsstrategier mellem forskellige aktgrer i Unionens
landbrugssektor, skovbrugssektor og i fedevarekaden og
andre akterer, der bidrager til at nd malene og prioriteterne
i politikken for udvikling af landdistrikterne, herunder
producentsammenslutninger, kooperativer og brancheorgani-
sationer

b) oprettelse af klynger og netverk

c) etablering og drift af operationelle grupper af EIP for land-
brugets produktivitet og beredygtighed som ombhandlet i
artikel 56.

2. Samarbejde i henhold til stk. 1 skal navnlig omfatte
folgende:

a) pilotprojekter

b) udvikling af nye produkter, processer og teknologier samt ny
praksis i landbrugssektoren og fedevare- og skovbrugssek-
toren

¢) samarbejde mellem smé aktorer om tilretteleeggelse af felles
arbejdsprocesser og deling af faciliteter og ressourcer med
henblik pd udvikling og/eller markedsforing af turisttjenester
med relation til turisme i landdistrikterne

&

horisontalt og vertikalt samarbejde mellem aktorer i
forsyningskaeden om etablering og udvikling af forsynings-
kader og lokale markeder

e) salgsfremsted i en lokal sammenhang i forbindelse med
udviklingen af korte forsyningskader og lokale markeder

f) felles indsats med henblik pd modvirkning af eller tilpasning
til klimaforandringer

g) falles tilgange til miljoprojekter og igangvarende miljoprak-
sis, herunder effektiv vandforvaltning, anvendelse af vedva-
rende energi og bevarelse af landbrugslandskabet

h) horisontalt og vertikalt samarbejde mellem akterer i
forsyningskaeeden om baredygtig forsyning af biomasse til
brug i fedevarer og energiproduktion og industriprocesser

i) gennemforelse, navnlig af andre grupper af offentlige og
private partnere end dem, der er omhandlet i artikel 32,
stk. 2, litra b), i forordning (EU) nr. 1303/2013 af andre
lokale udviklingsstrategier end dem, der er omhandlet i
artikel 2, nr. 19), i forordning (EU) nr. 1303/2013, og som
vedrerer en eller flere af EU-prioriteterne for udvikling af
landdistrikter

j) udarbejdelse af skovforvaltningsplaner eller tilsvarende
instrumenter

=

diversificering  af  landbrugsaktiviteter  til  aktiviteter
vedrerende sundhedspleje, social integration, lokalsamfunds-
stottet landbrug og uddannelse inden for milje og fedevarer.

3. Stette i henhold til stk. 1, litra b), ydes kun til nyoprettede
klynger og netverk og dem, der indleder en ny aktivitet.

Stotte til foranstaltninger i henhold til stk. 2, litra a) og b), kan
o0gsa ydes til individuelle akterer, hvor denne mulighed er fastsat
i programmet for udvikling af landdistrikterne.
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4. Resultaterne af de enkelte aktorers pilotprojekter, jf. stk. 2,
litra a), og operationer, jf. stk. 2, litra b), som udferes i henhold
til stk. 3, offentliggares.

5.  Folgende ombkostninger, der er knyttet til de former for
samarbejde, der henvises til i stk. 1, er berettiget til stotte under
denne foranstaltning:

a) omkostningerne til undersegelser af det pagaldende omrédde,
til gennemforlighedsundersegelser og til udarbejdelsen af en
anden forretningsplan eller en anden skovforvaltningsplan
eller tilsvarende eller en anden lokal udviklingsstrategi end
den, der er omhandlet i artikel 33 i forordning (EU)
nr. 1303/2013

b) omkostningerne til animering af det pagaldende omrade
med henblik pd at muliggere et falles territorialt projekt
eller et projekt, der skal gennemfores af en operationel
gruppe under EIP for landbrugets produktivitet og baeredyg-
tighed, jf. artikel 56. I forbindelse med klynger kan anime-
ring ogsd vedrere tilretteleeggelse af uddannelse, netvaerks-
samarbejde mellem medlemmerne og ansettelse af nye
medlemmer

¢) driftsomkostningerne i forbindelse med samarbejdet

d) de direkte omkostninger til specifikke projekter i forbindelse
med gennemforelsen af en forretningsplan, en miljeplan, en
skovforvaltningsplan eller tilsvarende, en anden lokal udvik-
lingsstrategi end den, der er omhandlet i artikel 33 i forord-
ning (EU) nr.1303/2013, eller direkte omkostninger til
andre aktioner rettet mod innovation, herunder afprevning

e) omkostningerne til salgsfremsted.

6. Nar en forretningsplan eller en miljeplan eller en skov-
forvaltningsplan eller tilsvarende eller en udviklingsstrategi
gennemfores, kan medlemsstaterne yde stotte, enten som et
samlet beleb, som dakker udgifter til samarbejde og projekter,
der gennemfores, eller kun dakke omkostningerne il
samarbejdet og anvende midler fra andre foranstaltninger eller
andre EU-fonde til projektets gennemforelse.

Hvis stetten udbetales som et samlet belgb, og det gennemforte
projekt falder ind under den type projekter, der er omfattet af
en anden foranstaltning i denne forordning, gelder det relevante
maksimumsbelgb eller den relevante maksimale stottesats.

7. Samarbejde mellem aktorer beliggende i forskellige
regioner eller medlemsstater skal ogsd vare stotteberettiget.

8.  Stetten skal vaere begranset til en periode pd hejst syv ér,
undtagen for kollektive miljoforanstaltninger i behorigt begrun-
dede tilfelde.

9.  Samarbejde under denne foranstaltning kan kombineres
med projekter, der stottes af andre EU-midler end ELFUL
inden for det samme omrade. Medlemsstaterne sikrer, at over-
kompensation som felge af kombinationen af denne foranstalt-
ning med andre nationale stotteinstrumenter eller EU-stottein-
strumenter undgds.

10.  For at sikre en effektiv brug af ELFUL's budgetmidler
tillegges Kommissionen befgjelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 83 vedrgrende yderligere
specificering af karakteristika for pilotprojekter, klynger,
netvaerk, korte forsyningskader og lokale markeder, der vil
vare stotteberettiget, samt vedrerende betingelserne for tildeling
af stotte til de typer operationer, der er opfert i narverende
artikels stk. 2.

Artikel 36
Risikostyring

1. Stette under denne foranstaltning omfatter:

a) finansielle bidrag til preemier til forsikring af afgreder, dyr og
planter mod landbrugeres okonomiske tab som folge af
ugunstige vejrforhold, dyre- eller plantesygdomme, skade-
dyrsangreb eller en miljghandelse

=

finansielle bidrag til gensidige fonde til betaling af finansiel
kompensation til landbrugere for ekonomiske tab som foelge
af ugunstige vejrforhold eller udbrud af en dyre- eller plan-
tesygdom eller skadedyrsangreb eller en miljghendelse

¢) et redskab til indkomststabilisering i form af finansielle
bidrag til gensidige fonde, som yder kompensation til land-
brugere for et voldsomt fald i deres indkomst.

2. I denne artikel forstds ved "landbruger” en aktiv landbru-
ger, jf. betydningen i artikel 9 i forordning EU) nr. 1307/2013

3. Med henblik pd anvendelsen af stk. 1, litra b) og ¢), er
"gensidig fond" en ordning, som medlemsstaten har godkendt i
henhold til sin nationale ret, og som giver de tilsluttede land-
brugere mulighed for at forsikre sig selv, hvorved der ydes
kompensation til de tilsluttede landbrugere for okonomiske
tab som felge af udbrud af ugunstige vejrforhold eller en
dyre- eller plantesygdom eller et skadedyrsangreb eller en miljo-
haendelse eller for et voldsomt fald i deres indkomst.

4. Medlemsstaterne sikrer, at overkompensation som folge af
kombinationen af denne foranstaltning og andre nationale stot-
teinstrumenter eller EU-stotteinstrumenter eller private forsik-
ringsordninger undgs.



L 347/518

Den Europaiske Unions Tidende

20.12.2013

5. For at sikre en effektiv brug af ELFULs -budgetmidler
tillegges Kommissionen befgjelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 83 vedrgrende mini-
mums- og maksimumslebetiden for de kommercielle lan til
gensidige fonde, der er omhandlet i artikel 38, stk. 3, litra b),
og artikel 39, stk. 4.

Kommissionen foreleegger senest den 31. december 2018 en
rapport om gennemferelsen af denne artikel for Europa-Parla-
mentet og Rédet.

Artikel 37
Afgrede-, dyre- og planteforsikring

1. Der kan kun ydes stotte i henhold til artikel 36, stk. 1,
litra a), til forsikringskontrakter, der dakker ugunstige vejrfor-
hold, en dyre- eller plantesygdom eller et skadedyrsangreb eller
en miljghaendelse eller en foranstaltning vedtaget i overensstem-
melse med direktiv 2000/29/EF med henblik pé at udrydde eller
kontrollere en plantesygdom eller et skadedyrsangreb, der
tilintetgor mere end 30 % af landbrugerens gennemsnitlige
arlige produktion i den foregdende tredrsperiode eller af et
tredrsgennemsnit baseret pd den foregdende femarsperiode,
idet det bedste og det dérligste ar ikke medregnes. Der kan
bruges indekser til at beregne landbrugerens érlige produktion.
Den anvendte beregningsmetode skal gore det muligt at fast-
satte den enkelte landbrugers faktiske tab i et givet ar.

Mélingen af omfanget for tabet kan tilpasses de sarlige kende-
tegn ved hver type produkt ud fra

a) biologiske indekser (mangden af tabt biomasse) eller tilsva-
rende tab af udbytteindeks fastlagt pd bedriftsniveau eller pa
lokalt, regionalt eller nationalt plan eller

b) vejrindekser (m@ngden af nedber og temperatur) fastlagt pa
lokalt, regionalt eller nationalt plan.

2. Ugunstige vejrforhold eller udbrud af en dyre- eller plan-
tesygdom eller et skadedyrsangreb eller en miljghaendelse skal
vare officielt anerkendt af den kompetente myndighed i den
pagaldende medlemsstat.

Medlemsstaterne kan, hvor det er hensigtsmessigt, pd forhdnd
fastsatte kriterier for, hvordan en sddan officiel anerkendelse
anses for givet.

3. Der kan kun ydes finansiel kompensation i henhold til
artikel 36, stk. 1, litra a), for sygdomme, der er opfert pd den
liste over dyresygdomme, som Verdensorganisationen for Dyre-
sundhed har udarbejdet, eller i bilaget til beslutning
2009/470|EF.

4.  Betalingerne fra forsikringen mé ikke udligne mere end de
samlede udgifter til erstatning for de tab, der er navnt i stk. 36,
stk. 1, litra a), og ma ikke vare knyttet til noget krav om eller
nogen angivelse af arten eller storrelsen af den fremtidige
produktion.

Medlemsstaterne kan begranse storrelsen af den premie, der er
berettiget til stotte, ved at anvende passende lofter.

5. Stetten ma ikke overstige det maksimumsbelgb, der er
fastsat i bilag IL

Artikel 38

Gensidige fonde i forbindelse med ugunstige vejrforhold,
dyre- og plantesygdomme, skadedyrsangreb og miljgheen-
delser

1. For at vere berettiget til stotte skal den pdgaldende gensi-
dige fond:

a) akkrediteres af den kompetente myndighed i overensstem-
melse med national ret

b) have en dben politik over for indbetalinger til og udbeta-
linger fra fonden

¢) have klare regler om fordeling af ansvar for eventuel geld.

2. Medlemsstaterne fastsatter regler for oprettelse og forvalt-
ning af de gensidige fonde, navnlig for udbetaling af kompen-
sation til og stetteberettigelse for landbrugere i tilfeelde af krise
administration og overvigning af reglernes overholdelse.
Medlemsstaterne sikrer, at fondsordningerne indeholder regler
om sanktioner i tilfelde af forsemmelighed fra landbrugerens
side.

Heendelser, som omhandles i artikel 36, stk. 1, litra b), skal vaere
officielt anerkendt af den kompetente myndighed i den pégel-
dende medlemsstat.

3. De finansielle bidrag, der er navnt i artikel 36, stk. 1, litra
b), md kun vedrore:

a) de administrative omkostninger ved at oprette den gensidige
fond fordelt degressivt over hgjst tre dr

b) de beleb, som den gensidige fond betaler som finansiel
kompensation til landbrugere. Desuden kan det finansielle
bidrag vedrere renter pd kommercielle 1n, som den gensi-
dige fond har optaget for at betale finansiel kompensation til
landbrugere i tilfelde af krise.

Der kan kun ydes stotte i henhold til artikel 36, stk. 1, litra b),
til deekning af tab som felge af ugunstige vejrforhold, en dyre-
eller plantesygdom, et skadedyrsangreb eller en foranstaltning
vedtaget i overensstemmelse med direktiv 2000/29/EF med
henblik pd at udrydde eller kontrollere en plantesygdom eller
et skadedyrsangreb eller en miljgheendelse, der tilintetgor mere
end 30 % af landbrugerens gennemsnitlige arlige produktion i
den foregdende tredrsperiode eller af et tredrsgennemsnit baseret
pd den foregdende femdrsperiode, idet det bedste og det
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darligste ar ikke medregnes. Der kan bruges indekser til at
beregne landbrugerens arlige produktion. Den anvendte bereg-
ningsmetode skal gore det muligt at fastsatte den enkelte land-
brugers faktiske tab i et givet ar.

Der ydes ikke bidrag af offentlige midler til startkapital.

4.  Der kan ydes finansiel kompensation i henhold til
artikel 36, stk. 1, litra b), for sygdomme, der er opfert pa
den liste over dyresygdomme, som Verdensorganisationen for
Dyresundhed har udarbejdet, eller i bilaget til beslutning
2009/470]EE.

5. Stetten mé ikke overstige den maksimale stottesats, der er
fastsat i bilag IL

Medlemsstaterne kan begranse de omkostninger, der er beret-
tiget til stotte, ved at fastsatte:

a) lofter pr. fond

b) passende lofter pr. enhed.

Artikel 39
Indkomststabiliseringsredskab

1. Stette i henhold til artikel 36, stk. 1, litra c), ydes kun,
hvis faldet i indtegter overstiger 30 % af de gennemsnitlige
arlige indtegter for den enkelte landbruger i den foregdende
tredrsperiode eller af et tredrsgennemsnit baseret pd den forega-
ende femdrsperiode, idet det bedste og det darligste ar ikke
medregnes. Indkomst i artikel 36, stk. 1, litra c), omfatter
summen af indtagter, som landbrugeren modtager fra marke-
det, herunder enhver form for offentlig stotte, med fradrag af
inputomkostninger. Betalinger fra den gensidige fond til land-
brugerne skal udligne mindre end 70 % af indkomsttabet i det
ar, hvor producenten bliver berettiget til at modtage denne
bistand.

2. For at vare berettiget til statte skal den pdgaldende gensi-
dige fond:

a) akkrediteres af den kompetente myndighed i overensstem-
melse med national ret

b) have en dben politik over for indbetalinger til og udbeta-
linger fra fonden

¢) have klare regler om fordeling af ansvar for eventuel geld.

3. Medlemsstaterne fastsatter regler for oprettelse og forvalt-
ning af de gensidige fonde, navnlig for udbetaling af kompen-
sation til landbrugere i tilfaelde af krise og for administration og
overvagning af reglernes overholdelse. Medlemsstaterne sikrer, at
fondsordningerne indeholder regler om sanktioner i tilfeelde af
forsemmelighed fra landbrugerens side.

4. De finansielle bidrag, der er naevnt i artikel 36, stk. 1, litra
¢), md kun vedrare:

a) de administrative omkostninger ved at oprette den gensidige
fond fordelt degressivt over hgjst tre &r

b) de beleb, som den gensidige fond betaler som finansiel
kompensation til landbrugere. Desuden kan det finansielle
bidrag vedrere renter pd kommercielle 1an, som den gensi-
dige fond har optaget for at betale finansiel kompensation til
landbrugere i tilfelde af krise. Der ydes ikke bidrag af offent-
lige midler til startkapital.

5. Stotten mé ikke overstige det maksimumsbeleb, der er
fastsat i bilag II

Artikel 40

Finansiering af supplerende nationale direkte betalinger i
Kroatien

1. Der kan ydes stotte til landbrugere, der er berettiget til
supplerende nationale direkte betalinger i henhold til artikel 19 i
forordning (EU) nr. 1307/2013 Betingelserne i navnte artikel
finder ogsd anvendelse pé stotte, der ydes i henhold til nerve-
rende artikel.

2. Den stotte, der ydes en landbruger for drene 2014, 2015
og 2016, mé ikke overstige forskellen mellem:

a) det niveau for direkte betalinger, der er galdende i Kroatien i
det pageldende ar i henhold til artikel 17 i forordning (EU)
nr. 1307/2013, og

b) 45 % af det tilsvarende niveau for disse direkte betalinger,
der geelder fra 2022.

3. Unionens bidrag til stette tildelt i henhold til denne artikel
i Kroatien for drene 2014, 2015 og 2016 md ikke overstige
20 % af dets respektive arlige ELFUL-tildeling.

4. Satsen for ELFUL-bidraget til supplering af de direkte beta-
linger ma ikke overstige 80 %.

Artikel 41
Regler for gennemforelsen af foranstaltningerne

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter
regler for gennemforelsen af foranstaltningerne i denne afdeling
i forbindelse med:

a) procedurer for udvelgelse af de myndigheder eller organer,
som tilbyder rddgivningstjenester for landbrugere og skov-
brugere, bedriftsforvaltnings- og vikarordninger og nedtrap-
ning af stetten i henhold til de radgivningstjenester, der er
omhandlet i artikel 15
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b) medlemsstatens vurdering af de fremskridt, der er gjort i
forretningsplanen, betalingsmuligheder samt regler for
adgang til andre foranstaltninger for unge landbrugere
under foranstaltningen for bedrifts- og erhvervsudvikling,
som er omhandlet i artikel 19

¢) omregning til andre enheder end dem, der anvendes i bilag
II, og omregningssatser for dyr til husdyrenheder (LU) i
henhold til foranstaltninger i artikel 28, 29, 33 og 34

d) muligheden for at anvende standardantagelser om ekstra-
omkostninger og indkomsttab i henhold til foranstaltnin-
gerne i artikel 28-31, 33 og 34 og kriterier for beregningen

e) beregning af stette, ndr en operation er berettiget til statte
under mere end én foranstaltning.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsespro-
ceduren i artikel 84.

LEADER

Artikel 42
Lokale aktionsgrupper under LEADER

1.  Foruden de opgaver, der er omhandlet i artikel 34 i
forordning (EU) nr.1303/2013 kan lokale aktionsgrupper
ogsd udfere yderligere opgaver, som forvaltningsmyndigheden
ogleller betalingsorganet delegerer til dem.

2. De lokale aktionsgrupper kan anmode om udbetaling af et
forskud fra det kompetente betalingsorgan, hvis der ifelge
programmet for udvikling af landdistrikterne er mulighed for
dette. Forskuddet mé ikke overstige 50 % af den offentlige stotte
i relation til de lgbende omkostninger og animeringsomkost-
ningerne.

Artikel 43
LEADERopstartsszat

Stotte til lokaludvikling under Leader kan ogsd omfatte et "Lea-
deropstartssat" for lokale samfund, der ikke gennemforte Leader
i programmeringsperioden 2007-2013. Leaderopstartssattet
bestdr af stotte til kapacitetsopbygning og sma pilotprojekter.
Stotte under Leaderopstartssattet er ikke betinget af, at der
foreleegges en lokal udviklingsstrategi under Leader.

Attikel 44
Samarbejdsaktiviteter under LEADER

1. Den stotte, der er omhandlet i artikel 35, stk. 1, litra ¢), i
forordning (EU) nr. 1303/2013 ydes til:

a) samarbejdsprojekter i en medlemsstat (interterritorialt
samarbejde) eller samarbejdsprojekter mellem omréader i
flere medlemsstater eller med omrader i tredjelande (tveerna-
tionalt samarbejde)

b) forberedende teknisk bistand til interterritoriale og tvarna-
tionale samarbejdsprojekter pd betingelse af, at lokale
aktionsgrupper er i stand til at pévise, at de overvejer at
gennemfore et konkret projekt.

2. Foruden andre lokale aktionsgrupper kan partnerne i en
lokal aktionsgruppe under ELFUL vere:

a) en gruppe af lokale offentlige og private partnere i et land-
distrikt, som gennemferer en lokal udviklingsstrategi i eller
uden for EU

b) en gruppe af lokale offentlige og private partnere i et ikke-
landdistrikt, som gennemforer en lokal udviklingsstrategi.

3. I tilfelde, hvor samarbejdsprojekter ikke bliver udvalgt af
de lokale aktionsgrupper, indfgrer medlemsstaterne et system til
lebende ansggning.

De offentliggor de nationale eller regionale administrative
procedurer  vedrerende  udvalgelsen af  tvarnationale
samarbejdsprojekter og en liste over stotteberettigede udgifter
senest to ar efter datoen for godkendelse af deres programmer
for udvikling af landdistrikterne.

Den kompetente myndighed skal godkende samarbejdsprojek-
terne senest fire maneder efter datoen for foreleeggelsen af
projektansggningen.

4. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de godkendte
tvaernationale samarbejdsprojekter.

KAPITEL 11

Felles bestemmelser for flere foranstaltninger

Artikel 45
Investeringer

1. Er det sandsynligt, at en investeringsoperation vil have
negative virkninger pd miljget, er dens berettigelse til stotte
fra ELFUL betinget en vurdering af den forventede miljobelast-
ning. Denne vurdering af miljgbelastningen gennemfores i over-
ensstemmelse med ret, der finder seerlig anvendelse pa den type
investering.

2. Udgifter, der er berettiget til stotte fra ELFUL, begranses
til:

a) opfarelse, erhvervelse, herunder leasing, eller forbedring af
fast ejendom

b) keb eller leje med kebsforpligtelse af nye maskiner og nyt
udstyr op til aktivets markedsverdi
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¢) generalomkostninger i forbindelse med de i litra a) og b)
naevnte udgifter, f.eks. honorarer til arkitekter, ingeniorer
og konsulenter, honorarer til rddgivning om miljgmazssig
og ekonomisk baredygtighed, herunder gennemferligheds-
undersogelser. Gennemfarlighedsundersegelser forbliver stot-
teberettigede udgifter, ogsd nar ingen udgifter i henhold til
litra a) og b) atholdes pé basis af deres resultater

d) folgende immaterielle investeringer: erhvervelse eller udvik-
ling af computersoftware og erhvervelse af patentrettigheder,
licenser, ophavsret eller varemarker

e) udgifter til udarbejdelse af skovforvaltningsplaner og tilsva-
rende.

3. Ved investeringer i landbrug er keb af rettigheder til land-
brugsproduktion, betalingsrettigheder, dyr, etdrige planter og
udplantning heraf ikke stotteberettiget. 1 tilfelde af genopret-
ning af landbrugets produktionspotentiale efter skader som
folge af naturkatastrofer eller katastrofale haendelser i overens-
stemmelse med artikel 18, stk. 1, litra b), kan udgifter til keb af
dyr dog vare stotteberettigede udgifter.

4. Modtagere af investeringsrelateret stotte kan anmode om
udbetaling af et forskud pé op til 50 % af den offentlige stotte i
relation til investeringen fra de kompetente betalingsorganer,
hvis denne mulighed indgdr i programmet for udvikling af land-
distrikterne.

5. Driftskapital, der er accessorisk og tilknyttet en ny inve-
stering i landbrugs- eller skovbrugssektoren, som modtager
stotte fra ELFUL gennem et finansielt instrument i henhold til
artikel 37 i forordning (EU) nr. 1303/2013, kan veare stottebe-
rettigede udgifter. Sddanne statteberettigede udgifter ma ikke
overstige 30 % af de samlede stotteberettigede udgifter til inve-
steringen. Den relevante anmodning skal vaere beherigt begrun-
det.

6. For at tage hensyn til de sarlige forhold vedrerende
bestemte typer investeringer tillegges Kommissionen befgjelse
til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 83 vedrorende fastsxttelse af betingelserne for, at
andre omkostninger i forbindelse med leasingkontrakter og
brugt udstyr kan betragtes som stotteberettigede udgifter, og
vedrerende fastlaeggelse af de typer vedvarende energiinfrastruk-
tur, der er berettigede til stotte.

Artikel 46
Investeringer i kunstvanding

1. Med forbehold af nzrvaerende forordnings artikel 45 er
det i forbindelse med kunstvanding i nye og eksisterende kunst-
vandingsomrdder kun investeringer, der opfylder betingelserne i
denne artikel, som betragtes som stotteberettigede udgifter.

2. En vandomradeplan som kravet i henhold til vandram-
medirektivet er meddelt Kommissionen for hele det omrade,
hvor investeringen skal foretages, sdvel som i alle andre omré-
der, hvis milje kan pavirkes af investeringen. De foranstaltnin-
ger, der treeffes under vandomradeplanen i overensstemmelse
med artikel 11 i vandrammedirektivet, og som er relevante
for landbrugssektoren, skal vare angivet i det relevante indsat-
sprogram.

3. Maling af vandanvendelsen med henblik pd maling af
vand pd niveauet for den stettede investering forefindes eller
indferes som led i investeringen.

4. En investering i en forbedring af et eksisterende kunst-
vandingsanleg eller et element i kunstvandingsinfrastrukturer
er stotteberettiget, hvis det pa forhdnd vurderes, at det som et
minimum vil medfere potentielle vandbesparelser pd mellem 5
0g 25 % i overensstemmelse med de tekniske parametre i det
eksisterende anlaeg eller den eksisterende infrastruktur.

Hvis investeringen pavirker grund- eller overfladevandomréder,
hvis status er blevet identificeret som mindre end god i den
relevante vandomradeplan pé grund af vandkvantitet:

a) skal investeringen sikre en effektiv nedsattelse af vandfor-
bruget pd niveau med investeringen pd mindst 50 % af den
potentielle vandbesparelse, som investeringen muligger

b) hvis der er tale om en investering for en enkelt landbrugs-
bedrift, medferer investeringen ogsd en nedsttelse af bedrif-
tens samlede vandforbrug pa mindst 50 % af den potentielle
vandbesparelse, som investeringen muligger. Bedriftens
samlede vandforbrug omfatter vand, som salges af bedriften.

Ingen af betingelserne i stk. 4 finder anvendelse pd en investe-
ring i et eksisterende anleg, som udelukkende pévirker energi-
effektiviteten, eller en investering i opferelse af et reservoir eller
en investering i brugen af recirkulationsvand, som ikke bergrer
et grund- eller overfladevandomréde.

5. En investering, som resulterer i en nettoforegelse af kunst-
vandingsomrader, der pévirker et givet grund- eller overflade-
vandomrade, er kun stotteberettiget, hvis:

a) vandomrddets status er blevet identificeret som mindre end
god i den relevante vandomréadeplan pd grundlag af vand-
kvantiteten, og

=

en miljganalyse viser, at der ikke vil vere nogen betydelig
negativ miljgindvirkning som felge af investeringen; en
sadan miljganalyse gennemfores af en kompetent myndighed
eller med denne myndigheds godkendelse og kan ogsa
omfatte grupper af bedrifter.
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De omréder, der ikke er kunstvandet, men hvor et kunstvan-
dingsanleeg har veeret aktivt indtil for nylig, og som medtages
og berettiges i programmet, kan betragtes som kunstvandings-
omrader med henblik pa at afgere nettoforggelsen af kunstvan-
dingsomradet.

6.  Uanset stk. 5, litra a), kan en investering, der resulterer i
en nettoforegelse af en landbrugsbedrifts kunstvandingsomrade,
stadig vaere stotteberettiget, hvis:

a) investeringen kombineres med en investering i et eksiste-
rende kunstvandingsanlaeg eller element i kunstvandings-
infrastrukturen, hvis det pd forhdnd vurderes, at det som et
minimum vil medfere potentielle vandbesparelser pd mellem
5 0g 25 % i overensstemmelse med de tekniske parametre i
det eksisterende anlag eller den eksisterende infrastruktur, og

=

investeringen sikrer en effektiv nedsettelse af vandforbruget
pd niveau med investeringen som helhed pd mindst 50 % af
den potentielle vandbesparelse, som investeringen muligger i
det eksisterende kunstvandingsanleg eller element i infra-
strukturen.

Undtagelsesvis finder betingelsen i stk. 5, litra a), endvidere ikke
anvendelse pd investeringer i installation af et nyt kunstvan-
dingsanleg, som forsynes med vand fra et eksisterende reser-
voir, der er godkendt af de kompetente myndigheder inden den
31. oktober 2013, hvis folgende betingelser er opfyldt:

— det pagaldende reservoir er angivet i den relevante vandom-
radeplan og er underkastet kontrolkravene i artikel 11, stk.
3, litra e), i vandrammedirektivet

— den 31. oktober 2013 var der enten en maksimalgranse for
den samlede vandindvinding fra reservoiret eller et pakravet
minimumsniveau for flowet i de vandomrader, der var
berert af reservoiret

— den pagaldende maksimalgrense eller minimumsniveauet
for flowet er i overensstemmelse med betingelserne i
artikel 4 i vandrammedirektivet, og

— den pagaldende investering medforer ikke en vandindvin-
ding, der gir ud over den maksimalgrense, der var
galdende den 31. oktober 2013, eller en nedsattelse af
flowniveauet i de bererte vandomrdder under det kravede
minimumsniveau, der var geldende den 31. oktober 2013.

Artikel 47
Regler for arealrelaterede betalinger

1. Det antal hektar, der er omfattet af en forpligtelse i
henhold til artikel 28, 29 og 34, kan variere fra ar til ar, hvis:

a) denne mulighed er fastsat i programmet for udvikling af
landdistrikterne

b) den péagzldende forpligtelse ikke galder for faste parceller,
0g

¢) opfyldelsen af forpligtelsernes mal ikke bringes i fare.

2. Huvis alle eller en del af arealerne med tilsagn eller hele
bedriften overdrages til en anden person i lgbet af det pagal-
dende tilsagns periode, kan forpligtelsen, eller en del heraf
svarende til det overdragede areal, overtages for den resterende
del af perioden af denne anden person eller ophere, og uden at
der kraeves tilbagebetaling for den periode, hvor forpligtelsen
pahvilede stottemodtageren.

3. Huvis stettemodtageren ikke er i stand til fortsat at opfylde
de indgdede forpligtelser, fordi bedriften eller en del af bedriften
er genstand for jordfordeling eller offentlige eller af myndighe-
derne godkendte indgreb som led i fysisk planlegning, treffer
medlemsstaten de fornedne foranstaltninger til, at forpligtel-
serne kan tilpasses bedriftens nye situation. Er en sddan tilpas-
ning ikke mulig, opherer forpligtelsen, uden at der kraeves
tilbagebetaling for den periode, hvor forpligtelsen péhvilede
stottemodtageren.

4. Tilbagebetaling af stotte er ikke pakravet i tilfelde af force
majeure og ekstraordinere omstaendigheder som omhandlet i
artikel 2 i forordning (EU) nr. 1306/2013

5. Stk. 2, for sd vidt angér tilfelde af overdragelse af hele
landbrugsbedriften, og stk. 4 gealder ogsd for forpligtelser i
henhold til artikel 33.

6. For at sikre en effektiv gennemforelse af arealrelaterede
foranstaltninger og sikre Unionens finansielle interesser tilleegges
Kommissionen befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 83, der fastsetter betingelser
vedrorende omlagning eller justering af forpligtelser i henhold
til foranstaltningerne i artikel 28, 29, 33 og 34 samt specificerer
andre situationer, hvor tilbagebetaling af stotten ikke er pakrae-
vet.

Artikel 48
Revisionsklausul

Der indferes en bestemmelse om revision for operationer, der er
iveerksat i henhold til artikel 28, 29, 33 og 34, for at sikre deres
tilpasning i tilfeelde af @ndringer af de relevante obligatoriske
standarder, krav eller forpligtelser, der er omhandlet i disse
artikler, som forpligtelserne skal raekke videre end. Revisions-
klausulen omfatter ogsd tilpasninger, der er nedvendige for at
undgd dobbeltfinansiering under bdde denne forordning og
forordning (EU) nr. 1307/2013 af de praksisser, der omhandles
i artikel 43 i forordning (EU) nr.1307/2013 i tilfelde af
andringer af disse praksisser.

Operationer i henhold til artikel 28, 29, 33 og 34, der rakker
ud over den nuverende programmeringsperiode, skal indeholde
en bestemmelse om revision, siledes at de kan tilpasses de
juridiske rammer for den folgende programmeringsperiode.
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Hvis en sidan tilpasning ikke accepteres af stottemodtageren,
opherer forpligtelsen, uden at der kraves tilbagebetaling for den
periode, hvor forpligtelsen pdhvilede stottemodtageren.

Artikel 49
Udvelgelse af operationer

1. Uden at det bergrer artikel 34, stk. 3, litra d), i forordning
(EU) nr.1303/2013 fastlegger forvaltningsmyndigheden for
programmet for udvikling af landdistrikterne kriterier for udveel-
gelse af operationer efter samrdd med overvigningsudvalget.
Formélet med udvealgelseskriterierne er at sikre ligebehandling
af ansegerne, bedre udnyttelse af de finansielle midler og
mélretning af foranstaltninger i overensstemmelse med EU-prio-
riteterne for udvikling af landdistrikterne. Ved fastlaggelsen og
anvendelsen af udvalgelseskriterierne tages proportionalitets-
princippet i betragtning i forbindelse med operationens stor-
relse.

2. Den myndighed i medlemsstaten, der er ansvarlig for
udvealgelsen af operationer, sikrer, at operationerne, med
undtagelse af operationerne i henhold til artikel 28-31, 33-34
og 36-39, udvalges i overensstemmelse med de udvelgelses-
kriterier, der er naevnt i stk. 1, og efter en dben og veldoku-
menteret procedure.

3. Modtagerne kan, hvis det er relevant, udvelges efter
indkaldelse af forslag og under anvendelse af kriterier om
gkonomisk og miljemassig effektivitet.

Artikel 50
Definition af landdistrikt

[ denne forordning defineres "landdistrikt" af forvaltningsmyn-
digheden pd programniveau. Medlemsstaterne kan i behorigt
begrundede tilfeelde fastsette en sddan definition for en
foranstaltning eller en type operation.

KAPITEL 111

Teknisk bistand og netverkssamarbejde

Artikel 51
Finansiering af teknisk bistand

1. 1 overensstemmelse med artikel 6 i forordning (EU)
nr. 1306/2013 kan ELFUL anvende op til 0,25 % af sin arlige
tildeling til at finansiere de opgaver, der er omhandlet i
artikel 58 i forordning (EU) nr.1303/2013 herunder omkost-
ninger til oprettelse og drift af det europaiske netvark for
udvikling af landdistrikterne, jf. artikel 52, og EIP-netvarket,
jf. artikel 53, pd Kommissionens initiativ ogfeller pd dennes
vegne.

ELFUL kan ogsd finansiere de aktioner, der er omhandlet i
artikel 41, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) nr. 11512012 ('), i forhold til EU’s angivelser og symboler
for kvalitetsordninger.

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr.1151/2012 af
21. november 2012 om kvalitetsordninger for landbrugsprodukter
og fodevarer.

Disse aktioner gennemferes i henhold til artikel 58 i Europa-
Parlamentet ~og  Rédets forordning (EU,  Euratom)
nr. 966/2012 () og eventuelt andre bestemmelser i naevnte
forordning og i overensstemmelse med neavnte forordnings
gennemforelsesbestemmelser, der finder anvendelse pd denne
form for budgetgennemforelse.

2. P4 medlemsstaternes initiativ kan op til 4 % af det samlede
belob for hvert program for udvikling af landdistrikterne
afseettes til de opgaver, der er omhandlet i artikel 59 i forord-
ning (EU) nr. 1303/2013 og omkostninger i forbindelse med
forberedende arbejde for afgraensning af omrader med naturbe-
tingede eller andre specifikke begransninger, jf. artikel 32.

Omkostninger i forbindelse med det godkendelsesorgan, der er
omhandlet i artikel 9 i forordning (EU) nr. 1306/2013 er ikke
stotteberettiget i henhold til dette stykke.

Inden for denne granse pd 4 % afsattes der et beleb til opret-
telse og drift af det nationale landdistriktsnetveerk, jf. artikel 54.

3. Hvad angér programmer for udvikling af landdistrikterne,
som bdde omfatter mindre udviklede regioner og andre regio-
ner, kan ELFUL’s bidragssats for teknisk bistand, som er
omhandlet i artikel 59, stk. 3, fastsattes ved at tage hensyn
til den antalsmaessigt mest udbredte type af regioner i program-
met.

Artikel 52
Europaisk netveerk for udvikling af landdistrikterne

1. 1 overensstemmelse med artikel 51, stk. 1, oprettes der et
europaeisk netveerk for udvikling af landdistrikterne med henblik
pd netvaerkssamarbejde mellem nationale netverk, organisa-
tioner og administrationer, der er involveret i udviklingen af
landdistrikterne pa EU-plan.

2. Netvarkssamarbejdet gennem det europeiske netvaerk for
udvikling af landdistrikterne har til formal at:

a) ege inddragelsen af alle interesserede parter, og navnlig fra
landbrugs- og skovbrugssektoren og andre sektorer i land-
distrikterne, i gennemforelsen af udviklingen af landdistrik-
terne

=

forbedre kvaliteten af programmerne for udvikling af land-
distrikterne

c) spille en rolle i forhold til at informere den brede offent-
lighed om fordelene ved politikken for udvikling af land-

distrikterne

d) stette evalueringen af programmerne for udvikling af land-
distrikterne.

(3) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de finansiclle regler
vedrerende Unionens almindelige budget og om ophavelse af
Rédets forordning (EF, Euratom) nr.1605/2002 (EUT L 298 af
26.10.2012, s. 1).
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3. Netvarket har til opgave at:

indsamle, analysere og formidle oplysninger om aktioner
vedrerende udvikling af landdistrikterne

O
R

=

yde statte til evalueringsprocesser og indsamling og forvalt-
ning af oplysninger

¢) indsamle, konsolidere og formidle god praksis for udvikling
af landdistrikterne pd EU-plan, herunder om evaluerings-
metoder og -redskaber

o
=

oprette og drive tematiske grupper ogfeller workshopper
med henblik pd at lette udvekslingen af ekspertise og
stotte gennemferelsen, overvdgningen samt videreudvik-
lingen af politikken for udvikling af landdistrikterne

o
-

informere om udviklingen i landdistrikter i Unionen og i
tredjelande

f) tilretteleegge moder og seminarer pd EU-plan for dem, der er
aktivt involveret i udviklingen af landdistrikterne

g) stotte de nationale netverk og tvaernationale samarbejdsini-
tiativer samt stotte udvekslingen vedregrende foranstaltninger
og erfaringer pd omrddet landdistriktsudvikling med netvaerk
i tredjelande

h) specielt for lokale aktionsgrupper:

i) skabe synergi med de respektive netvaerks aktiviteter pa
nationalt eller regionalt plan eller begge dele med hensyn
til kapacitetsopbygning og udveksling af erfaringer og

ii) samarbejde med organerne for netverkssamarbejde og
teknisk bistand til lokaludvikling oprettet af EFRU, ESF
og EMFF hvad angér deres lokale udviklingsaktiviteter og
tvaernationale samarbejde.

4.  Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fast-
setter den organisatoriske struktur og drift af det europaiske
netvark for udvikling af landdistrikterne. Disse gennemforelses-
retsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 84.

Artikel 53
Netvaerket for det europaiske innovationspartnerskab

1. Et EIP-netvaerk etableres for at stotte EIP for landbrugets
produktivitet og baredygtighed som omhandlet i artikel 55 i
overensstemmelse med artikel 51, stk. 1. Det skal muliggere
netvarkssamarbejde mellem operationelle grupper, radgivnings-
tjenester og forskere.

2. EIP-netvaerkets mal er at:

a) lette udvekslingen af ekspertise og god praksis

b) etablere en dialog mellem landbrugere og forskningsver-
denen og lette inddragelsen af alle interessenter i videns-
udvekslingsprocessen.

3. ElP-netvarket har til opgave at:

a) stille en helpdeskfunktion til rddighed og informere de
vigtigste aktorer om EIP

b) tilskynde til oprettelse af operationelle grupper og informere
om de muligheder, som EU’s politikker indebarer

¢) lette ivaerksttelse af klyngeinitiativer og pilot- eller demon-
strationsprojekter, som blandt andet kan vedrere folgende
tilfeelde:

i) eget landbrugsproduktivitet, skonomisk levedygtighed,
baredygtighed, output og ressourceeffektivitet

ii) innovation til stette for den biobaserede skonomi

iii) biodiversitet, skosystemtjenester, jordfunktion og bzre-
dygtig vandforvaltning

iv) innovative produkter og tjenester til den integrerede
forsyningskade

v) dbning af nye produkt- og markedsmuligheder for
primarproducenter

vi) fedevarekvalitet, fodevaresikkerhed og en sund kost

vii) nedbringelse af tab efter hosten og madspild

&

indsamle og formidle information inden for EIP, herunder
forskningsresultater og nye teknologier af relevans for inno-
vation og udveksling af viden samt udvekslinger pa innova-
tionsomrddet med tredjelande.

4. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fast-
setter EIP-netvaerkets organisatoriske struktur og drift. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren
i artikel 84.
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Artikel 54
Nationale landdistriktsnetvark

1. Hver medlemsstat opretter et nationalt landdistriktsnet-
vark, der grupperer de organisationer og administrationer,
som er involveret i udvikling af landdistrikterne. Det partner-
skab, der er navnt i artikel 5 i forordning (EU) nr. 1303/2013
indgdr ogsd i det nationale landdistriktsnetveerk.

Medlemsstater med regionale programmer kan foreleegge et
specifikt program til oprettelse og drift af deres nationale
netvaerk for landdistrikterne til godkendelse.

2. Netvaerkssamarbejdet i det nationale landdistriktsnetveerk
har til formdl at:

a) ege interessenternes inddragelse i gennemforelsen af udvik-
lingen af landdistrikterne

b) forbedre kvaliteten af gennemforelsen af programmerne for
udvikling af landdistrikterne

¢) informere den brede offentlighed og potentielle stottemod-
tagere om politikken for udvikling af landdistrikterne og
finansieringsmulighederne

d) fremme innovation i landbrug, fedevareproduktion, skov-
brug og landdistrikter.

3.  Stotte fra ELFUL i henhold til artikel 51, stk. 3, anvendes
til:

a) de strukturer, der er nedvendige for at drive netvarket

b) udarbejdelse og gennemforelse af en handlingsplan, der
mindst omfatter folgende:

i) aktiviteter vedrgrende indsamling af eksempler pa
projekter, der omfatter alle prioriteterne i programmerne
for udvikling af landdistrikterne

ii) aktiviteter vedrorende fremme af tematiske og analytiske
udvekslinger mellem interessenter inden for land-
distriktsudvikling samt deling og formidling af resultater

iii) aktiviteter vedrerende uddannelse og netvark for lokale
aktionsgrupper og isar teknisk bistand til interterritorialt
og tvarnationalt samarbejde, fremme af samarbejde
blandt lokale aktionsgrupper og segning efter partnere
til den foranstaltning, der er navnt i artikel 35

iv) aktiviteter vedrerende netvaerk for ridgivere og stotte-
tjenester for innovation

v) aktiviteter vedrerende deling og formidling af resultater
af overvagning og evaluering

vi) en kommunikationsplan, herunder PR og oplysninger
om programmet for udvikling af landdistrikterne efter
aftale med forvaltningsmyndighederne, og informations-
og kommunikationsaktiviteter, der tager sigte pd en

bredere offentlighed

vii) aktiviteter vedrerende deltagelse i og bidrag til det euro-
paiske netvaerk for udvikling af landdistrikterne.

4. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fast-
satter regler for oprettelse og drift af nationale landdistrikts-
netvaerk og indholdet af de specifikke programmer, der er
omhandlet i stk. 1. Disse gennemforelsesretsakter vedtages
efter undersogelsesproceduren i artikel 84.

AFSNIT IV

EIP FOR LANDBRUGETS PRODUKTIVITET OG BAREDYG-
TIGHED

Artikel 55
Mail

1. Formalet med EIP for landbrugets produktivitet og bere-
dygtighed er at:

a) fremme en ressourceeffektiv, gkonomisk levedygtig, produk-
tiv, konkurrencedygtig, klimavenlig og resistent landbrugs-
og skovbrugssektor med lave emissioner, der gor fremskridt
hen imod ekologiske landbrugsproduktionssystemer og
fungerer 1 harmoni med de vigtigste naturressourcer, som

landbrug og skovbrug athaenger af

b) bidrage til en vedvarende og bearedygtig forsyning af fode-
varer, foder og biomaterialer, herunder eksisterende og nye

typer

¢) forbedre procedurerne til beskyttelse af miljoet, tilpasse sig
klimaforandringerne og reducere disse

d) bygge bro mellem viden om frontlinjeforskning og teknologi
og landbrugere, skovforvaltere, landdistrikter, virksomheder,
ngo’er og rddgivningstjenester.

2. EIP for landbrugets produktivitet og baredygtighed seger
at nd sine mal ved at:

a) skabe verditilvaekst gennem en bedre forbindelse mellem
forskning og landbrugspraksis og tilskyndelse til bredere
anvendelse af tilgeengelige innovationsforanstaltninger
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b) fremme en hurtigere og mere omfattende gennemferelse af
innovative lgsninger i praksis og

¢) informere forskersamfundet om forskningsbehov inden for
landbrugspraksis.

3. ELFUL bidrager til malene for EIP for landbrugets produk-
tivitet og bearedygtighed gennem stotte, jf. artikel 35, i de
operationelle grupper under EIP, der er omhandlet i artikel 56,
og EIP-netvarket, der er omhandlet i artikel 53.

Artikel 56

Operationelle grupper

1. Operationelle grupper under EIP udger en del af EIP for
landbrugets produktivitet og baredygtighed. De oprettes af
interesserede aktorer, sdsom landbrugere, forskere, radgivere
og de involverede virksomheder i landbrugs- og fedevaresekto-
ren, som er relevante for at nd madlene i EIP.

2. Operationelle grupper under EIP etablerer interne
procedurer til at sikre gennemsigtighed i deres drift og beslut-
ningstagning og til at undgd interessekonflikter.

3. Medlemsstaterne afger inden for rammerne af deres
programmer, i hvilket omfang de stotter de operationelle grup-
per.

Artikel 57

Operationelle gruppers opgaver

1. De operationelle grupper under EIP udarbejder en plan,
der indeholder folgende:

a) en beskrivelse af det innovative projekt, der skal udvikles,
afproves, tilpasses eller gennemfares

b) en beskrivelse af de forventede resultater og bidraget til
mélet under EIP om at gge produktiviteten og den baredyg-
tige ressourceforvaltning.

2. Ved gennemforelsen af deres innovative projekter skal de
operationelle grupper:

a) treeffe beslutninger om udarbejdelsen og gennemforelsen af
nyskabende aktioner og

b) gennemfere nyskabende aktioner via foranstaltninger, der
finansieres ved hjelp af programmerne for udvikling af land-
distrikterne.

3. De operationelle grupper formidler resultaterne af deres
projekt, navnlig gennem EIP-netvaerket.

AFSNIT V

FINANSIELLE BESTEMMELSER

Artikel 58

Midler og deres fordeling

1. Uden at det bergrer narvarende artikels stk. 5, 6 og 7,
belgber Unionens samlede stotte til udvikling af landdistrikterne
i henhold til denne forordning for perioden fra den 1. januar
2014 til den 31. december 2020 sig til 84 936 mio. EUR i
2011-priser i overensstemmelse med den flerdrige finansielle
ramme for perioden 2014-2020.

2. 0,25 % af de i stk. 1 nevnte midler afsettes til Kommis-
sionen til teknisk bistand, jf. artikel 51, stk. 1.

3. Med henblik pd programmering og efterfolgende opforelse
i Unionens almindelige budget indekseres de beleb, der er
omhandlet i stk. 1, med 2 % Arligt.

4. Den drlige fordeling pr. medlemsstat af de i stk. 1 navnte
belob efter fradrag af det beleb, der er angivet i stk. 2, er fastsat
i bilag L

5. Midler overfort af en medlemsstat i henhold til artikel 14,
stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013 skal fratrakkes fra de
belgb, der er blevet tildelt denne medlemsstat i overensstem-
melse med stk. 4.

6.  De midler, der overfores til ELFUL i medfer af artikel 7,
stk. 2, og artikel 14, stk. 1, i forordning (EU) nr. 13072013, og
de midler, der overferes til ELFUL i medfer af artikel 10b og
136 i Rédets forordning (EF) nr.73/2009 (') for kalenderdret
2013, skal ogsd indgd i den érlige fordeling, der er omhandlet
istk. 4.

7. For at tage hensyn til udviklinger vedrerende den arlige
fordeling, der er omhandlet i stk. 4, herunder de i stk. 5 og 6
omhandlede overforsler, for at foretage tekniske tilpasninger
uden at @ndre de samlede tildelinger eller for at tage hensyn
til andre @ndringer fastsat ved en retsakt efter vedtagelsen af
denne forordning tillegges Kommissionen befgjelse til at
vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 83,
stk. 5, med henblik pd at revidere de i bilag I fastsatte lofter.

(") Radets forordning (EF) nr.73/2009 af 19. januar 2009 om felles
regler for den felles landbrugspolitiks ordninger for direkte stotte til
landbrugere og om fastleggelse af visse stotteordninger for land-
brugere, om endring af forordning (EF) nr.1290/2005,
(EF) nr. 247/2006, (EF) nr. 378/2007 og om ophavelse af forord-
ning (EF) nr. 1782/2003 (EUT L 30 af 31.1.2009, s. 16).
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8. I forbindelse med tildelingen af den resultatreserve, der er
omhandlet i artikel 22, stk. 3 og 4, i forordning (EU)
nr. 1303/2013 skal de disponible formalsbestemte indtagter,
der er indsamlet i henhold til artikel 43 i forordning (EU)
nr. 1306/2013 til ELFUL, laegges til de belgb, der er omhandlet
i artikel 20 i forordning (EU) nr. 1303/2013. Disse disponible
formalsbestemte indtagter tildeles medlemsstaterne i forhold til
deres andel af det samlede stottebeleb fra ELFUL.

Artikel 59
ELFUL’s bidrag

1. 1 beslutningen om godkendelse af et program for udvik-
ling af landdistrikterne fastsettes det maksimale bidrag fra
ELFUL til programmet. I de relevante tilfelde angives bevillin-
gerne til de mindre udviklede regioner klart i beslutningen.

2. ELFUL’s bidrag beregnes pd grundlag af de stotteberetti-
gede offentlige udgifter.

3. I programmerne for udvikling af landdistrikterne fastsattes
en enkelt bidragssats fra ELFUL for alle foranstaltninger. Nar det
er relevant, fastsettes der en sarskilt ELFUL-bidragssats for de
mindre udviklede regioner, regionerne i den yderste periferi og
de mindre ger i Det Agaiske Hav i den betydning, der er fastsat
i forordning (EQF) nr. 2019/93, savel som for overgangsregio-
nerne. Den maksimale ELFUL-bidragssats udger:

a) 85 % af de stotteberettigede offentlige udgifter i de mindre
udviklede regioner, regionerne i den yderste periferi og de
mindre ger i Det Agaiske Hav i den betydning, der er fastsat
i forordning (EJF) nr. 2019/93

b) 75 % af de stotteberettigede offentlige udgifter i alle regioner
med et BNP pr. indbygger for perioden 2007-2013 pa
mindre end 75 % af gennemsnittet for EU-25 i referencepe-
rioden, men med et BNP pr. indbygger pd over 75 % af det
gennemsnitlige BNP for EU-27

¢) 63 % af de stotteberettigede offentlige udgifter i andre over-
gangsregioner end dem, der er omhandlet i litra b)

d) 53 % af de stotteberettigede offentlige udgifter i de ovrige
regioner.

Minimumssatsen for ELFUL's bidrag udger 20 %.

4. Uanset stk. 3 udger det maksimale bidrag fra ELFUL:

a) 80 % for de foranstaltninger, som er nevnt i artikel 14, 27
og 35, til lokaludvikling under Leader som omhandlet i
artikel 32 i forordning (EU) nr. 1303/2013 og til operationer
i henhold til artikel 19, stk. 1, litra a), nr. i). Denne sats kan
forhgjes til hejst 90 % for programmerne for de mindre

udviklede regioner, for regionerne i den yderste periferi, de
mindre ger i Det Agaiske Hav i den betydning, der er fastsat
i forordning (EQF) nr. 2019/93, og for overgangsregionerne
omhandlet i stk. 3, litra b) og ¢)

b) 75 % for de operationer, der bidrager til mélene for milje og
afbedning af og tilpasning til klimaforandringer i henhold til
artikel 17, 21, stk. 1, litra a) og b), artikel 28, 29, 30, 31
og 34.

¢) 100 % for finansielle instrumenter pd EU-plan som
omhandlet i artikel 38, stk. 1, litra a), i forordning
nr. 1303/2013

d) bidragssatsen for den pdgaldende foranstaltning forhejet
med yderligere 10 procentpoint for bidrag til finansielle
instrumenter som omhandlet i artikel 38, stk. 1, litra b), i
forordning nr. 1303/2013

e) 100 % for operationer, der modtager stotte fra midler over-
fort til ELFUL i medfor af artikel 7, stk. 2, og artikel 14, stk.
1, i forordning (EU) nr. 1306/2013

f) 100 % for et beleb pd 500 mio. EUR i 2011-priser, der er
tildelt Portugal, og for et beleb pd 7 mio. EUR i 2011-priser,
der er tildelt Cypern, pé betingelse af, at disse medlemsstater
den 1. januar 2014 eller derefter modtager finansiel bistand i
henhold til artikel 136 og 143 i TEUF, indtil 2016, hvor
anvendelsen af denne bestemmelse tages op til fornyet
vurdering

g) For de medlemsstater, der den 1. januar 2014 eller derefter
modtager finansiel bistand i henhold til artikel 136 og 143 i
TEUF, kan den ELFUL-bidragssats, der felger af anvendelsen
af artikel 24, stk. 1, i forordning (EU) nr.1303/2013,
forhgjes med hejst yderligere 10 procentpoint op til hejst
samlet 95 %, for udgifter, som disse medlemsstater skal
betale i de forste to ar af gennemforelsen af programmet
for udvikling af landdistrikterne. Den ELFUL-bidragssats,
der ville finde anvendelse uden denne undtagelse, skal imid-
lertid overholdes for de samlede offentlige udgifter, der er
atholdt i programmeringsperioden.

5. Mindst 5% og for Kroatiens vedkommende 2,5% af
ELFUL’s samlede bidrag til programmet for udvikling af land-
distrikterne er forbeholdt Leader.

6. Mindst 30% at det samlede bidrag fra ELFUL til
programmet for udvikling af landdistrikterne er forbeholdt
foranstaltninger, der gennemfores i medfer af folgende artikler:
artikel 17 for klima- og miljerelaterede investeringer; artikel 21,
28, 29 og 30, med undtagelse af betalinger relateret til vand-
rammedirektivet; samt artikel 31, 32 og 34.

Forste afsnit gaelder ikke for regionerne i den yderste periferi og
medlemsstaternes oversgiske territorier.
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7. Hvis en medlemsstat foreleegger bade et nationalt program
og et st regionale programmer, galder stk. 5 og 6 ikke for det
nationale program. ELFUL-bidraget til det nationale program
tages i betragtning ved beregning af den procentdel, der er
omhandlet i stk. 5 og 6 for hvert regionale program, i
forhold til det pagaldende regionale programs andel af den
nationale tildeling.

8. Udgifter, der medfinansieres af ELFUL, medfinansieres ikke
af bidrag fra strukturfondene, fra Samheorighedsfonden eller fra
noget andet EU-finansieringsinstrument.

9.  Offentlige udgifter til stotte til virksomheder mé ikke over-
stige de stottegraenser, der er fastsat for statsstotte, medmindre
andet er fastsat i denne forordning.

Artikel 60

Udgifternes stotteberettigelse

1. Uanset artikel 65, stk. 9, i forordning (EU) nr. 1303/2013
kan det i tilfeelde af hasteforanstaltninger som folge af naturka-
tastrofer fastsattes i programmerne for udvikling af landdistrik-
terne, at udgifter vedrerende endringer af programmet kan
starte fra den dato, hvor naturkatastrofen fandt sted.

2. Udgifter kan kun komme i betragtning til et bidrag fra
ELFUL, hvis de er pélebet i forbindelse med operationer, som
der er truffet beslutning om af det pagzldende programs
forvaltningsmyndighed eller under dennes ansvar, og i
henhold til udvelgelseskriterierne i artikel 49.

Med undtagelse af generalomkostninger som ombhandlet i
artikel 45, stk. 2, litra c), for sd vidt angdr investeringer i
foranstaltninger, som herer under anvendelsesomrddet for
artikel 42 i TEUF, er det kun udgifter, der er atholdt, efter at
en ansegning er blevet indgivet til den kompetente myndighed,
der betragtes som statteberettiget.

Medlemsstaterne kan i deres programmer fastsatte, at kun
udgifter, som er afholdt, efter at ansegningen om stette er
blevet godkendt af den kompetente myndighed, er stotteberet-
tiget.

3. Stk. 1 og 2 finder ikke anvendelse pd artikel 51, stk. 1
og 2.

4. Der skal fremleegges beleg for modtagernes betalinger i
form af fakturaer og dokumenter, der beviser betalingen. Hvis
dette ikke er muligt, skal betalinger underbygges af dokumenter
med tilsvarende bevisverdi, undtagen for stetteformerne i
henhold til artikel 67, stk. 1, litra b), ¢) og d), i forordning
(EU) nr. 13032013

Artikel 61

Stetteberettigede udgifter

1. Huvis driftsomkostninger er omfattet af stotte i henhold til
denne forordning, er falgende typer omkostninger stotteberetti-

get:

a) driftsomkostninger

b) personaleomkostninger

¢) uddannelsesomkostninger

d) omkostninger i forbindelse med public relations

e) finansielle omkostninger

f) omkostninger til netvarkssamarbejde.

2. Undersogelser er kun stetteberettigede udgifter, hvis de er
knyttet til en specifik operation under programmet eller de
specifikke mélsetninger og mal for programmet.

3. Naturalydelser i form af levering af bygge- og anlagsarbej-
der, varer, tjenesteydelser og jord og fast ejendom, for hvilke
ingen kontantbetalinger dokumenteret ved fakturaer eller bilag
med en tilsvarende bevisvaerdi er foretaget, kan vere stottebe-
rettiget, forudsat at betingelserne i artikel 69 i forordning (EU)
nr. 1303/2013 er opfyldt.

Artikel 62

Foranstaltningernes verificerbarhed og kontrollerbarhed

1. Medlemsstaterne sorger for, at alle de foranstaltninger for
udvikling af landdistrikterne, som de har til hensigt at gennem-
fore, kan verificeres og kontrolleres. Derfor skal forvaltnings-
myndigheden og betalingsorganet for hvert program for udvik-
ling af landdistrikterne foretage en forudgdende vurdering af
verificerbarheden og kontrollerbarheden af de foranstaltninger,
der skal indgd i programmet for udvikling af landdistrikterne.
Forvaltningsmyndigheden og betalingsorganet forpligter sig lige-
ledes til at vurdere verificerbarheden og kontrollerbarheden af
foranstaltninger under gennemforelsen af programmet for
udvikling af landdistrikterne. Ved forhdndsvurderinger og vurde-
ringer i lobet af gennemforelsesperioden skal der tages hensyn
til resultaterne af kontroller i den tidligere og den nuvarende
programmeringsperiode. Hvis vurderingen viser, at foranstalt-
ningernes verificerbarhed og kontrollerbarhed ikke er opfyldt,
skal de pdgaldende foranstaltninger justeres i overensstemmelse
hermed.

2. Hvor der ydes stotte pa grundlag af standardomkostninger
eller ekstraomkostninger og indkomsttab, serger medlemssta-
terne for, at de relevante beregninger er tilstraekkelige og
nejagtige og fastlagt pd forhind pé grundlag af en rimelig,
retfeerdig og verificerbar beregning. Med henblik pa dette skal
et organ, som er funktionelt uathaengigt af de myndigheder, der
er ansvarlige for programgennemforelsen, og som besidder den
rigtige ekspertise, foretage beregningerne eller bekrafte, at
beregningerne er korrekte og ngjagtige. En erklering, der
bekreafter, at beregningerne er korrekte og nejagtige, indgér i
programmet for udvikling af landdistrikterne.
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Artikel 63
Forskud

1. Betaling af forskud er betinget af, at der stilles en bank-
garanti eller en tilsvarende garanti pd 100 % af forskuddet. Hvad
angdr offentlige stottemodtagere, udbetales forskuddet til
kommuner, regionale myndigheder og sammenslutninger heraf
samt til offentligretlige organer.

En facilitet, der gives som en garanti fra en offentlig myndighed,
anses for at svare til en garanti som omhandlet i forste afsnit,
forudsat at myndigheden forpligter sig til at betale de beleb, der
er omfattet af garantien, hvis retten til det udbetalte forskud
ikke fastslas.

2. Garantien kan frigives, ndr det kompetente betalingsorgan
har fastslet, at de faktiske udgifter, der svarer til det offentlige
bidrag til operationen, overstiger forskuddet.

AFSNIT VI

FORVALTNING, KONTROL OG OFFENTLIGGORELSE

Attikel 64

Kommissionens ansvar

For at sikre, at der i forbindelse med delt forvaltning udgves
forsvarlig ekonomisk forvaltning i overensstemmelse med
artikel 317 i TEUF, gennemforer Kommissionen de foranstalt-
ninger og den kontrol, der er fastsat ved forordning (EU)
nr. 1306/2013

Artikel 65

Medlemsstaternes ansvar

1. Medlemsstaterne vedtager alle love og administrative
bestemmelser i overensstemmelse med artikel 58, stk. 1, i
forordning (EU) nr. 1306/2013 for at sikre, at Unionens finansi-
elle interesser beskyttes effektivt.

2. Medlemsstaterne udpeger folgende myndigheder for hvert
program for udvikling af landdistrikterne:

a) forvaltningsmyndigheden, der er ansvarlig for forvaltningen
af det pigaldende program, og som enten kan vare et
offentligt eller et privat organ pd nationalt eller regionalt
plan eller medlemsstaten selv, ndr den udferer denne opgave

b) det godkendte betalingsorgan i henhold til artikel 7 i forord-
ning (EU) nr. 1306/2013

¢) godkendelsesorganet i henhold til artikel 9 i forordning (EU)
nr. 1306/2013.

3. For hvert enkelt program for udvikling af landdistrikterne
sorger medlemsstaterne for, at de relevante forvaltnings- og

kontrolsystemer er blevet etableret pd en sidan made, at der
sikres en klar opgavedeling mellem forvaltningsmyndigheden og
de andre organer. Det pdhviler medlemsstaterne at serge for, at
systemerne fungerer effektivt i hele programmeringsperioden.

4. Medlemsstaterne definerer klart forvaltningsmyndighedens
og betalingsorganets opgaver og under Leader de lokale aktions-
gruppers opgaver med hensyn til anvendelsen af stotteberetti-
gelses- og udvalgelseskriterier og udvealgelsesproceduren for
projektet.

Artikel 66

Forvaltningsmyndigheden

1.  Forvaltningsmyndigheden er ansvarlig for, at programmet
forvaltes og gennemfores effektivt og korrekt, og skal navnlig:

a) sikre, at der er et tilstrakkelig sikkert elektronisk system til
registrering, vedligeholdelse, forvaltning og rapportering af
de statistiske oplysninger om programmet og gennemforel-
sen, som er nedvendige med henblik pd overvigning og
evaluering, is@r oplysninger, der er ngdvendige for at over-
véage fremskridtene i forhold til de opstillede mél og priori-
teter

b) senest den 31. januar og 31. oktober i hvert af programmets
ar give Kommissionen relevante indikatordata om operatio-
ner, der er udvalgt til finansiering, herunder oplysninger om
output og finansielle indikatorer

¢) serge for, at stettemodtagere og andre organer, der er invol-
veret i gennemforelsen af operationer:

i) underrettes om de forpligtelser, som den ydede stotte
medferer, og enten har et separat regnskabssystem eller
en hensigtsmaessig regnskabskodeks for alle transaktioner
i forbindelse med operationen og

ii) har kendskab til kravene til foreleeggelse af data for
forvaltningsmyndigheden og til registrering af output og
resultater

R

sikre, at forhdndsevalueringen, jf. artikel 55 i forordning (EU)
nr. 1303/2013 svarer til evaluerings- og overvigningssyste-
met, og acceptere og sende den til Kommissionen

e) sikre, at den evalueringsplan, der er omhandlet i artikel 56 i
forordning (EU) nr. [ 1303CSF/2013], er pa plads, og at den
efterfolgende  programevaluering, der er omhandlet i
artikel 57 i forordning (EU) nr.1303/2013, gennemfores
inden for de tidsfrister, der er fastlagt i forordningen, og
sikre, at sddanne evalueringer er i overensstemmelse med
overvagnings- og evalueringssystemet og foreleegge dem for
overvagningsudvalget og Kommissionen
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f) give overvagningsudvalget de oplysninger og dokumenter,
der kraves for at overvige programmets gennemforelse pa
baggrund af dets serlige mil og prioriteter

udarbejde den drlige statusrapport, herunder samlede over-
vagningstabeller, og sende den til Kommissionen, efter at den
er godkendt af overvigningsudvalget

o))
R

=

sorge for, at betalingsorganet modtager alle nedvendige
oplysninger, navnlig om procedurer og eventuel kontrol i
forbindelse med operationer, der er udvalgt til finansiering,
inden betalinger godkendes

i) sikre offentlig omtale af programmet, herunder via det natio-
nale landdistriktsnetvaerk, ved at informere potentielle stotte-
modtagere, erhvervsorganisationer, arbejdsmarkedets parter
og okonomiske interesseorganisationer, organer, der
fremmer ligestilling mellem mand og kvinder, og de
berorte ikkestatslige organisationer, herunder miljgorganisa-
tioner, om de muligheder, som programmet byder pd, og
reglerne for at f3 adgang til midler fra fonden samt under-
rette modtagere af EU-bidrag og offentligheden generelt om
den rolle, som EU spiller i programmet.

2. Medlemsstaten eller forvaltningsmyndigheden kan udpege
et eller flere formidlende organer, herunder lokale myndigheder,
regionaludviklingsorganer eller ikkestatslige organisationer, der
skal varetage forvaltningen og gennemferelsen af operationer til
udvikling af landdistrikterne.

Nar en del af forvaltningsmyndighedens opgaver uddelegeres til
et andet organ, har den fortsat det fulde ansvar for, at de
pageldende opgaver forvaltes og gennemfores effektivt og
korrekt. Forvaltningsmyndigheden serger for, at der traffes
passende forholdsregler, sd det andet organ kan indhente alle
nedvendige oplysninger og informationer med henblik pd
udferelsen af disse opgaver.

3. Ndr et tematisk underprogram, jf. artikel 7, er medtaget i
programmet for udvikling af landdistrikterne, kan forvaltnings-
myndigheden udpege et eller flere formidlende organer,
herunder lokale myndigheder, lokale aktionsgrupper eller ikke-
statslige organisationer, til at varetage forvaltningen og gennem-
forelsen af denne strategi. Stk. 2 finder ogsd anvendelse i dette

tilfelde.

Forvaltningsmyndigheden serger for, at operationer under og
output af dette tematiske delprogram identificeres seerskilt
under hensyntagen til det overvignings- og evalueringssystem,
der er omhandlet i artikel 67.

4. Med forbehold af den rolle, som betalingsorganer og
andre organer, der er omhandlet i forordning (EU)
nr. 1306/2013 spiller, kan der udpeges et koordineringsorgan
med henblik pd at sikre en sammenhaengende forvaltning af
midlerne og etablere en forbindelse mellem Kommissionen og
de nationale forvaltningsmyndigheder, ndr en medlemsstat har
mere end ét program.

5. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fast-
setter ensartede betingelser for anvendelsen af kravene om
information og offentlig omtale som omhandlet i stk. 1, litra i).

AFSNIT VII

OVERVAGNING OG EVALUERING

KAPITEL 1

Generelle bestemmelser

Afdeling 1

Fastleggelse af og mdl for et overvig-
nings- og evalueringssystem

Artikel 67
Overvignings- og evalueringssystem

I overensstemmelse med dette afsnit udarbejdes der et felles
overvignings- og evalueringssystem i samarbejde mellem
Kommissionen og medlemsstaterne, som vedtages af Kommis-
sionen ved hjzlp af gennemforelsesretsakter. Disse gennemforel-
sesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 84.

Artikel 68
Mal

Overvagnings- og evalueringssystemet skal sigte mod at:

a) pavise fremskridt og resultater af politikken for udvikling af
landdistrikterne  og vurdere virkningen, effektiviteten,
gennemslagskraften og relevansen af indgreb i politikken
for udvikling af landdistrikterne

b) bidrage til en mere maélrettet stotte til udvikling af land-
distrikterne

) stotte en falles lereproces vedrerende overvigning og
evaluering.

Afdeling 2

Tekniske bestemmelser

Artikel 69
Felles indikatorer

1. Der opstilles en liste over felles indikatorer vedrerende
udgangssituationen og den skonomiske gennemforelse, output-
tet, resultaterne og virkningerne af programmet og for hvert
program i det overvdgnings- og evalueringssystem, der er
fastsat i artikel 67, for at muliggere aggregering af data pd
EU-plan.

2. De felles indikatorer skal baseres pd tilgeengelige oplys-
ninger og vare forbundet med strukturen og mélsatningerne
for politikken for udvikling af landdistrikterne og gere det
muligt at vurdere fremskridt, effektivitet og gennemslagskraft
af gennemforelsen af politikken i forhold til mélsatningerne
og mdlene pd EU-plan, nationalt plan og programplan. De
felles effektindikatorer baseres pa tilgengelige oplysninger.



20.12.2013

Den Europziske Unions Tidende

L 347/531

3. Evalueringseksperten  kvantificerer  virkningerne  af
programmet som malt pd grundlag af effektindikatorerne. P4
grundlag af dokumentation fra evalueringerne af den falles
landbrugspolitik, herunder evalueringerne af programmerne for
udvikling af landdistrikterne, vurderer Kommissionen med hjzlp
fra medlemsstaterne den samlede virkning af alle instrumenterne
inden for den falles landbrugspolitik.

Artikel 70
Elektronisk informationssystem

Vigtige oplysninger om programmets gennemforelse, om hver
operation, som er udvalgt til finansiering, og om gennemforte
operationer, der er nedvendige til overvigning og evaluering,
herunder vasentlige oplysninger om hver stottemodtager og
hvert projekt, registreres og opbevares elektronisk.

Artikel 71
Oplysninger

Modtagere af stotte under foranstaltningerne til udvikling af
landdistrikterne og lokale aktionsgrupper forpligter sig til at
give forvaltningsmyndigheden og/eller udpegede evalueringseks-
perter eller andre organer, der udpeges til at udfere opgaver pa
dennes vegne, alle de oplysninger, der er nedvendige for at
kunne overvdge og evaluere programmet, navnlig med hensyn
til at opfylde bestemte mél og prioriteter.

KAPITEL 11

Overvigning

Artikel 72
Overvégningsprocedurer

1. Forvaltningsmyndigheden og overvigningsudvalget, jf.
artikel 47 i forordning (EU) nr. 1303/2013 overvager kvaliteten
af gennemforelsen af programmet.

2. Forvaltningsmyndigheden og overvigningsudvalget over-
vager det enkelte program for udvikling af landdistrikterne
ved hjxlp af ekonomiske indikatorer, outputindikatorer og
malindikatorer.

Artikel 73
Overvagningsudvalg

Medlemsstater med regionale programmer kan nedsatte et
nationalt overvdgningsudvalg til at samordne gennemforelsen
af disse programmer med den nationale strategi og udnyttelsen
af de finansielle midler.

Artikel 74
Overvigningsudvalgets ansvar

Overvagningsudvalget péser, at programmet for udvikling af
landdistrikterne gennemfores effektivt og giver resultater. Med
henblik herpd skal overvigningsudvalget foruden at varetage de
funktioner, der er omhandlet i artikel 49 i forordning (EU)
nr. 1303/2013

a) heres og afgive udtalelse inden for fire maneder efter afgo-
relsen om programmets godkendelse om kriterierne for
udvelgelse af finansierede operationer, som revideres pé
grundlag af programmeringsbehovene

b) gennemga aktiviteter og output vedrerende de fremskridt,
der gores i forbindelse med gennemforelsen af evaluerings-
planen for programmet

¢) navnlig gennemgd foranstaltninger i programmet vedrerende
opfyldelsen af forhdndsbetingelser, som henhgrer under
forvaltningsmyndighedens ansvarsomrader, og orienteres
om foranstaltninger vedrerende opfyldelsen af andre
forhindsbetingelser

=

deltage i det nationale landdistriktsnetvaerk for at udveksle
oplysninger om gennemforelsen af programmet, og

¢) behandle og godkende de drlige gennemforelsesrapporter, for
de sendes til Kommissionen.

Artikel 75
Arlig gennemferelsesrapport

1. Senest den 30. juni 2016 og senest den 30. juni hvert
efterfolgende ar til og med 2024 forelegger medlemsstaten
Kommissionen en darlig gennemfarelsesrapport om gennem-
forelsen af programmet for udvikling af landdistrikterne i det
foregdende kalenderar. Den rapport, der forelaegges i 2016, skal
omfatte kalenderdrene 2014 og 2015.

2. Foruden at opfylde kravene i artikel 50 i forordning (EU)
nr. 1303/2013 skal de arlige gennemforelsesrapporter indeholde
oplysninger om bla. finansielle forpligtelser og udgifter pr.
foranstaltning samt et resumé af de aktiviteter, der er ivaerksat
i forbindelse med evalueringsplanen.

3. Foruden at opfylde kravene i artikel 50 i forordning (EU)
nr. 1303/2013 skal den érlige gennemforelsesrapport, der fore-
leegges i 2017, ogsa omfatte en beskrivelse af gennemforelsen af
eventuelle delprogrammer, der er inkluderet i programmet.

4. Foruden at opfylde kravene i artikel 50 i forordning (EU)
nr. 1303/2013 skal den érlige gennemforelsesrapport, der fore-
leegges i 2019, ogsa omfatte en beskrivelse af gennemforelsen af
eventuelle delprogrammer, der er inkluderet i programmet, og
en vurdering af fremskridtene med at sikre en integreret tilgang
til anvendelsen af ELFUL og andre af EU’s finansielle instru-
menter til at stotte territorial udvikling i landdistrikterne, bl.a.
gennem lokaludviklingsstrategier.

5. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fast-
satter regler for foreleeggelsen af de drlige gennemforelsesrap-
porter. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogel-
sesproceduren i artikel 91.
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KAPITEL III

Evaluering

Artikel 76
Generelle bestemmelser

1. Kommissionen kan vedtage gennemferelsesretsakter, der
fastleegger de elementer, der skal indgd i de forhandsevalueringer
og efterfolgende evalueringer, der er omhandlet i artikel 55 og
57 i forordning (EU) nr.1303/2013 og som fastsatter mini-
mumskravene for de evalueringsplaner, der er omhandlet i
artikel 56 i forordning (EU) nr. 1303/2013. Disse gennemforel-
sesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 84.

2. Medlemsstaterne sikrer, at evalueringerne er i overens-
stemmelse med den felles tilgang, der er aftalt i henhold til
artikel 67, tilretteleegger produktionen og indsamlingen af de
kravede data og giver de forskellige dele af de oplysninger,
der kommer fra overvigningssystemet, til evalueringseksper-
terne.

3. Evalueringsrapporterne stilles til radighed af medlemssta-
terne pé internettet og af Kommissionen pd dens websted.

Artikel 77
Forhdndsevaluering

Medlemsstaterne sikrer, at forhdndsevalueringseksperten deltager
fra et tidligt tidspunkt i processen for udvikling af programmet
for udvikling af landdistrikterne, herunder i udviklingen af den
analyse, der er omhandlet i artikel 8, stk. 1, litra b), i udform-
ningen af programmets interventionslogik og i fastseattelsen af
programmets mal.

Artikel 78
Efterfolgende evaluering

[ 2024 udarbejder medlemsstaterne en efterfolgende evalue-
ringsrapport for hvert af deres programmer for udvikling af
landdistrikterne. Denne rapport sendes til Kommissionen
senest den 31. december 2024.

Artikel 79
Sammenfatninger af evalueringer

Sammenfatningerne pd EU-plan af forhdndsevalueringsrappor-
terne og de efterfolgende evalueringsrapporter gennemfores
under Kommissionens ansvar.

Sammenfatningerne af evalueringsrapporterne afsluttes senest
den 31. december i dret efter foreleggelsen af de relevante
evalueringer.

AFSNIT VIII

KONKURRENCEBESTEMMELSER

Artikel 80

Regler for virksomhederne

Nar der i henhold til denne forordning ydes stette til former for
samarbejde mellem virksomheder, md denne stotte kun ydes til
de former for samarbejde, som overholder konkurrencereglerne,
sdledes som de finder anvendelse i medfor af artikel 206-210 i
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013

Artikel 81

Statsstotte

1. Medmindre andet er fastsat i dette afsnit, anvendes
artikel 107, 108 og 109 i TEUF pd medlemsstaternes stotte
til udvikling af landdistrikterne.

2. Artikel 107, 108 og 109 i TEUF galder ikke for betalin-
ger, som medlemsstaterne foretager i henhold til og i overens-
stemmelse med denne forordning, eller for supplerende national
finansiering som omhandlet i artikel 82 inden for rammerne af
artikel 42 i TEUF.

Artikel 82

Supplerende national finansiering

Betalinger fra medlemsstaterne i forbindelse med operationer,
der falder ind under anvendelsesomrddet for artikel 42 i
TEUF, og som har til formdl at bidrage yderligere til at
finansiere udviklingen af landdistrikterne, hvortil der ydes
stotte fra Unionen pa et hvilket som helst tidspunkt i program-
meringsperioden, medtages af medlemsstaterne i programmet
for udvikling af landdistrikterne som omhandlet i artikel 8,
stk. 1, litra j), og godkendes af Kommissionen, hvis de opfylder
kriterierne i denne forordning.

AFSNIT IX

KOMMISSIONENS BEFQJELSER, FALLES BESTEMMELSER,
OVERGANGSBESTEMMELSER OG AFSLUTTENDE BESTEM-
MELSER

KAPITEL I

Kommissionens befojelser

Artikel 83
Udgvelse af de delegerede befojelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 2,
stk. 3, artikel 14, stk. 5, artikel 16, stk. 5, artikel 19, stk. 8,
artikel 22, stk. 3, artikel 28, stk. 10 og 11, artikel 29, stk. 6,
artikel 30, stk. 8, artikel 33, stk. 4, artikel 34, stk. 5, artikel 35,
stk. 10, artikel 36, stk. 5, artikel 45, stk. 6, artikel 47, stk. 6, og
artikel 89 tillegges Kommissionen pa de i denne artikel fastlagte
betingelser.
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2. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 2,
stk. 3, artikel 14, stk. 5, artikel 16, stk. 5, artikel 19, stk. 8,
artikel 22, stk. 3, artikel 28, stk. 10 og 11, artikel 29, stk. 6,
artikel 30, stk. 8, artikel 33, stk. 4, artikel 34, stk. 5, artikel 35,
stk. 10, artikel 36, stk. 5, artikel 45, stk. 6, artikel 47, stk. 6, og
artikel 89 tillegges Kommissionen for en periode pa syv dr fra
datoen for ikrafttraedelsen af denne forordning. Kommissionen
udarbejder en rapport vedrerende delegationen af befojelser
senest ni maneder inden udlgbet af syvdrsperioden. Delega-
tionen af befojelser forleenges stiltiende for perioder af samme
varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller Rddet modsatter
sig en sddan forlengelse senest tre méneder inden udlebet af
hver periode.

3. Den i artikel 2, stk. 3, artikel 14, stk. 5, artikel 16, stk. 5,
artikel 19, stk. 8, artikel 22, stk. 3, artikel 28, stk. 10 og 11,
artikel 29, stk. 6, artikel 30, stk. 8, artikel 33, stk. 4, artikel 34,
stk. 5, artikel 35, stk. 10, artikel 36, stk. 5, artikel 45, stk. 6,
artikel 47, stk. 6, og artikel 89 omhandlede befgjelse til at
vedtage delegerede retsakter kan til enhver tid tilbagekaldes af
Europa-Parlamentet eller Radet. En afggrelse om tilbagekaldelse
bringer delegationen af de befojelser, der er angivet i den pagel-
dende afgorelse, til opher. Den fir virkning dagen efter offent-
liggorelsen af afgerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende eller pd
et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den berorer ikke
gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver
den samtidigt Europa-Parlamentet og Rédet meddelelse herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 2, stk. 3,
artikel 14, stk. 5, artikel 16, stk. 5, artikel 19, stk. 8, artikel 22,
stk. 3, artikel 28, stk. 10 og 11, artikel 29, stk. 6, artikel 30,
stk. 8, artikel 33, stk. 4, artikel 34, stk. 5, artikel 35, stk. 10,
artikel 36, stk. 5, artikel 45, stk. 6, artikel 47, stk. 6, og
artikel 89 treeder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet
eller Rédet har gjort indsigelse inden for en frist pd to maneder
fra meddelelsen af den pdgaldende retsakt til Europa-Parla-
mentet og Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet
inden udlgbet af denne frist begge har informeret Kommis-
sionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forleenges
med to maneder pd Europa-Parlamentets eller Ridets initiativ.

Artikel 84
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af et udvalg, som benevnes
"Udvalget for Udvikling af Landdistrikterne". Dette udvalg er
et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i
forordning (EU) nr. 182/2011.

KAPITEL 11

Feelles bestemmelser

Artikel 85
Udveksling af oplysninger og dokumenter

1. Kommissionen opretter et informationssystem i
samarbejde med medlemsstaterne med henblik pd sikker
udveksling af data af felles interesse mellem Kommissionen
og de enkelte medlemsstater. Kommissionen vedtager gennem-
forelsesretsakter, der fastsatter regler for dette systems drift.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsespro-
ceduren i artikel 84.

2. Kommissionen sikrer, at der findes et tilstraekkelig sikkert
elektronisk system, hvori der kan registreres, vedligeholdes og
forvaltes vigtige oplysninger og rapporterer om overvdgningen
og evalueringen.

Artikel 86
Behandling og beskyttelse af personoplysninger

1. Medlemsstaterne og Kommissionen indsamler person-
oplysninger for at opfylde deres respektive forpligtelser med
hensyn til forvaltningskontrol, overvigning og evaluering i
henhold til denne forordning, navnlig forpligtelserne i afsnit
VI og VII, og behandler ikke oplysninger pd en méde, der er
uforenelig med dette formal.

2. Nar personoplysninger behandles med henblik pa overvag-
ning og evaluering i henhold til afsnit VII, under anvendelse af
det sikre elektroniske system, der er omhandlet i artikel 85,
anonymiseres de og behandles kun i sammenfattet form.

3. Personoplysninger behandles i overensstemmelse med
bestemmelserne i direktiv 95/46/EF og forordning (EF)
nr. 45/2001. Sddanne oplysninger lagres navnlig ikke i en
form, der gor det muligt at identificere de registrerede i
leengere tid, end det er nedvendigt af hensyn til de formadl,
hvortil de blev indsamlet, eller for hvilke de behandles yder-
ligere, under hensyn til de korteste lagringsperioder, der er fast-
lagt i geeldende national ret og EU-ret.

4. Medlemsstaterne underretter de registrerede om, at deres
personoplysninger kan blive behandlet af nationale organer og
EU-organer i overensstemmelse med stk. 1, og at de i denne
forbindelse nyder de rettigheder, der er fastsat i databeskyttelses-
bestemmelserne i henholdsvis direktiv 95/46/EF og forordning
(EF) nr. 45/2001.

5. Artikel 111-114 i forordning (EU) nr. 1306/2013 finder
anvendelse pd denne artikel.
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Artikel 87
Generelle bestemmelser om den felles landbrugspolitik

Forordning (EU) nr.1306/2013 og bestemmelser vedtaget i
medfer deraf anvendes i forbindelse med de foranstaltninger,
der er fastsat i denne forordning.

KAPITEL III

Overgangsbestemmelser og afsluttende bestemmelser

Artikel 88
Forordning (EF) nr. 1698/2005
Forordning (EF) nr. 1698/2005 ophaves.

Forordning (EF) nr.1698/2005 finder fortsat anvendelse pé
operationer, der gennemferes i henhold til de programmer,
som Kommissionen godkender i henhold til navnte forordning
inden den 1. januar 2014.

Artikel 89
Overgangsbestemmelser

For at lette overgangen fra det system, der blev indfert ved
forordning (EF) nr. 1698/2005, til det system, der etableres
ved denne forordning, tillegges Kommissionen befojelse til at
vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 83,
der fastsatter betingelserne for, at stotte godkendt af Kommis-
sionen i henhold til forordning (EF) nr. 1698/2005 kan inte-
greres i den stotte, der ydes i henhold til denne forordning,
herunder om teknisk bistand og efterfolgende evalueringer.
Disse delegerede retsakter kan ogsd fastsatte betingelserne for
overgangen fra stotte til udvikling af landdistrikterne i Kroatien i
henhold til forordning (EF) nr. 1085/2006 til stotte, der ydes i
henhold til denne forordning.

Artikel 90
Ikrafttreeden og anvendelse

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentliggarelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2014.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 17. december 2013.

Pa Europa-Parlamentets vegne
M. SCHULZ
Formand

Pd Rddets vegne
V. JUKNA
Formand



BILAG 1

FORDELING AF UNIONENS STOTTE TIL UDVIKLING AF LANDDISTRIKTERNE (2014-2020)

(EUR, lobende priser)

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 I ALT 2014-2020
Belgien 78 342 401 78 499 837 78 660 375 78 824076 78 991 202 79158 713 79 314 155 551790 759
Bulgarien 335499 038 335057 822 334 607 538 334 147 994 333 680 052 333187 306 332 604 216 2338783966
Den Tjekkiske Republik 314 349 445 312969 048 311 560 782 310124078 308 659 490 307 149 050 305522103 2170333996
Danmark 90 287 658 90168 920 90 047 742 89924072 89798 142 89 665 537 89 508 619 629 400 690
Tyskland 1178778 847 1177 251936 1175 693 642 1174103 302 1172483 899 1170778 658 1168760 766 8217 851 050
Estland 103 626 144 103 651 030 103 676 345 103702093 103 728 583 103 751 180 103 751 183 725 886 558
Irland 313 148 955 313059 463 312967 965 312874 411 312779 690 312669 355 312 485 314 2189985153
Grakenland 601 051 830 600 533 693 600 004 906 599 465 245 598 915 722 598 337 071 597 652 326 4195960 793
Spanien 1187 488 617 1186 425595 1185344 141 1184244005 1183112678 1182137718 1182076 067 8290 828 821
Frankrig 1404 875 907 1408 287 165 1411769 545 1415324592 1418 941 328 1422813729 1427718983 9909 731 249
Kroatien 332167 500 332167 500 332167 500 332167 500 332167 500 332167 500 332167 500 2325172500
Italien 1480 213 402 1483373 476 1486 595990 1489 882162 1493236 530 1496 609 799 1499 799 408 10 429 710 767
Cypern 18 895 839 18 893 552 18 891 207 18 888 801 18 886 389 18 883108 18 875 481 132214377
Letland 138 327 376 138 361 424 138396 059 138 431 289 138 467 528 138 498 589 138 499 517 968 981 782
Litauen 230 392975 230 412 316 230 431 887 230 451 686 230 472 391 230 483 599 230 443 386 1613088 240
Luxembourg 14 226 474 14 272 231 14 318 896 14 366 484 14 415 051 14 464 074 14 511 390 100 574 600
Ungarn 495668 727 495016 871 494 351 618 493 672 684 492 981 342 492 253 356 491 391 895 3455336493
Malta 13 880 143 13965 035 14 051 619 14139 927 14230023 14 321 504 14 412 647 99 000 898
Nederlandene 87118078 87003 509 86 886 585 86 767 256 86 645 747 86 517 797 86 366 388 607 305 360
Dstrig 557 806 503 559329914 560 883 465 562 467 745 564 084777 565713 368 567 266 225 3937551997
Polen 1569 517 638 1567 453 560 1565347 059 1563197 238 1561008 130 1558702987 1555975 202 10 941 201 814
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(EUR, lobende priser)

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 I ALT 2014-2020
Portugal 577 031070 577 895019 578 775 888 579 674 001 580 591 241 581 504 133 582317 022 4057788374
Rumanien 1149 848 554 1148 336 385 1146 793135 1145218 149 1143 614 381 1141 925 604 1139927 194 8015 663 402
Slovenien 118 678 072 119 006 876 119 342187 119 684 133 120 033 142 120 384 760 120 720 633 837 849 803
Slovakiet 271 154 575 270797 979 270 434 053 270 062 644 269 684 447 269 286 203 268 814 943 1890 234 844
Finland 335 440 884 336 933 734 338 456 263 340 009 057 341 593 485 343198 337 344776 578 2380 408 338
Sverige 248 858 535 249014 757 249173 940 249 336 135 249502 108 249 660 989 249768 786 1745315 250
Det Forenede Kongerige 371473 873 370 520 030 369 548 156 368 557 938 367 544 511 366 577 113 365935 870 2580157 491

I alt EU-28

13618 149 060

13618 658 677

13619 178 488

13619 708 697

13 620 249 509

13 620 801 137

13621 363 797

95338 109 365

Teknisk bistand (0,25 %)

34130699

34131977

34133279

34134608

34135964

34137 346

34138756

238 942 629

I alt

13652279759

13652790 654

13653 311 767

13 653 843 305

13 654 385 473

13 654 938 483

13655 502 553

95577 051 994
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BILAG 11

STOTTEBELOB OG STOTTESATSER

Maksimums-
Artikel Vedr.: beleb i EUR
eller sats
15, stk. 8 Rédgivningstjenester, bedriftsforvalt- 1500 | Pr. rddgivning
nings- og vikarordninger
200 000 | Pr. tre &r for uddannelse af radgivere
16, stk. 2 Oplysnings- og markedsferingsakti- 70 % | Af de stotteberettigede omkostninger ved
viteter aktionen
16, stk. 4 Kvalitetsordninger eller landbrugs- 3000 | Pr. bedrift pr. &r
produkter og fodevarer
17, stk. 3 Investeringer i fysiske aktiver Landbrugssektoren
50 % | Af belobet for de stotteberettigede investe-
ringer i mindre udviklede regioner og i alle
de regioner, hvis BNP pr. indbygger for
perioden 2007-2013 var mindre end 75 %
af gennemsnittet for EU-25 i referenceperio-
den, men hvis BNP pr. indbygger er over
75 % af det gennemsnitlige BNP i EU-27
75 % | Af belobet for de stotteberettigede investe-
ringer i fjernomrader
75 % | Af belobet for de stotteberettigede investe-
ringer i Kroatien for gennemferelsen af
Rédets direktiv 91/676/EQF1 (1) inden for en
maksimumsfrist pd fire ar fra datoen for
tiltreedelse i henhold til artikel 3, stk. 2, og
artikel 5, stk. 1, i naevnte direktiv
75 % | Af belgbet for de stotteberettigede investe-
ringer pd de mindre ger i Det Agwxiske Hav
40 % | Af belgbet for de stotteberettigede investe-

ringer i andre regioner

Ovenstiende satser kan forhgjes med yder-
ligere 20 procentpoint, forudsat at den maksi-
male kombinerede stotte ikke overstiger 90 %,
for:

— unge landbrugere som defineret i denne
forordning, eller som allerede har etableret
sig i de fem ar forud for ansegningen om
stotte

— kollektive investeringer og integrerede
projekter, herunder dem, der vedrerer en
sammenlagning af producentorganisa-
tioner

— omrdder med naturbetingede og andre
specifikke begraensninger, jf. artikel 32

— stottede operationer i EIP

— investeringer med tilknytning til opera-
tioner i henhold til artikel 28 og 29
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Artikel

Vedr.:

Maksimums-
beleb i EUR
eller sats

Forarbejdning og afsetning af produkter
opfert i bilag I til TEUF

50 %

Af belobet for de stotteberettigede investe-
ringer i mindre udviklede regioner og i alle
de regioner, hvis BNP pr. indbygger for
perioden 2007-2013 var mindre end 75 %
af gennemsnittet for EU-25 i referenceperio-
den, men hvis BNP pr. indbygger er over
75 % af det gennemsnitlige BNP i EU-27

75%

Af belobet for de stotteberettigede investe-
ringer i fjernomrader

75%

Af belobet for de stotteberettigede investe-
ringer pd de mindre ger i Det Agwiske Hav

40 %

Af belgbet for de stotteberettigede investe-
ringer i andre regioner

Ovenstdende satser kan forhgjes med yder-
ligere 20 procentpoint, forudsat at den maksi-
male kombinerede stotte ikke overstiger 90 %,
for stottede operationer i EIP eller dem med
tikknytning til en sammenle®gning af
producentorganisationer

17, stk. 4

Investeringer i fysiske aktiver

100 %

Ikkeproduktive investeringer og landbrugs-
infrastruktur

18, stk. 5

Genopretning af landbrugets
produktionspotentiale efter skader
som folge af naturkatastrofer og
katastrofale handelser og indferelse
af passende forebyggende foranstalt-
ninger

80 %

Af belobet for de stotteberettigede investe-
ringsomkostninger til forebyggende operatio-
ner, der gennemfores af individuelle landbru-
gere

100 %

Af belgbet for de stotteberettigede investe-
ringsomkostninger til forebyggende operatio-
ner, der gennemfores kollektivt af mere end
én stottemodtager

100 %

Af belobet for de stotteberettigede investe-
ringsomkostninger  til  operationer med
henblik pd genoprettelse af landbrugsjord og
produktionspotentiale efter skader som folge
af naturkatastrofer og katastrofale handelser

19, stk. 6

Bedrifts- og erhvervsudvikling

70 000

Pr. ung landbruger, jf. artikel 19, stk. 1,
litra a), nr. i)

70 000

Pr. stottemodtager, jf. artikel 19, stk. 1,
litra a), nr. ii)

15000

Pr. lille bedrift, jf. artikel 19, stk. 1, litra a),
nr. iii)

23, stk. 3

Etablering af skovlandbrugssystemer

80 %

Af belobet for de stotteberettigede investe-
ringer til etablering af skovlandbrugssystemer
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Maksimums-
Artikel Vedr.: belob i EUR
eller sats
26, stk. 4 Investeringer i skovbrugsteknologi 65 % | Af belobet for de stotteberettigede investe-
og i forarbejdning, i mobilisering ringer i mindre udviklede regioner
og i markedsforing af skovprodukter
75% | Af belgbet for de stotteberettigede investe-
ringer i fjernomrader
75% | Af belgbet for de stotteberettigede investe-
ringer pd de mindre ger i Det Agwxiske Hav
40 % | Af belobet for de stotteberettigede investe-
ringer i andre regioner
27, stk. 4 Oprettelse af producentsammenslut- 10 % | I procent af den markedsforte produktion i de
ninger og -organisationer forste fem ar efter anerkendelsen. Stetten
nedsettes gradvis.
100 000 | Maksimalt beleb pr. ar i alle tilfelde.
28, stk. 8 Milje- og klimavenligt landbrug 600 (*) | Pr. ha pr. ar for etdrige afgroder
900 (*) | Pr. ha pr. &r for flerdrige specialafgroder
450 (*) | Pr. ha pr. ar for anden arealanvendelse
200 (*) | Pr. dyreenhed ("LU") pr. ar for lokale racer,
der er i fare for at g tabt for landbrugere
29, stk. 5 @kologisk landbrug 600 (*) | Pr. ha pr. &r for etrige afgroder
900 (*) | Pr. ha pr. ar for flerdrige specialafgroder
450 (*) | Pr. ha pr. ar for anden arealanvendelse
30, stk. 7 Natura 2000 og betalinger i 500 (*) | Maksimum pr. ha pr. &r i den forste periode
henhold til vandrammedirektivet pa hojst fem &r
200 (*) | Maksimum pr. ha pr. ar
50 (**) | Minimum pr. ha pr. ar for betalinger i
henhold til vandrammedirektivet
31, stk. 3 Betalinger til omrdder med naturbe- 25 | Minimum pr. ha pr. dr i gennemsnittet i stot-
tingede eller andre  specifikke temodtagerens omréide
begransninger
250 (*) | Maksimum pr. ha pr. ar
450 (*) | Maksimum pr. ha pr. ar i bjergomrdder, jf.
artikel 32, stk. 2
33, stk. 3 Dyrevelfaerd 500 | Pr. dyreenhed
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Maksimums-
Artikel Vedr.: belob i EUR
eller sats
34, stk. 3 Forpligtelser vedrgrende miljo- og 200 (*) | Pr. ha pr. ar
klimavenligt skovbrug og skovbeva-
relse
37, stk. 5 Afgrode-, dyre- og planteforsikring 65 % | Af den skyldige forsikringspramie
38, stk. 5 Gensidige fonde i forbindelse med 65 % | Af de stotteberettigede omkostninger
ugunstige vejrforhold, dyre- og plan-
tesygdomme, skadedyrsangreb og
miljghandelser
39, stk. 5 Indkomststabiliseringsredskab 65 % | Af de stotteberettigede omkostninger

Radets direktiv 91/676/EQF af 12. december 1991 om beskyttelse af vand mod forurening forarsaget af nitrater, der stammer fra
landbruget (EUT L 375 af 31.12.1991, s. 1).
I behorigt begrundede tilfeelde kan disse betalinger forhgjes under hensyntagen til serlige omstendigheder, som skal begrundes i
programmerne for udvikling af landdistrikterne.
I beherigt begrundede tilfeelde kan dette beleb nedswttes under hensyntagen til serlige omstaendigheder, som skal begrundes i
programmerne for udvikling af landdistrikterne.
: Stotteintensiteterne er med forbehold af Unionens statsstotteregler.
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BILAG 11

BIOFYSISKE KRITERIER FOR AFGRANSNING AF OMRADER MED NATURBETINGEDE BEGRANSNINGER

KRITERIUM

DEFINITION

TARSKEL

KLIMA

Vakstperiodens langde (antal dage) defineret
ved antal dage med daglig gennemsnitstem-
peratur > 5 °C. (LGPt5) eller

IA

180 dage

Lav temperatur (¥)

Termisk tid i alt (graddage) for vakstperio-
den, defineret ved den akkumulerede daglige
gennemsnitstemperatur > 5 °C

IN

1500 graddage

Forholdet mellem den arlige nedber (P) og | P/PET < 0,5
Torhed den arlige potentielle evapotranspiration

(PET)
KLIMA OG JORDBUNDSFORHOLD
Overskydende jord- Antal dage ved eller over feltkapacitet > 230 dage
fugtighed
JORDBUNDSFORHOLD

Begranset jordbunds-
draning (*)

Omrader, som er vandfyldte en vasentlig del
af dret

Vadt inden for 80 cm fra jordoverfladen i mere
end 6 méneder, eller vadt inden for 40 cm fra
jordoverfladen i mere end 11 maneder eller

dérligt eller meget dérligt dranet jord eller

gleyic farvemenster inden for 40 cm fra jord-
overfladen

Ugunstig tekstur og
stenholdighed (*)

Det relative indhold af fraktionerne af ler,
silt, sand og organisk materiale (veegtpro-
cent) og groft materiale (volumetrisk
procent)

> 15 % af overjorden er groft materiale, herunder
klipper, store sten eller

teksturklassen i halvdelen eller mere (kumulativt)
af de 100 cm jordoverflade er fint lerholdigt sand
defineret som:

silt-% + (2 x ler-%) < 30 % eller

overjordens teksturklasse er meget sver lerjord

(2 60 % ler) eller

organisk jordlag (organisk materiale > 30 %) pa
mindst 40 cm eller

overjorden indeholder 30 % eller mere lerjord, og
der er vertikale egenskaber inden for 100 cm fra
jordoverfladen

Lav roddybde

Dybde (cm) fra jordoverfladen til sammen-
hangende hard Klippe eller hirdt jordlag

<30 cm
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KRITERIUM

DEFINITION

TARSKEL

Dirlige kemiske

Forekomst af salte, substituerbart natrium,
hej jordbundssurhed

Saltindhold: > 4 decisiemens pr. meter (dS/m) i
overjorden eller

Sodicitet: > 6 % ombytteligt natrium (ESP) i halv-

egenskaber (*) delen eller mere (kumulativt) af de 100 cm jord-
overflade eller
Jordbundens surhed: pH < 5 (i vand) i overjorden
TERRAEN

Stejl haldning

Andring i hejde med hensyn til planimetrisk
afstand (%)

>15%

(*) Medlemsstaterne behover kun at kontrollere opfyldelsen af dette kriterium i forhold til kriterierne for de tarskler, der er relevante for
den specifikke situation i et omride.
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BILAG IV

VEJLEDENDE LISTE OVER FORANSTALTNINGER OG OPERATIONER AF SA£RLIG RELEVANS FOR DE
TEMATISKE DELPROGRAMMER OMHANDLET I ARTIKEL 7

Unge landbrugere:
Igangsatningsstotte til unge landbrugere, som for forste gang etablerer sig pd en landbrugsbedrift
Investeringer i fysiske aktiver
Vidensoverforsel og informationsaktioner
Radgivningstjenester, bedriftsforvaltnings- og vikarordninger
Samarbejde
Investeringer i ikkelandbrugsmassige aktiviteter

Smd bedrifter:
Igangsatningsstatte til virksomheder til udvikling af smé bedrifter
Investeringer i fysiske aktiver
Kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fodevarer
Vidensoverforsel og informationsaktioner
Rédgivningstjenester, bedriftsforvaltnings- og vikarordninger
Samarbejde

Investeringer i ikkelandbrugsmassige aktiviteter
Oprettelse af producentsammenslutninger
LEADER

Bjergomréder:
Betalinger til omrader med naturbetingede eller andre specifikke begransninger
Miljo- og klimavenlige landbrugsoperationer
Samarbejde
Investeringer i fysiske aktiver
Landbrugs- og erhvervsmassig udvikling i landdistrikterne
Kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fodevarer
Etablering af skovlandbrugssystemer
Basale tjenesteydelser og landsbyfornyelse i landdistrikterne
Vidensoverforsel og informationsaktioner
Rédgivningstjenester, bedriftsforvaltnings- og vikarordninger
Oprettelse af producentsammenslutninger
LEADER

Korte forsyningskader:
Samarbejde
Oprettelse af producentsammenslutninger
LEADER

Kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fodevarer
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Basale tjenesteydelser og landsbyfornyelse i landdistrikterne
Investeringer i fysiske aktiver
Vidensoverforsel og informationsaktioner
Rédgivningstjenester, bedriftsforvaltnings- og vikarordninger
Kvinder i landdistrikterne:
Vidensoverforsel og informationsaktioner
Rédgivningstjenester, bedriftsforvaltnings- og vikarordninger
Investeringer i fysiske aktiver
Bedrifts- og erhvervsudvikling
Basale tjenesteydelser og landsbyfornyelse i landdistrikterne
Samarbejde
LEADER
Modvirkning af og tilpasning til klimaforandringer samt biodiversitet:
Vidensoverforsel og informationsaktioner
Rédgivningstjenester, bedriftsforvaltnings- og vikarordninger
Investeringer i fysiske aktiver

Genopretning af landbrugets produktionspotentiale efter skader som folge af naturkatastrofer og katastrofale
handelser og indferelse af passende forebyggende foranstaltninger

Basale tjenesteydelser og landsbyfornyelse i landdistrikterne

Investeringer i udvikling af skovarealer og forbedring af skovenes levedygtighed

Milje- og klimavenligt landbrug

@kologisk landbrug

Natura 2000 og betalinger i henhold til vandrammedirektivet

Betalinger til omrader med naturbetingede eller andre specifikke begransninger (biodiversitet)
Forpligtelser vedrerende miljo- og klimavenligt skovbrug og skovbevarelse

Samarbejde

Risikostyring
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BILAG V

FORHANDSBETINGELSER FOR UDVIKLING AF LANDDISTRIKTERNE

1. PRIORITETSFORBUNDNE BETINGELSER

EU-prioritet for UL | Tematisk mal
i den generelle forordning (TM)

Forhandsbetingelse

Opfyldelseskriterier

UL - Prioriteret omrdde 3:
fremme af feodevarekaedens
organisation, herunder
forarbejdning og markeds-
foring af landbrugsprodukter,
dyrevelferd og risikostyring i
landbruget

T™ 5: fremme af tilpasning til
klimaforandringer, risikofore-

byggelse og -styring

3.1. Risikoforebyggelse og risikosty-
ring: Der foreligger nationale eller
regionale risikovurderinger for kata-
strofehdndtering, der tager hejde for
tilpasning til klimaforandringer

— Der skal foreligge en national eller
regional risikovurdering med folgende
elementer, som indeholder:

— en beskrivelse af proces, metodo-

logi, metoder og ikkefelsomme
data til brug for risikovurderingen
samt risikobaserede kriterier for

prioritering af investeringerne

— en beskrivelse af scenarier med én
eller flere risici

— inddragelse af nationale strategier
for tilpasning til klimaforandrin-
gerne, hvor det er relevant

UL - Prioriteret omrdde 4:
genopretning, bevarelse og
forbedring af  @kosystemer
med tilknytning til landbrug
og skovbrug

T™ 5: fremme af tilpasning til
klimaforandringer, risikofore-
byggelse og -styring

TM 6: bevarelse og beskyttelse
af miljoet og fremme af res-

4.1 God landbrugs- og miljomassig
stand: Der er pd nationalt niveau fast-
sat normer for god landbrugs- og mil-
jemassig stand, jf. afsnit VI, kapitel I, i
forordning (EU) nr. 1306/2013

— Der er fastsat normer for god landbrugs-
og miljomaessig stand i den nationale
lovgivning, og de er praciseret i pro-
grammerne

4.2 Mindstekrav til godnings- og
plantebeskyttelsesprodukter: Der er
fastlagt mindstekrav til godnings- og
plantebeskyttelsesprodukter, jf. afsnit
111, kapitel I, artikel 28, i narvaerende
forordning

— Der er fastlagt mindstekrav til gednings-
og plantebeskyttelsesprodukter i pro-
grammerne, jf. afsnit 111, kapitel I, i nar-
varende forordning

4.3 Andre relevante nationale nor-
mer: Der er fastsat obligatoriske natio-

— De relevante obligatoriske normer er an-
fort i programmerne

sourceeffektivitet nale normer med henblik pé afsnit III,
kapitel 1, artikel 28, i nervarende for-
ordning
UL — Prioriteret omride 5: | 5.1 Energieffektivitet: Der er gennem- | — Disse foranstaltninger er:

fremme af ressourceeffektivitet
og overgangen til en klimaro-
bust lavemissionsgkonomi i
landbrugs- og fedevaresekto-
ren samt skovbrugssektoren

TM 4: stette til overgangen til
en lavemissionsgkonomi i alle
sektorer

TM 6: Bevarelse og beskyttelse
af miljeet og fremme af en
baredygtig udnyttelse af res-
sourcerne

fort foranstaltninger med henblik pa
at fremme ombkostningseffektive for-
bedringer af energieffektivitet i slut-
anvendelserne og omkostningseffektiv
investering i energieffektivitet i forbin-
delse med opferelse eller renovering af

bygninger

— Foranstaltninger til at sikre, at der
findes minimumskrav til bygningers
energimessige ydeevne i henhold til
artikel 3, 4 og 5 i Europa-Parlamen-
tets og Rédets direktiv
2010/31[EU (1)

— Foranstaltninger, der er nedvendige
til at oprette et system for attestering
af bygningers energimessige ydeev-
ne i overensstemmelse med artikel 11
i Europa-Parlamentets og Radets di-
rektiv 2010/31/EU

— Foranstaltninger til at sikre en strate-
gisk planlegning for energieffektivi-
tet i henhold til artikel 3 i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv
2012/27/EU ()
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i den generelle forordning (TM)

Forhandsbetingelse

Opfyldelseskriterier

— Foranstaltninger, der er i overens-
stemmelse med artikel 13 i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv
2006/32/EF (}) om energieffektivitet
i slutanvendelserne og om energitje-
nester, til at sikre, at slutbrugerk-
under udstyres med individuelle ma-
lere, i den udstrakning det er tek-
nisk muligt, ekonomisk fornuftigt
og proportionalt i forhold til den
potentielle energibesparelse

5.2 Vandsektoren: Der foreligger a) en
vandprissetningspolitik, som sikrer
passende incitamenter for brugerne
til at udnytte vandressourcerne effek-
tivt og b) et passende bidrag fra de
forskellige vandanvendelsessektorer til
dakning af omkostningerne efter en
takst fastsat i en godkendt vandomra-
deplan for investering, der er stottet af
programmerne.

— 1 sektorer, der stottes af ELFUL, har en

medlemsstat sorget for et bidrag fra de
forskellige vandanvendelsessektorer til
dzkning af omkostningerne i forbindel-
se med den enkelte sektors forsynings-
pligtydelser i overensstemmelse med ar-
tikel 9, stk. 1, forste led, i vandramme-
direktivet om nedvendigt under hensyn-
tagen til deekningens sociale, miljomazes-
sige og ekonomiske virkninger og den
eller de berorte regioners geografiske og
klimatiske forhold

5.3 Vedvarende energi: Der er gen-
nemfert foranstaltninger med henblik
pa at fremme produktionen og distri-
butionen af energi fra vedvarende
energikilder ().

Der foreligger gennemsigtige stotteord-
ninger, prioriteret adgang til net eller
garanteret adgang til og prioriteret for-
deling samt standardregler for, hvem der
skal bare og dele omkostningerne ved
de tekniske tilpasninger i overensstem-
melse med artikel 14, stk. 1, artikel 16,
stk. 2 og 3, i direktiv 2009/28/EF.

Medlemsstaten har vedtaget en national
handlingsplan for vedvarende energi i
overensstemmelse med artikel 4 i direk-
tiv 2009/28/EF.

UL - Prioriteret omrdde 6:
fremme af social inklusion,
fattigdomsbekempelse og
gkonomisk udvikling i land-
distrikterne

TM 2: Bedre adgang til og
brug og kvalitet af infor-
mations- og kommunikations-

teknologi (bredbdndsmélet)

6. Infrastruktur for nestegenerations-
net (NGN): Der foreligger nationale
eller regionale NGN-planer, som tager
hensyn til regionale foranstaltninger
med henblik pd at nd Unionens ac-
cessmdl  for  hejhastighedsinternet
med fokus pd omrader, hvor markedet
ikke leverer en aben infrastruktur til
en overkommelig pris og i en kvalitet
i overensstemmelse med EU-konkur-
rence- og statsstottebestemmelser og
at sikre srbare grupper tilgangelige
tjenester.

Der foreligger en national eller regional
NGN-plan, som indeholder

— en plan for infrastrukturinvesteringer
baseret pa gkonomiske analyser un-
der hensyntagen til private og of-
fentlige infrastrukturer og investe-
ringsplaner

— baeredygtige  investeringsmodeller,
der styrker konkurrencen og giver
adgang til dbne, billige og fremtids-
sikrede infrastrukturer og tjenester af
hej kvalitet

— foranstaltninger til fremme af privat
investering.

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2010/31/EU af 19. maj 2010 om bygningers energimassige ydeevne (EUT L 153 af

18.6.2010, s. 13).

(3) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv. 2012/27/EU af 25. oktober 2012 om energieffektivitet, om andring af direktiv
2009/125/EF og 2010/30/EU samt om ophavelse af direktiv 2004/8/EF og 2006/32/EF (EUT L 315 af 14.11.2012, s. 1).

(}) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/32[EF af 5. april 2006 om energieffektivitet i slutanvendelserne og om energitjenester
samt om ophavelse af Radets direktiv 93/76/EQF (EUT L 114 af 27.4.2006, s. 64).

(*) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/28/EF af 23. april 2009 om fremme af anvendelsen af energi fra vedvarende
energikilder og om andring og senere ophavelse af direktiv 2001/77EF og 2003/30/EF (EUT L 140 af 5.6.2009, s. 16).
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BILAG VI

VEJLEDENDE LISTE OVER FORANSTALTNINGER, SOM ER RELEVANTE FOR EN ELLER FLERE EU-
PRIORITETER FOR UDVIKLING AF LANDDISTRIKTERNE

Foranstaltninger, som er sarlig relevante for en raeekke EU-prioriteter

Artikel 15 Rédgivningstjenester, bedriftsforvaltnings- og vikarordninger
Artikel 17 Investeringer i fysiske aktiver

Artikel 19 Bedrifts- og erhvervsudvikling

Artikel 35 Samarbejde

Artikel "42"-"44" LEADER

Foranstaltninger, som er sarlig relevante for fremme af vidensoverforsel og innovation inden for landbrug og skovbrug og
i landdistrikterne

Artikel 14 Vidensoverforsel og informationsaktioner
Artikel 26 Investeringer i skovbrugsteknologier og i forarbejdning, mobilisering og afsetning af skovprodukter

Foranstaltninger, som er sarlig relevante for styrkelse af konkurrenceevnen for alle typer landbrug og foregelse af
bedrifters levedygtighed

Artikel 16 Kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fedevarer
Foranstaltninger, som er sarlig relevante for fremme af fodevarekadens organisation og risikostyring i landbruget

Artikel 18 Genopretning af landbrugets produktionspotentiale efter skader som folge af naturkatastrofer og kata-
strofale hendelser og indferelse af passende forebyggende foranstaltninger

Artikel 24 Forebyggelse og genopretning af skader pad skovene som felge af skovbrande og naturkatastrofer og
katastrofale handelser

Artikel 27 Oprettelse af producentsammenslutninger

Artikel 33 Dyrevelferd

Artikel 36 Risikostyring

Artikel 37 Afgrode-, dyre- og planteforsikring

Artikel 38 Gensidige fonde i forbindelse med ugunstige vejrforhold, dyre- og plantesygdomme, skadedyrsangreb

og miljghandelser
Artikel 39 Indkomststabiliseringsredskab

Foranstaltninger, som er sarlig relevante for genopretning, bevarelse og forbedring af ekosystemer, som er athengige af
landbrug og skovbrug

0g

Fremme af ressourceeffektivitet og overgangen til en klimarobust lavemissionsokonomi i landbrugs- og fedevaresektoren
samt skovbrugssektoren

Artikel 21, Skovrejsning og etablering af skovomrader
stk. 1,

litra a)

Artikel 21, Etablering af skovlandbrugssystemer

stk. 1,

litra b)
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Artikel 21, Investeringer, der forbedrer skovekosystemernes tilpasningsevne og miljomeassige verdi

15111; lcf)

Artikel 28 Milje- og klimavenligt landbrug

Artikel 29 @kologisk landbrug

Artikel 30 Natura 2000 og betalinger i henhold til vandrammedirektivet

Artikel 31-32 Betalinger til omrdder, der er konfronteret med naturbetingede eller andre specifikke begraensninger
Artikel 34 Forpligtelser vedrerende miljo- og klimavenligt skovbrug og skovbevarelse

Foranstaltninger, som er sarlig relevante for fremme af social inklusion, fattigdomsbekampelse og ekonomisk udvikling i
landdistrikterne

Artikel 20 Basale tjenesteydelser og landsbyfornyelse i landdistrikterne

Artikel 42-44 LEADER
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